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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2023/914
z dnia 20 kwietnia 2023 r.

w sprawie wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 w sprawie kontroli koncentracji
przedsiebiorstw oraz uchylajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 802/2004

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac art. 57 ust. 2 lit. a) Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym w zwigzku z art. 1 protokotu 21
do tego Porozumienia,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przed-
sighiorstw ('), w szczeg6lnosci jego art. 23 ust. 1,

po konsultacji z Komitetem Doradczym,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 802/2004 z dnia 7 kwietnia 2004 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 139/2004 w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw (*) bylo kilkakrotnie zmieniane. Majac na uwa-
dze konieczno$¢ wprowadzenia dalszych zmian, w celu zapewnienia przejrzystosci rozporzadzenie (WE)
nr 802/2004 nalezy uchylic¢ i zastapic.

(2)  Rozporzadzenie (WE) nr 139/2004 oparte jest na zasadzie obowigzkowego zglaszania koncentracji, zanim zostang
one dokonane. Zgloszenie ma istotne skutki prawne, korzystne dla stron uczestniczacych w proponowanej koncen-
tracji. Niedopelnienie obowigzku zgloszenia powoduje jednak, ze strony podlegaja karze grzywny, jak rowniez moze
spowodowal niekorzystne skutki o charakterze cywilnoprawnym. Dlatego tez, w interesie pewnosci prawa, nie-
zbedne jest precyzyjne okreslenie przedmiotu i tresci informacji, ktore nalezy podaé w zgloszeniu.

(3)  Strony zglaszajace zobowigzane s3 przedstawi¢ Komisji w uczciwy sposéb pelne informacje na temat faktéw i oko-
licznosci, ktére majg znaczenie przy podejmowaniu decyzji odnosnie do zglaszanej koncentracji.

(4)  Rozporzadzenie (WE) nr 139/2004 umozliwia rowniez zainteresowanym przedsigbiorstwom wystepowanie, w dro-
dze uzasadnionego wniosku skladanego przed dokonaniem zgloszenia, o to, aby koncentracja spelniajaca warunki
okreslone w tym rozporzgdzeniu zostala odestana do Komisji przez jedno lub kilka pafstw cztonkowskich lub,
w odpowiednim przypadku, aby Komisja odestala jg do jednego lub kilku pafistw cztonkowskich. Wazne jest, aby
dostarczy¢ Komisji i wlasciwym organom zainteresowanych paristw cztonkowskich wystarczajacych informagji, tak
aby umozliwi¢ im w krétkim czasie dokonanie oceny, czy sprawa powinna zosta¢ odestana. W tym celu uzasad-
niony wniosek o odestanie powinien zawiera¢ pewne szczegdtowe informacje.

(5)  Aby uprosci¢ i przyspieszy¢ analiz¢ zgloszen, uzasadnionych wnioskéw oraz informacji dotyczacych zobowigzan,
nalezy stosowaé standardowe formularze. Formularze zawarto w zalacznikach do niniejszego rozporzadzenia.
Forma zalgcznikéw do niniejszego rozporzadzenia moze si¢ zmienié, a odpowiednie formularze mogg zostac zasta-
pione formularzami elektronicznymi zawierajacymi te same wymogi informacyjne.

() Dz.U.L247229.1.2004,s. 1.
() Dz.U.L 133z 30.4.2004,s. 1.
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(6)  Poniewaz od chwili zlozenia zgloszenia zaczynaja biec terminy prawne przewidziane w rozporzadzeniu (WE)
nr 139/2004, nalezy réwniez okresli¢ warunki regulujace takie terminy oraz moment, od ktérego termin zaczyna
biec.

(7) W interesie pewnosci prawa nalezy okresli¢ zasady obliczania terminéw przewidzianych w rozporzadzeniu (WE)
nr 139/2004. Nalezy zwlaszcza okresli¢ poczatek i koniec terminéw oraz okolicznosci zawieszajgce bieg tych termi-
n6w, z nalezytym uwzglednieniem wymagan wynikajacych z wyjatkowo napigtych ram czasowych przewidzianych
dla postepowania.

(8)  Przepisy dotyczace postepowan prowadzonych przez Komisj¢ na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 139/2004
nalezy tak sformulowa¢, aby w pelni zabezpieczy¢ prawo do bycia wysluchanym i prawo do obrony. W tym celu
Komisja powinna rozréznia¢ strony zglaszajace koncentracjg, inne strony uczestniczace w proponowanej koncen-
tracji, strony trzecie oraz strony, co do ktérych Komisja ma zamiar podjaé decyzj¢ o nalozeniu grzywny lub okres-
owych kar pienigznych.

(9)  Komisja powinna da¢ stronom zglaszajacym i innym stronom uczestniczagcym w proponowanej koncentracji — na
ich wniosek — mozliwo$¢ nieformalnego, $ciSle poufnego przedyskutowania zamierzonej koncentracji przed doko-
naniem zgloszenia. Ponadto, po zgloszeniu, Komisja powinna utrzymywac Scisty kontakt z tymi stronami w zakresie
niezbednym do oméwienia z nimi wszelkich probleméw praktycznych lub prawnych, ktére stwierdzi podczas
pierwszego badania sprawy, tak aby, o ile to mozliwe, rozwigza¢ takie problemy za wspélnym porozumieniem.

(10) Zgodnie z zasada poszanowania prawa do obrony stronom zglaszajacym nalezy da¢ mozliwo$¢ przedstawienia
uwag do wszystkich zastrzezen, ktore Komisja proponuje uwzglednié w swoich decyzjach. Inne strony uczestniczace
w proponowanej koncentracji powinny réwniez zosta¢ powiadomione o zastrzezeniach Komisji i powinny mieé
mozliwo$¢ wyrazenia swoich opinii.

(11)  Strony trzecie, wykazujgce uzasadniony interes, powinny réwniez otrzyma¢ mozliwo$¢ wyrazenia swoich pogla-
déw, jezeli wystapia w tej sprawie z pisemnym wnioskiem.

(12) Te wszystkie osoby uprawnione do przedstawiania uwag powinny przedstawia te uwagi na piSmie, zaréwno w inte-
resie wlasnym, jak i w interesie rzetelnej administracji, bez uszczerbku dla ich prawa do wystapienia, w stosownych
przypadkach, o zlozenie ustnych wyjasniefi na spotkaniu wyjasniajacym w celu uzupelnienia procedury pisemne;j.
W sprawach pilnych Komisja powinna jednak mie¢ mozliwo$¢ bezzwlocznego przeprowadzenia spotkan wyja$nia-
jacych, na ktérych strony zglaszajace, inne strony uczestniczace lub strony trzecie skladaja ustne wyja$nienia.

(13) Konieczne jest okreslenie przepiséw dotyczacych praw osob, ktére majg by¢ wystuchane, zakresu udostgpniania im
akt Komisji i warunkéw, na jakich moga one by¢ reprezentowane lub korzystaé z pomocy.

(14) Przy udostepnianiu akt Komisja powinna zapewni¢ ochrone tajemnic handlowych i innych informacji poufnych.
Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ zazadania wskazania informacji poufnych od przedsiebiorstw, ktére zlozyly
dokumenty lub o$wiadczenia.

(15) Aby umozliwi¢ Komisji przeprowadzenie prawidtowej oceny zobowigzan zaproponowanych przez strony zglasza-
jace pod wzgledem zapewniania zgodnosci koncentracji z rynkiem wewnetrznym oraz w celu zapewnienia stosow-
nych konsultacji z innymi stronami uczestniczacymi, stronami trzecimi oraz organami panstw cztonkowskich zgod-
nie z rozporzadzeniem (WE) nr 139/2004, nalezy ustanowi¢ procedure i terminy na skladanie zobowigzan.

(16) Przekazywanie dokumentéw do Komisji i przez Komisje powinno zasadniczo odbywa¢ si¢ droga cyfrows, z uwz-
glednieniem rozwoju technologii informacyjno-komunikacyjnej i wplywu takiego przekazywania na Srodowisko.
Dotyczy to w szczegdlnosci zgloszen, uzasadnionych wnioskéw, uwag przedstawionych w odpowiedzi na zastrzeze-
nia, ktére Komisja kieruje do stron zglaszajacych, jak rowniez zobowigzan proponowanych zgodnie z art. 6 ust. 2
lub art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004,
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

ZAKRES

Artykut 1

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do kontroli koncentracji dokonywanej na podstawie rozporzadzenia (WE)
nr 139/2004.

ROZDZIAL 1T

ZGLOSZENIA I INNE DOKUMENTY

Artykut 2

Osoby uprawnione do skladania zgloszen
1. Zgloszenia skladajg osoby lub przedsigbiorstwa, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004.

2. Jezeli zgloszenia podpisuja upowaznieni zewnetrzni przedstawiciele os6b lub przedsigbiorstw, tacy przedstawiciele
przedstawiajg dowdd na piSmie, ze sa upowaznieni do dziatania.

Artykut 3
Skladanie zgloszefi

1. Zgloszenia sklada si¢ na formularzu CO, zgodnie z zalgcznikiem I. Na warunkach okre$lonych w zalaczniku I zglo-
szenia mozna sklada¢ na skréconym formularzu CO okreslonym w tym zalgczniku. Wspdlne zgloszenia sklada si¢ na jed-
nym formularzu.

2. Formularze, o ktérych mowa w ust. 1, oraz wszystkie odpowiednie dokumenty uzupehniajace przedklada si¢ Komisji
zgodnie z art. 22 i instrukcjami opublikowanymi przez Komisj¢ w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

3. Zgloszenia sporzadza si¢ w jednym z jezykéw urzedowych Unii. Dla stron zglaszajacych jezyk ten jest rowniez jezy-
kiem postgpowania, jak réwniez kazdego kolejnego postepowania dotyczacego tej samej koncentracji. Dokumenty uzupel-
niajgce skladane sa w jezyku oryginatu. Jezeli jezyk oryginalu dokumentu nie jest jednym z jezykéw urzedowych Unii, zalg-
cza si¢ thumaczenie na jezyk postgpowania.

4. W przypadku gdy zgloszenia dokonywane sg na podstawie art. 57 Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodar-
czym, mogg one by¢ skladane réwniez w jednym z jezykow urzgdowych panstw EFTA lub w jezyku roboczym Urzedu
Nadzoru EFTA. Jezeli jezykiem wybranym do dokonywania zgloszef nie jest jezyk urzedowy Unii, strony zglaszajace
przedkladaja jednocze$nie calg dokumentacje z ttumaczeniem na jeden z jezykéw urzedowych Unil. Jezyk, na ktéry zosta-
nie dokonane ttumaczenie, jest stosowany przez Unie jako jezyk postepowania w stosunku do stron zglaszajacych.

Artykut 4

Wymagane informacje i dokumenty

1. Zgloszenia zawierajg informacje, w tym dokumenty, wymagane we wiasciwych formularzach okreslonych w zalgczni-
kach I'i II. Informacje te musza by¢ prawidtowe i kompletne.
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2. Komisja — na pisemny wniosek stron zglaszajacych — moze zwolni¢ z obowigzku dostarczenia jakiejkolwiek konkret-
nej informacji w zgloszeniu, w tym dokumentdw, lub z jakiegokolwiek innego wymogu okreslonego w zalgcznikach 1111,
jezeli uzna, ze spelnienie tych obowigzkéw lub wymogéw nie jest niezbedne do zbadania sprawy.

3. Komisja bezzwlocznie zawiadamia na piSmie strony zglaszajace lub ich przedstawicieli o otrzymaniu zgloszenia
i jakiejkolwiek odpowiedzi na pismo wystosowane przez Komisj¢ zgodnie z art. 5 ust. 2 i 3.

Artykut 5

Data wej$cia w zycie zgloszenia

1. Z zastrzezeniem ust. 2, 3 i 4 zgloszenia wchodzg w zycie z dniem ich otrzymania przez Komisje.

2. W przypadku gdy informacje, w tym dokumenty, zawarte w zgloszeniu sa niekompletne w jakims istotnym aspekcie,
Komisja bezzwlocznie informuje na pi$mie strony zglaszajgce lub ich przedstawicieli. W takich przypadkach zgloszenie
wchodzi w zycie w dniu otrzymania przez Komisj¢ kompletnych informacji.

3. Komisj¢ zawiadamia si¢ bezzwlocznie o istotnych zmianach faktéw podanych w zgloszeniu, ktére zostaly ujawnione
po zgloszeniu i sa znane lub powinny by¢ znane stronom zglaszajacym, lub tez o nowych informacjach, ktére zostaly
ujawnione po zgloszeniu, s3 znane lub powinny by¢ znane stronom i musialyby by¢ zawarte w zgloszeniu, gdyby byly
znane w chwili jego skladania. W takich przypadkach, gdy te istotne zmiany lub nowe informacje moglyby mie¢ znaczacy
wplyw na wynik oceny koncentracji, Komisja moze uzna¢, ze zgloszenie weszlo w zycie w chwili otrzymania przez nia
odnosnych informacji. Komisja bezzwlocznie zawiadamia o tym na piSmie strony zglaszajace lub ich przedstawicieli.

4. Do celéw niniejszego artykutu informacje nieprawidtowe lub wprowadzajace w blad uwaza si¢ za informacje nie-
kompletne, bez uszczerbku dla art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004.

5. W przypadku gdy Komisja publikuje fakt dokonania zgloszenia na podstawie art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 139/2004, okresla ona date otrzymania zgtoszenia. W przypadku gdy w wyniku dalszego stosowania ust. 2, 3 i 4 niniej-
szego artykulu data wejscia w Zycie zgloszenia jest pdZniejsza niz data okre$lona w tej publikacji, Komisja w kolejnej publi-
kacji podaje do wiadomosci te pozniejszg date.

Artykut 6

Przepisy szczeg6lne dotyczace uzasadnionych wnioskéw, uzupelnien i certyfikacji

1. Uzasadnione wnioski, w rozumieniu art. 4 ust. 4 i 5 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, zawieraja informacje, w tym
dokumenty, wymagane w zalgczniku III do niniejszego rozporzadzenia. Przekazywane informacje muszg by¢ prawidlowe
i kompletne.

2. Art. 2, art. 3 ust. 1 zdanie trzecie, art. 3 ust. 2, 314, art. 4, art. 5 ust. 1-4 oraz art. 22 niniejszego rozporzadzenia sto-
suje si¢ odpowiednio do uzasadnionych wnioskéw w rozumieniu art. 4 ust. 4 i 5 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004.

3. Art. 2,art. 3 ust. 1 zdanie trzecie, art. 3 ust. 2, 314, art. 4, art. 5 ust. 1-4 oraz art. 22 niniejszego rozporzadzenia sto-
suje si¢ odpowiednio do uzupelniert zgloszen i certyfikacji w rozumieniu art. 10 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004.
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ROZDZIAL 1II

TERMINY

Artykut 7
Poczatek biegu terminéw

Terminy rozpoczynaja bieg w dniu roboczym, zgodnie z art. 24 niniejszego rozporzadzenia, nastepujacym po zdarzeniu,
do ktérego odnosi si¢ stosowny przepis rozporzadzenia (WE) nr 139/2004.

Artykut 8

Koniec biegu terminéw
1. Termin obliczony w dniach roboczych koficzy si¢ z uptywem ostatniego dnia roboczego tego terminu.

2. Termin wyznaczony przez Komisje na konkretny dzien kalendarzowy uplywa z tym dniem.

Artykut 9

Zawieszenie biegu terminéw

1. Terminy, o ktérych mowa w art. 9 ust. 4 oraz art. 10 ust. 1 i 3 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 ulegaja zawiesze-
niu, gdy Komisja musi podja¢ decyzje na podstawie art. 11 ust. 3 lub art. 13 ust. 4 tego rozporzadzenia, z ktoregokolwiek
z nastgpujacych powodow:

a) informacje, ktérych Komisja zazadata zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 od jednej ze stron
zglaszajacych lub jakiejkolwiek innej strony uczestniczgcej, jak okreslono w art. 11 tego rozporzadzenia, nie zostaly
dostarczone w terminie wyznaczonym przez Komisj¢ lub zostaly dostarczone, lecz sg nickompletne;

b) informagje, ktérych Komisja zazadata zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 od strony trzeciej, nie
zostaly dostarczone w terminie wyznaczonym przez Komisje lub zostaly dostarczone, lecz sg niekompletne, z powodu
okolicznosci, za ktére odpowiedzialna jest jedna ze stron zglaszajacych lub jakakolwiek inna strona uczestniczaca, jak
okreslono w art. 11 tego rozporzadzenia;

¢) jedna ze stron zglaszajacych lub jakakolwiek inna strona uczestniczgca, jak okreslono w art. 11 niniejszego rozporzg-
dzenia, odméwila poddania si¢ inspekji, ktéra Komisja uznala za konieczng na podstawie art. 13 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 139/2004, lub odméwita wspolpracy przy przeprowadzaniu takiej inspekcji, o ktorej mowa w art. 13 ust. 2
tego rozporzadzenia;

d) strony zglaszajace nie poinformowaly Komisji o istotnych zmianach faktéw podanych w zgloszeniu lub o jakichkolwiek
nowych informacjach, o ktérych mowa w art. 5 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.

2. Terminy, o ktérych mowa w art. 9 ust. 4 oraz art. 10 ust. 1 i 3 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 ulegaja zawieszeniu
w przypadku, gdy Komisja musi podja¢ decyzje na podstawie art. 11 ust. 3 tego rozporzadzenia, przy czym nie wystapita
weczeSniej z prostym wnioskiem o udzielenie informacji, w wyniku okolicznosci, za ktére odpowiedzialne jest jedno
z przedsigbiorstw uczestniczacych w koncentracji.

3. Terminy, o ktérych mowa w art. 9 ust. 4 oraz art. 10 ust. 1 i 3 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 ulegaja zawiesze-
niu:

a) w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a) i b), na okres migdzy uptywem terminu okre$lonego w prostym wniosku
o udzielenie informacji a uzyskaniem kompletnych i prawidlowych informacji wymaganych decyzja lub chwilg, w ktorej
Komisja poinformuje strony zglaszajace, ze w $wietle wynikow jej trwajacego dochodzenia lub rozwoju sytuacji rynko-
wej zgdane informacje nie sa juz konieczne;
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b) w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 lit. ¢), na okres migdzy niepomyslng préba przeprowadzenia inspekcji
a zakonczeniem inspekgji zarzadzonej decyzja lub chwila, w ktdrej Komisja poinformuje strony zglaszajace, ze w $wietle
wynikow jej trwajacego dochodzenia lub rozwoju sytuacji rynkowej zadane informacje nie sg juz konieczne;

¢) w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 lit. d), na okres migdzy zaistnieniem zmiany w faktach, o ktérych tam mowa,
a uzyskaniem kompletnych i prawidtowych informacj;

d) w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 2, na okres migdzy uplywem terminu okreslonego w decyzji a uzyskaniem
kompletnych i prawidlowych informacji wymaganych decyzja lub chwilg, w ktérej Komisja poinformuje strony zglasza-
jace, ze w $wietle wynikéw jej trwajacego dochodzenia lub rozwoju sytuacji rynkowej zadane informacje nie sg juz
konieczne.

4. Zawieszenie biegu terminu rozpoczyna si¢ w dniu roboczym nastepujacym po dniu, w ktérym wystapito zdarzenie
powodujace zawieszenie. Koficzy si¢ ono z koficem dnia, w ktérym usunieta zostanie przyczyna zawieszenia. Jezeli taki
dziefi nie jest dniem roboczym, zawieszenie biegu terminu koniczy si¢ z koficem nastgpnego dnia roboczego.

5. Komisja przetwarza w rozsagdnym terminie wszystkie dane otrzymane przez nig w ramach dochodzenia, ktére mog-
tyby pozwoli¢ jej uznaé, ze zadane informacje lub zarzadzona inspekcja nie s3 juz konieczne w rozumieniu ust. 3 lit. a), b)
id).

Artykut 10

Zgodnos¢ z terminami

1. Terminy, o ktérych mowa w art. 4 ust. 4 akapit czwarty, art. 9 ust. 4, art. 10 ust. 1i 3 oraz art. 22 ust. 3 rozporzadze-
nia (WE) nr 139/2004, sa dotrzymane, jezeli Komisja podjela odno$na decyzje przed konicem danego okresu.

2. Terminy, o ktérych mowa w art. 4 ust. 4 akapit drugi, art. 4 ust. 5 akapit trzeci, art. 9 ust. 2, art. 22 ust. 1 akapit drugi
oraz art. 22 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, s dotrzymane przez zainteresowane panstwo czton-
kowskie, jezeli przed koficem danego okresu to pafistwo cztonkowskie poinformuje Komisj¢ na pismie lub, w odpowiednim
przypadku, ztozy wniosek na pismie lub si¢ do niego przylaczy.

3. Termin, o ktérym mowa w art. 9 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, jest dotrzymany, jezeli przed koficem
tego okresu wlasciwe organy zainteresowanego panstwa cztonkowskiego poinformujg zainteresowane przedsi¢biorstwa
w sposdb okreslony w tym przepisie.

ROZDZIAL IV

WYKONYWANIE PRAWA DO BYCIA WYSLUCHANYM I SPOTKANIA WYJASNIAJACE

Artykut 11

Strony, ktére majg by¢ wystuchane
W odniesieniu do prawa do bycia wystuchanym zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 wyrdznia si¢ nastepu-
jace strony:

a) strony zglaszajace, to znaczy osoby lub przedsigbiorstwa skladajace zgloszenie zgodnie z art. 4 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) 1r 139/2004;

b) inne strony uczestniczace, to znaczy strony uczestniczace w proponowanej koncentracji inne niz strony zglaszajace,
takie jak sprzedajacy i przedsigbiorstwo, ktére jest celem koncentracji;
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c) osoby trzecie, to znaczy osoby fizyczne lub prawne, w tym klienci, dostawcy i konkurenci, pod warunkiem ze wykaza
uzasadniony interes w rozumieniu art. 18 ust. 4 zdanie drugie rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, co w szczeg6lnosci
ma miejsce w przypadku:

(i) czlonkéw organéw administrujgcych lub zarzadzajacych zainteresowanych przedsigbiorstw lub uznanych przedsta-
wicieli ich pracownikéw;

(ii) stowarzyszen konsumenckich, jezeli proponowana koncentracja dotyczy produktéw lub ustug, z ktérych korzystaja
konsumenci koficowi;

d) strony, wobec ktérych Komisja zamierza podjaé decyzje na podstawie art. 14 lub art. 15 rozporzadzenia (WE)
nr 139/2004.

Artykut 12

Decyzje o zawieszeniu koncentracji

1. W przypadku gdy Komisja zamierza podja¢ decyzje na podstawie art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004,
ktéra ma niekorzystny skutek dla jednej lub kilku stron, informuje ona strony zglaszajace i inne strony uczestniczgce o swo-
ich zastrzezeniach i wyznacza termin, w ktérym moga one przedstawic¢ na pi$mie swojg opinie.

2. W przypadku gdy zgodnie z art. 18 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 Komisja podjeta tymczasowo decyzje,
o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, bez umozliwienia stronom zglaszajacym i innym stronom uczestniczacym
przedlozenia swoich opinii, bezzwlocznie przekazuje im tekst decyzji tymczasowej i wyznacza termin, w ktérym moga
one przedstawi¢ na pi$mie swoja opinie.

Po przedstawieniu opinii przez strony zglaszajace i inne strony uczestniczace Komisja podejmuje decyzje ostateczng, uchy-
lajaca, zmieniajaca lub potwierdzajaca decyzje tymczasowa. Jezeli strony zglaszajace i inne strony uczestniczace nie przed-
stawig swoich opinii na pismie w wyznaczonym terminie, z chwilg uplywu tego terminu decyzja tymczasowa Komisji staje
si¢ decyzja ostateczng.

Artyku} 13
Decyzje co do istoty sprawy

1. W przypadku gdy Komisja zamierza podja¢ decyzje na podstawie art. 6 ust. 3 lub art. 8 ust. 2—6 rozporzadzenia (WE)
nr 139/2004, przed konsultacjg z Komitetem Doradczym wystuchuje strony zgodnie z art. 18 ust. 1 i 3 tego rozporzadze-
nia.

Art. 12 ust. 2 tego rozporzadzenia stosuje si¢ odpowiednio we wszystkich przypadkach, w ktérych w zastosowaniu art. 18
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 Komisja podjela tymczasowo decyzje zgodnie z art. 8 ust. 5 tego rozporzadzenia.

2. Komisja przekazuje swoje zastrzezenia stronom zglaszajacym na piSmie w pisemnym zgloszeniu zastrzezen. Po
wydaniu pisemnego zgloszenia zastrzezen Komisja moze przekazac stronom zglaszajacym jedno uzupelniajace pisemne
zgloszenie zastrzezen lub wigkszg ich liczbe, jezeli chee zglosi¢ nowe zastrzezenia lub zmieni¢ zasadniczy charakter zgto-
szonych wczesniej zastrzezen.

Przekazujac swoje zastrzezenia, Komisja okresla termin, w jakim strony zglaszajace moga poinformowaé Komisje o swoich
uwagach na pismie.

Komisja informuje na pi$mie inne strony uczestniczgce o zastrzezeniach, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, oraz
okresla termin, w jakim strony te mogg poinformowac Komisj¢ o swoich uwagach na pismie.

Komisja nie jest zobowiazana do uwzgledniania uwag otrzymanych po uplywie wyznaczonego terminu.
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3. W swoich pisemnych uwagach strony, do ktérych skierowano zastrzezenia lub ktére poinformowano o tych zastrze-
zeniach, mogg przedstawi¢ wszelkie istotne znane im fakty oraz zalaczajg wszelkie wlasciwe dokumenty na dowdd przed-
stawionych faktéw. Moga réwniez zaproponowa¢, by Komisja wystuchata osoby, ktére moga potwierdzié te fakty. Przeka-
zuja swoje uwagi Komisji zgodnie z art. 22 i instrukcjami opublikowanymi przez Komisj¢ w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej. Komisja bezzwlocznie przekazuje kopie takich uwag pisemnych wlasciwym organom panstw cztonkowskich.

4. Po wydaniu pisemnego zgloszenia zastrzezein Komisja moze skierowac do stron zglaszajacych pismo przedstawiajgce
okolicznosci faktyczne, informujgc je o dodatkowych lub nowych faktach lub dowodach, ktére Komisja pragnie wykorzys-
taé w celu potwierdzenia zgloszonych wczesniej zastrzezen.

Przekazujgc pismo przedstawiajace okolicznosci faktyczne, Komisja okresla termin, w jakim strony zglaszajace moga poin-
formowa¢ Komisj¢ o swoich uwagach na pi$mie.

5. W przypadku gdy Komisja zamierza podja¢ decyzj¢ na podstawie art. 14 lub art. 15 rozporzadzenia (WE)
nr 139/2004, przed konsultacja z Komitetem Doradczym wystuchuje strony, co do ktérych zamierza podjaé taka decyzje,
zgodnie z art. 18 ust. 1 1 3 tego rozporzadzenia.

Procedurg przewidziang w ust. 2 akapit pierwszy i drugi oraz w ust. 3 i 4 stosuje si¢ odpowiednio.

Artykut 14
Skladanie ustnych wyjasniefi na spotkaniu wyjas$niajagcym

1. W przypadku gdy Komisja zamierza podja¢ decyzje na podstawie art. 6 ust. 3 lub art. 8 ust. 2—6 rozporzadzenia (WE)
nr 139/2004, umozliwia stronom zglaszajacym, ktére wystapily o to w swoich uwagach pisemnych, przedstawienie swoich
argumentéw na spotkaniu wyja$niajgcym. Moze ona réwniez, na innych etapach postgpowania, umozliwi¢ stronom zgla-
szajacym ustne przedstawienie swoich pogladéw.

2. W przypadku gdy Komisja zamierza podja¢ decyzje na podstawie art. 6 ust. 3 lub art. 8 ust. 2—6 rozporzadzenia (WE)
nr 139/2004, umozliwia réwniez innym stronom uczestniczacym, ktére wystapily o to w swoich uwagach pisemnych,
przedstawienie swoich argumentéw na spotkaniu wyjasniajacym. Moze ona réwniez, na innych etapach postgpowania,
umozliwi¢ innym stronom uczestniczacym ustne przedstawienie swoich pogladéow.

3. W przypadku gdy Komisja zamierza podjaé decyzje na podstawie art. 14 lub art. 15 rozporzadzenia (WE)
nr 139/2004, umozliwia stronom, na ktére zamierza natozy¢ grzywne lub okresows kare pienigzna, przedstawienie swo-
ich argument6éw na spotkaniu wyjasniajacym, jezeli wystapily one o to w swoich uwagach pisemnych. Moze réwniez, na
innych etapach postgpowania, umozliwi¢ takim stronom ustne przedstawienie swoich pogladéw.

Artykut 15
Prowadzenie spotkan wyjasniajacych
1. Urzednik przeprowadzajacy spotkanie wyjasniajace prowadzi je calkowicie niezaleznie.

2.  Komisja zaprasza osoby, ktére majg zlozy¢ ustne wyjasnienia, do uczestniczenia w spotkaniu wyja$niajagcym
W wyznaczonym przez nia dniu.

3. Komisja zaprasza wlaiciwe organy pafistw cztonkowskich do uczestniczenia w kazdym spotkaniu wyjasniajacym.

4. Osoby zaproszone do uczestnictwa pojawiaja si¢ osobiscie lub sg reprezentowane, w odpowiednim przypadku, przez
przedstawicieli ustawowych lub statutowych. Przedsigbiorstwa i zwiazki przedsigbiorstw moga by¢ réwniez reprezento-
wane przez odpowiednio upowaznionych pelnomocnikéw wyznaczonych sposrdd ich stalych pracownikéw.

5. Osobom wystuchiwanym przez Komisj¢ moga towarzyszy¢ ich prawnicy lub inne wykwalifikowane i stosownie upo-
waznione osoby, dopuszczone przez urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajace.
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6.  Spotkania wyjasniajace s3 niejawne. Kazda osoba moze by¢ wystuchana oddzielnie lub w obecnosci innych oséb
zaproszonych do uczestnictwa, z uwzglednieniem uzasadnionego interesu przedsigbiorstw w ochronie ich tajemnic hand-
lowych i innych informacji poufnych.

7. Urzednik przeprowadzajacy spotkanie wyja$niajace moze zezwoli¢ wszystkim stronom w rozumieniu art. 11, stuz-
bom Komisji oraz wlasciwym organom panstw cztonkowskich na zadawanie pytan podczas spotkania wyja$niajacego.

8.  Urzednik przeprowadzajacy spotkanie wyjasniajace moze zorganizowac spotkanie przygotowawcze ze stronami
i stuzbami Komisji, aby ulatwi¢ sprawng organizacje spotkania wyjasniajacego.

9.  Os$wiadczenia kazdej wystuchiwanej osoby sa rejestrowane. Na wniosek rejestracja spotkania wyjasniajacego udo-
stepniana jest osobom uczestniczagcym w tym spotkaniu. Uwzglednia si¢ przy tym uzasadniony interes przedsiebiorstw
w ochronie ich tajemnic handlowych i innych informacji poufnych.

Artykut 16

Wystuchanie oséb trzecich

1. Jezeli o wystuchanie wystepuja osoby trzecie, Komisja informuje je na pi$mie o charakterze i przedmiocie postgpowa-
nia i wyznacza termin, w jakim moga one przedlozy¢ swoje opinie.

2. W przypadku wydania pisemnego zgloszenia zastrzezen lub uzupelniajacego pisemnego zgloszenia zastrzezen
Komisja moze przestal osobom trzecim wersje tego zgloszenia nieopatrzong klauzulg poufnosci lub moze poinformowaé
je o charakterze i przedmiocie postgpowania za pomocg innych odpowiednich $rodkéw. W tym celu w ciggu pigciu dni
roboczych od otrzymania zgloszenia zastrzezeni strony zglaszajace wskazujg wszelkie informacje uwzglednione w zastrze-
zeniach, ktére uwazajg za poufne, zgodnie z art. 18 ust. 3 akapit drugi i trzeci. Komisja przekazuje osobom trzecim wersje
zastrzezen nieopatrzong klauzula poufnosci do wykorzystania jedynie do celéw odnosnego postepowania zgodnie z rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 139/2004. Osoby trzecie akceptujg to ograniczenie wykorzystania przed otrzymaniem wersji zastrze-
zen nieopatrzonej klauzulg poufnosci.

Jezeli nie wydano pisemnego zgloszenia zastrzezen, Komisja nie ma obowiazku udzielania osobom trzecim, o ktérych
mowa w ust. 1, zadnych informacji poza informacjami o charakterze i przedmiocie postgpowania.

3. Osoby trzecie, o ktorych mowa w ust. 1, przedstawiaja swoje opinie na piSmie w wyznaczonym terminie. Komisja
moze, w stosownych przypadkach, umozliwi¢ uczestniczenie w spotkaniu wyjasniajacym tym osobom trzecim, ktdre
wystapily o to w swoich uwagach pisemnych. Moze réwniez w innych przypadkach umozliwi¢ tym osobom trzecim ustne
przedstawienie swoich pogladow.

4. Komisja moze zaprosi¢ jakakolwiek inng osobe fizyczng lub prawng do wyrazenia swojej opinii na pi$mie lub ustnie,
w tym réwniez podczas spotkania wyjasniajacego.

ROZDZIAL V

DOSTEP DO AKT I POSTEPOWANIE Z INFORMACJAMI POUFENYMI

Artykut 17

Dostep do akt i wykorzystanie dokumentow

1.  Komisja umozliwia stronom, do ktdrych skierowala pisemne zgloszenie zastrzezen, na ich wniosek dostep do akt
w celu umozliwienia im skorzystania z prawa do obrony. Dostep udzielany jest po zawiadomieniu przez Komisj¢ stron
zglaszajacych o pisemnym zgloszeniu zastrzezen.
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2. Komisja umozliwia dostep do akt réwniez innym stronom uczestniczacym, ktore zostaly poinformowane o zastrze-
zeniach, na wniosek tych stron, o ile jest to niezbedne do przygotowania ich uwag.

3. Prawo dostepu do akt nie obejmuje:

a) informacji poufnych;

b) wewnetrznych dokumentéw Komisji;

¢) wewnetrznych dokumentéw wlasciwych organéw paristw cztonkowskich;

d) korespondencji migdzy Komisja a wlasciwymi organami panstw cztonkowskich;
e) korespondencji migdzy wlasciwymi organami panistw cztonkowskich; oraz

f) korespondencji miedzy Komisjg a innymi organami ochrony konkurencji.

4. Dokumenty otrzymane poprzez uzyskanie dostepu do akt na podstawie niniejszego artykutu moga by¢ wykorzys-
tane jedynie na potrzeby odnosnego postepowania zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 139/2004.

Artykut 18

Postepowanie z informacjami poufnymi

1.  Informacje, w tym dokumenty, nie s3 przekazywane ani udostgpniane przez Komisje, o ile:
a) zawierajg tajemnice handlowe lub inne informacje poufne; oraz

b) Komisja nie uwaza ujawnienia informacji za niezbedne do celéw postgpowania.

2. Osoby, przedsigbiorstwa lub zwiazki przedsiebiorstw, ktore przedstawiaja swoje opinie lub uwagi zgodnie z art. 12,
13 i 16 niniejszego rozporzadzenia lub dostarczajg informacje zgodnie z art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, lub
nastgpnie przedstawiajg dalsze informacje Komisji w ramach tego samego postepowania, wyraznie oznaczaja wszelkie
materialy, ktére uwazaja za poufne, podajac uzasadnienie, i w terminie okreslonym przez Komisj¢ dostarczajg oddzielng
wersjg, ktéra nie jest poufna.

3. Bez uszczerbku dla ust. 2 Komisja moze zazada¢ od oséb, o ktérych mowa w art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 139/2004, przedsi¢biorstw i zwigzkéw przedsiebiorstw we wszystkich przypadkach, w ktorych skladajg lub zlozyly
one dokumenty lub o§wiadczenia na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, aby oznaczyly dokumenty lub czesci
dokumentéw, ktore ich zdaniem zawierajg tajemnice handlowe lub inne informacje poufne nalezace do nich, oraz wskazaly
przedsigbiorstwa, w stosunku do ktérych dokumenty takie maja by¢ uwazane za poufne.

Komisja moze réwniez zadaé, aby osoby, o ktérych mowa w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, przedsigbiorstwa
lub zwigzki przedsigbiorstw oznaczyly jakakolwiek czgs¢ pisemnego zgloszenia zastrzezen, streszczenia sprawy lub decyzji
podjetej przez Komisje, ktéra w ich opinii zawiera tajemnice handlowe.

Jezeli okreslone informacje s3 oznaczone jako tajemnice handlowe lub inne informacje poufne, to osoby, przedsigbiorstwa
i zwiazki przedsi¢biorstw przedstawiaja uzasadnienie takiego oznaczenia i dostarczajg oddzielng wersje, ktéra nie jest
poufna, w terminie wyznaczonym przez Komisje.

4. Jezeli osoby, przedsigbiorstwa lub zwigzki przedsigbiorstw nie dopelnig obowigzkéw okreslonych w ust. 2 i 3, Komi-
sja moze uznac, ze dane dokumenty lub o$wiadczenia nie zawierajg informacji poufnych.
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ROZDZIAL VI

PROPOZYCJE ZOBOWIAZAN SKEADANE PRZEZ ZAINTERESOWANE PRZEDSIEBIORSTWA

Artykut 19

Terminy na ztozenie zobowigzan

1. Zobowigzania zaproponowane przez zainteresowane przedsigbiorstwa na podstawie art. 6 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 139/2004 skladane s do Komisji w terminie 20 dni roboczych od dnia otrzymania zgloszenia.

2. Zobowigzania zaproponowane przez zainteresowane przedsigbiorstwa na podstawie art. 8 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 139/2004 skladane s do Komisji w terminie 65 dni roboczych od dnia wszczecia postgpowania.

W przypadku zaproponowania przez zainteresowane przedsigbiorstwa zobowiazan w terminie krétszym niz 55 dni robo-
czych od daty wszczecia postepowania, a nastepnie przedstawienia przez nie ich zmienionej wersji w terminie 55 lub wie-
cej dni roboczych od tej daty, na potrzeby stosowania art. 10 ust. 3 zdanie drugie rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 zmie-
niong wersje zobowigzaf uznaje si¢ za nowe zobowigzania.

Jezeli na podstawie art. 10 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 okres na podjecie decyzji wydawanej na
podstawie art. 8 ust. 1-3 zostaje przedtuzony, okres 65 dni roboczych na zlozenie zobowigzaf zostaje automatycznie
przedtuzony o taka sama liczbe dni roboczych.

W wyjatkowych sytuacjach Komisja moze uwzgledni¢ zobowigzania zaproponowane po uplywie odpowiedniego terminu
na ich zlozenie, okreslonego w niniejszym artykule. Podejmujac decyzje w sprawie uwzglednienia zobowigzan zapropono-
wanych w takich okolicznosciach, Komisja zwraca szczegdlng uwage na konieczno$¢ spetnienia wymogéw okre§lonych
w art. 19 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004.

3. Art. 7, 819 stosuje si¢ odpowiednio.

Artykut 20

Procedura skladania zobowigzafi

1. Zobowigzania proponowane przez zainteresowane przedsiebiorstwa zgodnie z art. 6 ust. 2 lub art. 8 ust. 2 rozporzg-
dzenia (WE) nr 139/2004 sklada si¢ do Komisji zgodnie z art. 22 i instrukcjami opublikowanymi przez Komisje w Dzien-
niku Urzgdowym Unii Europejskiej. Komisja bezzwlocznie przekazuje takie zobowigzania wlasciwym organom panstw czton-
kowskich.

2. Oprécz wymogbw okreslonych w ust. 1 zainteresowane przedsigbiorstwa, proponujac zobowigzania na podstawie
art. 6 ust. 2 lub art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, przedstawiajg informacje wymagane w formularzu RM
okreslonym w zalaczniku IV do niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z art. 22 i instrukcjami opublikowanymi przez Komi-
sj¢ w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Przekazywane informacje musza by¢ prawidtowe i kompletne.

Art. 4 stosuje si¢ odpowiednio do formularza RM towarzyszacego zobowigzaniom proponowanym zgodnie z art. 6 ust. 2
lub art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004.

3. Skladajac propozycje zobowigzan na podstawie art. 6 ust. 2 lub art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004, zain-
teresowane przedsigbiorstwa jednoczesnie wyraZnie oznaczaja wszelkie informacje, ktore uwazaja za poufne, podaja uza-
sadnienie takiego oznaczenia i dostarczajg oddzielng wersje, ktéra nie jest poufna.

4.  Zobowigzania zaproponowane na podstawie art. 6 ust. 2 lub art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 podpi-
sujg strony zglaszajace, a takze wszelkie inne strony uczestniczace, na ktére w ramach zobowigzaf nakladane s obo-
wigzki.
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5. Po przyjeciu decyzji na podstawie art. 6 ust. 2 lub art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 na stronie interne-
towej Dyrekcji Generalnej ds. Konkurencji Komisji Europejskiej niezwlocznie publikuje si¢ wersje zobowigzaf nieopa-
trzong klauzula poufnos$ci. W tym celu strony zglaszajace przedstawiajg Komisji wersje zobowigzan nieopatrzong klauzulg
poufnosci w ciggu pigciu dni roboczych od dnia przyjecia decyzji na podstawie art. 6 ust. 2 lub art. 8 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 139/2004.

Artykut 21

Zarzadcy

1.  Zobowigzania proponowane przez zainteresowane przedsigbiorstwa zgodnie z art. 6 ust. 2 lub art. 8 ust. 2 rozporzg-
dzenia (WE) nr 139/2004 moga obejmowa¢ wyznaczenie jednego lub wickszej liczby niezaleznych zarzadcow na koszt
zainteresowanych przedsigbiorstw, ktorzy beda wspierali Komisje w nadzorowaniu wywigzywania si¢ stron z podjetych
zobowigzani lub bedg wdrazali te zobowigzania. Zarzadcy moga zosta¢ wyznaczeni przez strony i podlegaja zatwierdzeniu
przez Komisj¢ lub moga by¢ wyznaczeni przez Komisje. Zarzadcy wykonujg swoje obowigzki pod nadzorem Komisji.

2. Komisja moze dolaczy¢ do swojej decyzji wydanej na podstawie art. 6 ust. 2 lub art. 8 ust. 2 rozporzgdzenia (WE)
nr 139/2004 warunki i obowiazki dotyczace zarzadcow, o ktérych mowa w ust. 1.

ROZDZIAL VII

PRZEPISY ROZNE

Artykut 22

Przekazywanie i podpisywanie dokumentéw

1. Przekazywanie dokumentéw do Komisji i przez Komisj¢ odbywa si¢ droga cyfrows, chyba ze Komisja wyjatkowo
zezwoli na korzystanie z innych §rodkéw okreslonych w ust. 61 7.

2. W przypadku gdy wymagany jest podpis, dokumenty skladane droga cyfrowa musza by¢ podpisane przy uzyciu co
najmniej jednego kwalifikowanego podpisu elektronicznego zgodnego z wymogami okre$lonymi w rozporzadzeniu (UE)
nr 910/2014 (,rozporzadzenie eIDAS”) () i zmianach wprowadzanych w nim w przyszlosci.

3. Szczegdlowe specyfikacje techniczne dotyczace sposobdw przekazywania i podpisywania dokumentéw sg publiko-
wane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej i udostepniane na stronie internetowej Dyrekeji Generalnej ds. Konkurencji
Komisji Europejskiej.

4. Z wyjatkiem formularzy zawartych w zalacznikach I, IT i Il wszystkie dokumenty przekazane Komisji droga elektro-
niczng w dniu roboczym uznaje si¢ za otrzymane w dniu ich wystania, pod warunkiem ze znacznik czasu automatycznego
potwierdzenia odbioru wskazuje, ze otrzymano je tego dnia. Formularze zawarte w zalgcznikach I, I i Il przekazane Komi-
sji drogg elektroniczng w dniu roboczym uznaje si¢ za otrzymane w dniu ich wystania, pod warunkiem ze znacznik czasu
automatycznego potwierdzenia odbioru wskazuje, ze otrzymano je tego dnia przed rozpoczeciem godzin urzedowania lub
w godzinach urzedowania podanych na stronie internetowej DG ds. Konkurencji. Formularze zawarte w zatacznikach I, 1I
i Il przekazane Komisji droga elektroniczng w dniu roboczym po godzinach urzgdowania podanych na stronie interneto-
wej DG ds. Konkurencji uznaje si¢ za otrzymane nastgpnego dnia roboczego. Wszystkie dokumenty przekazane Komisji
drogg elektroniczng w dniu innym niz dzien roboczy uznaje si¢ za otrzymane nastgpnego dnia roboczego.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie identyfikacji elektronicznej
i ustug zaufania w odniesieniu do transakgji elektronicznych na rynku wewnetrznym oraz uchylajace dyrektywe 1999/93/WE
(Dz.U.L 257 z 28.8.2014, 5. 73).



L 119/34 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 5.5.2023

5. Dokumentéw przekazywanych Komisji droga elektroniczng nie uznaje si¢ za dorgczone, jezeli dokumenty lub ich
czescei:

a) nie nadajg si¢ do uzytku (sa uszkodzone);
b) zawierajg wirusy, zosliwe oprogramowanie lub inne zagrozenia;

¢) zawieraja podpisy elektroniczne, ktérych wazno$ci Komisja nie jest w stanie zweryfikowac.
W takich przypadkach Komisja bezzwlocznie informuje o tym nadawce.

6.  Dokumenty przekazywane Komisji przesylka polecong uznaje si¢ za dorgczone w dniu ich dostarczenia na adres
opublikowany w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Adres ten znajduje si¢ rOwniez na stronie internetowej Dyrekcji
Generalnej ds. Konkurencji Komisji Europejskiej.

7. Dokumenty przekazywane Komisji przez dorgczenie ich do rgk wlasnych adresata uznaje si¢ za dorgczone w dniu ich
dostarczenia na adres opublikowany w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile Komisja po§wiadczy to potwierdzeniem
odbioru. Adres ten znajduje si¢ réwniez na stronie internetowej Dyrekcji Generalnej ds. Konkurencji Komisji Europejskie;.

Artykut 23
OkreSlanie terminéw

1. Przy okreslaniu terminéw, o ktérych mowa w art. 12 ust. 1 i 2, art. 13 ust. 2 oraz art. 16 ust. 1 Komisja uwzglednia
stopieni pilnosci sprawy oraz czas potrzebny stronom zglaszajgcym, innym stronom uczestniczgcym lub osobom trzecim
na przygotowanie opinii lub uwag. Komisja bierze réwniez pod uwage dni ustawowo wolne od pracy w pafistwie, w ktérym
znajdujg sie strony zglaszajace, inne strony uczestniczace lub osoby trzecie.

2. Terminy okreslane sg jako dokladna data kalendarzowa.

Artykut 24
Dni robocze

Okreslenie ,dni robocze” oznacza, zaréwno w rozporzadzeniu (WE) nr 139/2004, jak i w niniejszym rozporzadzeniu
wszystkie dni inne niz soboty, niedziele i dni wolne od pracy Komisji, ktérych wykaz publikuje si¢ w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej przed poczatkiem kazdego roku.
Artykut 25
Uchylenie i przepisy przej$ciowe
1. Nie naruszajgc przepisu ust. 2, rozporzgdzenie (WE) nr 802/2004 traci moc z dniem 1 wrze$nia 2023 r.
Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia.

2. Rozporzadzenie (WE) nr 802/2004 stosuje si¢ nadal do koncentracji podlegajacych zakresowi stosowania rozporzg-
dzenia (WE) nr 139/2004 i zgloszonych w dniu 31 sierpnia 2023 r. lub przed tg data.

Artykut 26
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 wrze$nia 2023 .
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 kwietnia 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

FORMULARZ DO ZGLOSZENIA KONCENTRACJI NA PODSTAWIE ROZPORZADZENIA RADY (WE)
NR 139/2004

(FORMULARZ CO)

WPROWADZENIE
A. Przeznaczenie formularza CO

1) Niniejszy formularz CO okresla informacje, ktére musza podaé strony zglaszajace przy dokonywaniu zgloszenia
do Komisji Europejskiej proponowanego polaczenia, przejecia lub innej koncentracji. System kontroli {aczenia
przedsigbiorstw w Unii Europejskiej zostal ustanowiony rozporzadzeniem Rady (WE) nr 139/2004 (') oraz rozpo-
rzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2023/914 w sprawie wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004
w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw (,rozporzadzenie wykonawcze”) (), do ktérego zalgczony jest
niniejszy formularz CO. Zwraca si¢ uwage na odpowiednie postanowienia Porozumienia o Europejskim Obszarze
Gospodarczym (*) (,Porozumienie EOG”).

B. Kontakty przed zgloszeniem i wnioski o zwolnienie
1. Rodzaje informacji wymaganych w formularzu CO

2) W formularzu CO nalezy przedstawi¢ nastgpujace informacje:
a) podstawowe informacje, ktére s3 co do zasady niezbedne do oceny wszystkich koncentragji (sekcje 1-10);
b) informacje o efektywnosci (sekcja 11);

c) informacje, ktére nalezy dostarczy¢ w przypadkach dotyczacych wspdlnych przedsigbiorstw (sekcja 12).

3) Informacje wymagane w sekcjach 1-10 muszg by¢ co do zasady przekazywane we wszystkich przypadkach
i w zwigzku z tym stanowig wymég dokonania kompletnego zgloszenia. W sekcji 11 wymagane sa informacje
o efektywnosci zglaszanej transakeji, ktére strony zglaszajace moga przedstawic, jezeli chca, aby Komisja od
poczatku rozpatrywala wszelkie argumenty dotyczace efektywnosci. Informacje wymagane w sekcji 12 muszg by¢
podane we wszystkich przypadkach dotyczacych wspdlnych przedsigbiorstw; w tych przypadkach informacje te sa
wymogiem dokonania kompletnego zgloszenia.

2. Informacje, ktére s3 z uzasadnionych wzgledéw niedostepne

4) W wyjatkowych okolicznosciach konkretne elementy informacji wymagane w niniejszym formularzu CO moga
by¢ z uzasadnionych wzgledéw w czgsci lub w calosci niedostepne dla stron zglaszajacych (np. z powodu niedo-
stepnosci informacji o spélce przejmowanej w przypadku wrogiej oferty przejecia). W takim przypadku strony
zglaszajace mogg zwrécié si¢ do Komisji z wnioskiem o zwolnienie z obowigzku przedstawienia odpowiednich
informacji lub z konieczno$ci wypelnienia ktéregokolwiek innego warunku okreslonego w formularzu CO, doty-
czacego tych informacji. Wniosek ten nalezy zlozy¢ zgodnie z instrukcjami okre$lonymi w sekcji B.4.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsiebiorstw (,rozporzadzenie

w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw”), (Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1).

Zob. s. 22 niniejszego Dziennika Urzedowego.

() Zob. w szczegdlnosci art. 57 Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), pkt 1 zatgcznika XIV do
Porozumienia EOG, protokoly 21 i 24 do Porozumienia EOG (wszystkie dost¢pne na stronie https://eur-lex.europa.eu/resource.html?
uri=cellar:0947d2fe-111f-4754-a705-1e03df20f517.0001.01/DOC_3&format=PDF) oraz protokét 4 do Porozumienia mi¢dzy pan-
stwami EFTA w sprawie ustanowienia Urzedu Nadzoru i Trybunalu Sprawiedliwos$ci (,porozumienie o nadzorze i Trybunale”),
dostepny na stronie https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=0]%3AJOL_1994_344_R_0001_003. Wszelkie odniesienia
do panstw EFTA rozumie si¢ jako odniesienia do tych paristw EFTA, ktére sa stronami Porozumienia EOG. Zgodnie ze stanem na
dzien 1 maja 2004 r. tymi paristwami sg Islandia, Liechtenstein i Norwegia.

S
~


https://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:0947d2fe-111f-4754-a705-1e03df20f517.0001.01/DOC_3&format=PDF
https://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:0947d2fe-111f-4754-a705-1e03df20f517.0001.01/DOC_3&format=PDF
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ%3AJOL_1994_344_R_0001_003
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3. Informagje, ktore nie s3 niezbedne do zbadania sprawy przez Komisje

5) Zgodnie z art. 4 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego Komisja moze zwolni¢ z obowiazku przedstawienia dowol-
nej konkretnej informacji w formularzu CO, w tym dokumentéw, lub z koniecznosci wypelnienia ktéregokolwiek
innego warunku, jesli uzna, ze spelnienie tych obowiazkéw lub warunkéw nie jest niezbedne do zbadania sprawy.

6) W innych przypadkach art. 4 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego mialby zastosowanie w szczegdlnosci do infor-
magji, o ktérych mowa w sekcjach 3.4, 3.5, 3.6, 3.7, 5.5 i 5.6 oraz sekgji 10 niniejszego formularza CO, chociaz sa
one niezb¢dne do zbadania przez Komisj¢ niektorych spraw.

7) W takich okolicznosciach strony zglaszajace moga zwrdcic sie do Komisji z wnioskiem o zwolnienie z obowiazku
przedstawienia odpowiednich informacji lub z konieczno$ci wypelnienia ktéregokolwiek innego warunku okreslo-
nego w formularzu CO, dotyczacego tych informacji. Wniosek ten nalezy ztozy¢ zgodnie z instrukcjami okreslo-
nymi w sekcji B.4.

4. Kontakty przed zgloszeniem i wnioski o zwolnienie

8) Zacheca sig¢ strony zglaszajace do udziatu w dyskusjach przed zgloszeniem we wszystkich zwyklych przypadkach
na podstawie projektu formularza CO. Mozliwo$¢ nawigzania kontaktéw przed zgloszeniem to ustuga oferowana
przez Komisje stronom zglaszajacym na zasadzie dobrowolnoci; jej celem jest przygotowanie do przeprowadze-
nia formalnej procedury kontroli faczenia przedsigbiorstw. Kontakty przed zgloszeniem, chociaz nie s obowigz-
kowe, sa zatem niezwykle cenne zaréwno dla stron zglaszajacych, jak i dla Komisji, m.in. w kontekscie okreslenia
dokladnego zakresu informacji wymaganych w formularzu CO. W wigkszosci przypadkéw beda tez one skutko-
wal znacznym ograniczeniem wymaganego zakresu informacji.

9) W trakcie kontaktow przed zgloszeniem strony zglaszajace moga sklada¢ wnioski o zwolnienie. Komisja rozpatrzy
wnioski o zwolnienie, o ile spelniony jest jeden z nastepujacych warunkéw:

a) strony zglaszajace podadza wystarczajace przyczyny, dla ktérych odpowiednie informacje sa z uzasadnionych
wzgledow niedostepne, i przedstawia najlepsze dane szacunkowe zastgpujace brakujgce informacje wraz ze
zrodlem takich szacunkéw. W miare mozliwosci strony zglaszajace muszg wskazaé, gdzie Komisja lub dane
panstwo lub paristwa cztonkowskie oraz pafistwo lub pafistwa EFTA mogg uzyska¢ wymagane informacje, nie-
dostepne dla tych stron;

b) strony zglaszajace podadza wystarczajace przyczyny, dla ktérych odpowiednie informacje nie sg niezbedne do
zbadania sprawy.

10)  Wnioski o zwolnienie nalezy sklada¢ w samym projekcie formularza CO (na poczatku odpowiedniej sekgji lub
podsekgji). Dyrekcja Generalna ds. Konkurencji (,DG ds. Konkurencji”) Komisji bedzie rozpatrywala wnioski
o zwolnienie w kontekscie przegladu projektu formularza CO. DG ds. Konkurencji bedzie zazwyczaj potrzebowata
pigciu dni roboczych na udzielenie odpowiedzi na wniosek.

11)  Celem unikniecia watpliwosci nalezy zauwazy(, ze chociaz Komisja mogla przyjaé, ze konkretna informacja wyma-
gana niniejszym formularzem CO moze zosta¢ pominigta w zgloszeniu dokonywanym przy uzyciu formularza
CO, to fakt ten w Zaden sposéb nie uniemozliwia Komisji wystgpienia w dowolnym czasie w trakcie postgpowania
o przedlozenie takiej informacji, w szczegdlnosci w drodze wniosku o udzielenie informacji na podstawie art. 11
rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsi¢biorstw.

12)  Strony zglaszajace mogg skorzysta¢ z najlepszych praktyk DG ds. Konkurencji w zakresie prowadzenia postepo-
wan WE dotyczacych kontroli faczenia przedsigbiorstw, opublikowanych na stronie internetowej DG. ds. Konku-
rencji i okresowo uaktualnianych. Znajduja sie w nich wskazéwki dotyczace kontaktéw przed zgloszeniem oraz
przygotowania zgloszen.
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C. Wymdg dotyczacy prawidlowosci i kompletnosci zgloszenia

13)  Jak wyjasniono w sekgji B.1., informacje wymagane w sekcjach 1-10 muszg by¢ co do zasady przekazywane we
wszystkich zwyklych przypadkach () i w zwigzku z tym stanowig wymdg dokonania kompletnego zgloszenia.
Wszelkie wymagane informacje nalezy podawaé we wlasciwej sekcji formularza CO; informacje musza by¢ prawid-
fowe i kompletne.

14)  Nalezy w szczegdlnosci uwzglednié, co nastepuje:

a) zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie kontroli aczenia przedsi¢biorstw oraz art. 5 ust. 2 i 4 rozpo-
rzadzenia wykonawczego terminy przewidziane w rozporzadzeniu w sprawie kontroli faczenia przedsiebiorstw
zwigzane ze zgloszeniem rozpoczynaja bieg dopiero od dnia otrzymania przez Komisje wszystkich informacji,
ktére s3 wymagane przy zgloszeniu. Ma to na celu zapewnienie, aby Komisja miala mozliwo$¢ dokonania
oceny zglaszanej koncentracji w terminach $cisle okreslonych w rozporzadzeniu w sprawie kontroli laczenia
przedsigbiorstw;

b) wtrakcie przygotowywania zgloszenia strony zglaszajace muszg weryfikowaé dokladno$¢, prawidtowosé i aktu-
alnoé¢ przedkiadanych Komisji imion i nazwisk 0séb wyznaczonych do kontaktéw i numeréw kontaktowych,
a w szczegdlnosci adreséw poczty elektronicznej;

¢) zgodnie z art. 5 ust. 4 rozporzadzenia wykonawczego informacje nieprawidlowe lub wprowadzajace w blad
przedstawione w zgloszeniu uznaje si¢ za informacje niekompletne;

d) wymagane dane kontaktowe nalezy przekazaé w formacie wskazanym przez DG ds. Konkurencji na jej stronie
internetowej (). Dla zapewnienia prawidlowego przebiegu postepowania wazne jest, by dane kontaktowe byly
prawidlowe. W tym celu nalezy upewni¢ si¢, ze dostarczone adresy e-mail sa spersonalizowane i przypisane
konkretnym osobom kontaktowym i Ze nie sg to ogélne skrzynki mailowe przedsigbiorstwa (np. info@,
hello@). Na podstawie nieodpowiednich danych kontaktowych Komisja moze uznaé zgloszenie za nieckom-
pletne;

e) zgodnie z art. 14 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw strony zglaszajace, ktore
celowo lub wskutek niedbalstwa dostarczajg informacje nieprawidlowe lub wprowadzajace w blad, moga podlegaé
karze grzywny w wysokosci do 1 % tacznego obrotu danego przedsiebiorstwa. Ponadto zgodnie z art. 6 ust. 3 lit. a)
oraz art. 8 ust. 6 lit. a) rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw Komisja moze odwotaé swojg
decyzj¢ 0 zgodnosci zglaszanej koncentradji, jesli decyzja ta zostala podjeta na podstawie nieprawidtowych informa-
¢ji, za dostarczenie kt6rych odpowiada jedna ze stron uczestniczacych w koncentracji.

D. Sposdb dokonywania zgloszenia

15)  Uklad informacji wymaganych niniejszym formularzem CO powinien by¢ zgodny z numeracja sekcji i punktéw
tego formularza; nalezy rowniez podpisa¢ deklaracj¢ zawartg w sekcji 13 i zalaczy¢ dokumentacje uzupelniajaca.
W przypadku gdy informacje wymagane w jednej sekcji czgsciowo (lub calkowicie) pokrywaja si¢ z informacjami
wymaganymi w innej sekgji, tych samych informacji nie nalezy podawaé dwukrotnie, nalezy jednak stosowad
dokladne odestania.

16)  Formularz CO musi zostaé podpisany przez osoby upowaznione zgodnie z prawem do dzialania w imieniu kazdej
ze zglaszajacych stron lub przez co najmniej jednego upowaznionego zewnetrznego przedstawiciela zglaszajacej
strony lub stron. Do formularza CO nalezy dolaczyé odpowiednie pelnomocnictwo (°). Specyfikacje techniczne
i instrukcje dotyczace zgloszen (w tym podpiséw) mozna znalezé w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

17)  Przy wypehianiu sekgji 6, 8, 9 i 10 niniejszego formularza CO zacheca si¢ strony do rozwazenia, czy dla zachowa-
nia jasnosci sekgje te najlepiej przedstawi¢ w porzadku numerycznym, czy tez mogg by¢ one zgrupowane razem
dla kazdego z rynkdéw, na ktére koncentracja wywiera wplyw (lub tez grupy takich rynkéw).

18)  Dla zachowania jasnosci niektére informacje moga by¢ umieszczone w zalgcznikach. Istotne jest jednak, by wszel-
kie podstawowe informacje, a zwlaszcza informacje o udzialach stron w rynku i o ich najwigkszych konkurentach,
przedstawione byly w gléwnym dokumencie formularza CO. Zalgczniki do niniejszego formularza CO stosuje si¢
wylacznie do uzupelnienia informacji podanych w samym formularzu.

(*) Oraz w sekgji 12 w przypadkach dotyczacych wspélnych przedsigbiorstw.

() Zob. https:/|ec.europa.eu/competition-policy/mergers/practical-information_en.

() Zob. wzér pelnomocnictwa dostepny na stronie https://ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/power_of_attorney_templa
te_en.docx.


https://ec.europa.eu/competition-policy/mergers/practical-information_en
https://ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/power_of_attorney_template_en.docx
https://ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/power_of_attorney_template_en.docx
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19)  Dokumenty uzupelniajace nalezy sktada¢ w jezyku oryginatu; w przypadku gdy nie jest to jezyk urzedowy Unii,
musza one zosta¢ przettumaczone na jezyk postepowania (art. 3 ust. 4 rozporzadzenia wykonawczego).

20)  Dokumenty uzupelniajgce moga by¢ kopiami oryginatéw. W takim przypadku strona zglaszajagca musi potwier-
dzi¢, ze sg one zgodne z oryginalem i kompletne.

E. Poufnoéé i dane osobowe

21)  Art. 339 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz art. 17 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie kontroli tacze-
nia przedsigbiorstw oraz odpowiednie postanowienia Porozumienia EOG (') wymagaja, by Komisja, panstwa
cztonkowskie, Urzad Nadzoru EFTA oraz pafistwa EFTA, ich urzednicy i inni pracownicy nie ujawniali informacji
uzyskanych w wyniku stosowania tego rozporzadzenia i objetych ze wzgledu na swoj charakter tajemnicg zawo-
dowa. T¢ samg zasadg stosuje si¢ do ochrony poufnosci migdzy stronami zglaszajacymi.

22)  Jezeli zglaszajacy jest zdania, Ze w razie opublikowania lub ujawnienia w inny sposéb innym stronom ktérejkol-
wiek z informacji, do podania ktdrych jest on zobowigzany, dosztoby do naruszenia jego intereséw, powinien on
przedstawi¢ te informacje oddzielnie, z wyraznym oznaczeniem ,tajemnica handlowa” umieszczonym na kazdej
stronie. Nalezy rowniez podaé przyczyny, dla ktorych informacje te nie powinny by¢ ujawniane lub publikowane.

23) W przypadku polaczeri lub wspdlnych przejeé, lub w innych przypadkach, w ktérych zgloszenie dokonywane jest
przez wigcej niz jedna ze stron, tajemnice handlowe moga by¢ skladane oddzielnie i przywolywane w zgloszeniu
jako zalacznik. Aby zgloszenie zostalo uznane za kompletne, nalezy do niego dofaczy¢ wszystkie takie zataczniki.

24)  Wszelkie dane osobowe przekazane w niniejszym formularzu CO bedg przetwarzane zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swo-
bodnego przeplywu takich danych oraz wuchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji
nr 1247/2002/WE ().

F. Definicje i instrukcje do celéw niniejszego formularza CO

25) Do celéw niniejszego zalgcznika stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a) ,strona uczestniczgca w koncentracjifstrony uczestniczace w koncentracji” lub ,strona/strony”: wyrazenia te
odnoszg si¢ zaréwno do stron przejmujacych, jak i przejmowanych lub stron uczestniczacych w polaczeniu,
w tym wszystkich przedsigbiorstw, w ktorych przejmowany jest pakiet kontrolny lub ktére sg przedmiotem
publicznej oferty przejecia. O ile nie okreSlono inaczej, terminy ,strona zglaszajaca/strony zglaszajgce” oraz
,strona uczestniczgca w koncentracji/strony uczestniczace w koncentracji” obejmujg wszystkie przedsigbior-
stwa, ktdre nalezg do tych samych grup kapitatowych co te strony;

b) ,wlasciwy rynek produktowy”: wlasciwy rynek produktowy obejmujacy wszystkie te produkty lub ustugi, ktére
w opinii konsumenta sg wymienialne lub zastgpowalne z uwagi na ich cechy, cen¢ oraz zamierzony sposéb
uzycia. Wlasciwy rynek produktowy moze w niektorych przypadkach obejmowac szereg odrebnych produk-
téw lub ustug, ktérych fizyczne lub techniczne cechy sg bardzo zblizone i ktére s3 wymienne. Do czynnikéw
istotnych dla oceny wlasciwego rynku produktowego zalicza si¢ analize przyczyn, dla ktérych przy zastosowa-
niu powyzszej definicji niektére produkty czy ustugi sa objete tym rynkiem, a inne s3 z niego wylaczone, przy
uwzglednieniu np. kwestii substytucyjnosci produktéw i ustug, cen, elastycznosci cenowej popytu lub innych
istotnych czynnikéw (np. substytucyjnosci po stronie podazy w stosownych przypadkach);

() Zob. w szczegblnosci art. 122 Porozumienia EOG, art. 9 protokotu 24 do Porozumienia EOG i art. 17 ust. 2 w rozdziale XIII proto-
kotu 4 do porozumienia o nadzorze i Trybunale.

() Dz.U.L295z21.11.2018,s. 39. Zob. réwniez o$wiadczenie o ochronie prywatnosci dotyczace dochodzert w sprawie faczenia przed-
siebiorstw dostgpne na stronie internetowej https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investiga
tions_pl.
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¢) ,wilasciwy rynek geograficzny”: wlasciwy rynek geograficzny obejmujacy obszar, na ktérym zainteresowane
przedsigbiorstwa zapewniajg podaz odno$nych produktéw lub ustug i zajmuja si¢ zaspokajaniem popytu na te
produkty lub ustugi, na ktérym warunki konkurencji s3 wystarczajaco jednolite, i ktory mozna odrézni¢ od
sasiednich obszaréw geograficznych, w szczegdlnosci ze wzgledu na istnienie na tych obszarach dostrzegalnie
réznych warunkéw konkurencji. Czynniki istotne dla oceny wiasciwego rynku geograficznego obejmujg m.in.
rodzaj i charakterystyke danych produktéw lub ustug, istnienie barier wej$cia na rynek, preferencji konsumen-
téw, dostrzegalne réznice w udzialach w rynku przedsigbiorstw migdzy obszarami sasiednimi lub istotne réz-
nice cen;

d) ,horyzontalne nakladanie si¢ obszar6w dzialalnosci”: koncentracja powoduje horyzontalne nakladanie sig
obszaréw dziatalnosci, gdy strony uczestniczace w koncentracji sg zaangazowane w dziatalno$¢ gospodarcza
na tych samych wiasciwych rynkach produktowych i geograficznych (w tym w opracowywanie produktéw
przygotowywanych do wprowadzenia na rynek (°)) (*);

e) ,stosunki nichoryzontalne”: koncentracja prowadzi do powstania stosunkéw niehoryzontalnych, w przypadku
gdy dzialalno$¢ stron uczestniczacych w koncentracji pozostaje w stosunkach, ktére nie s3 horyzontalnym
nakfadaniem si¢ obszaréw dzialalnosci;

f) ,stosunki wertykalne” koncentracja powoduje powstanie stosunkow wertykalnych, gdy co najmniej jedna
strona uczestniczgca w koncentracji jest zaangazowana w dzialalno$¢ gospodarczg na rynku produktowym
bedacym rynkiem wyzszego lub nizszego szczebla w stosunku do rynku produktowego, na ktérym dziala jaka-
kolwiek inna strona uczestniczaca w koncentracji, w tym w opracowywanie produktéw przygotowywanych do
wprowadzenia na rynek (*);

g) ,rynki, na ktére koncentracja wywiera wplyw”: rynki, na ktdre koncentracja wywiera wplyw, to wszystkie wias-
ciwe rynki produktowe i geograficzne, a takze mozliwe alternatywne wlasciwe rynki produktowe i geograficzne,
na ktérych obszary dzialalnosci stron naktadaja si¢ horyzontalnie lub wystepuja miedzy nimi stosunki werty-
kalne i ktére nie spelniaja warunkow rozpatrywania okre$lonych w pkt 5 zawiadomienia w sprawie uproszczo-
nej procedury (') i nie korzystaja z klauzul elastycznosci zawartych w pkt 8 zawiadomienia w sprawie upro-
szczonej procedury.

26)  Dane finansowe wymagane w sekcji 4 nalezy podawaé w euro, po $rednich kursach wymiany obowigzujacych
w latach lub innych okresach objetych zgloszeniem.

G. Opis iloSciowych danych ekonomicznych gromadzonych przez zainteresowane przedsigbiorstwa

27)  Informacje wymagane w sekcjach 5.5 i 5.6 niniejszego formularza musza zosta¢ podane, by formularz CO mégt
zosta¢ uznany za kompletny.

28)  Strony uczestniczgce w koncentracji mogg uzyskaé dalsze wskazowki w opracowanym przez DG ds. Konkurencji
dokumencie opisujagcym najlepsze praktyki w zakresie przedstawiania danych gospodarczych lub gromadzenia
danych w postgpowaniach dotyczacych stosowania art. 101 i 102 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(TFUE) oraz w sprawach dotyczacych faczenia przedsigbiorstw, ktéry zostal opublikowany na stronie internetowej
DG ds. Konkurengji i ktory jest okresowo aktualizowany.

H. Wspélpraca miedzynarodowa pomigedzy Komisjg i innymi organami ochrony konkurencji

29)  Komisja zacheca strony uczestniczace w koncentracji, by ulatwialy wspélprace miedzynarodowa pomiedzy Komi-
sja 1 innymi organami ochrony konkurencji, ktére zajmuja si¢ ta sama koncentracjg. Z do$wiadczenia Komisji
wynika, ze sprawna wspolpraca pomigdzy Komisjg i organami ochrony konkurencji w jurysdykcjach spoza EOG
przynosi zainteresowanym stronom znaczne korzysci.

() Produkty przygotowywane do wprowadzenia na rynek to produkty, ktére prawdopodobnie w krétkim lub $rednim terminie zostang

wprowadzone na rynek. ,Produkty przygotowywane do wprowadzenia na rynek” obejmuja réwniez ustugi.

(") Horyzontalne nakladanie si¢ obszaréw dzialalnosci dotyczace tych produktéw obejmuje naktadanie si¢ produktéw przygotowywa-
nych do wprowadzenia na rynek oraz naktadanie si¢ co najmniej jednego produktu wprowadzonego do obrotu i co najmniej jednego
produktu przygotowywanego do wprowadzenia na rynek.

(") Stosunki wertykalne dotyczace tych produktéw obejmujg stosunki miedzy produktami przygotowywanymi do wprowadzenia na
rynek oraz stosunki migdzy co najmniej jednym produktem wprowadzonym do obrotu i co najmniej jednym produktem przygotowy-
wanym do wprowadzenia na rynek.

(") Zawiadomienie Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania niektorych koncentracji na podstawie rozporzadzenia
Rady (WE) nr 139/2004 (Dz.U. C 160 z 5.5.2023, s. 1) (,zawiadomienie w sprawie uproszczonej procedury”).
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30)  Komisja zacheca takze strony uczestniczace w koncentracji do skladania oswiadczen o rezygnacji z objecia klau-
zulg poufnosci, co umozliwi Komisji wymiang informacji z innymi organami ochrony konkurengji spoza EOG,
ktére zajmuja si¢ ta sama koncentracjg. Kazde takie o§wiadczenie ulatwia wspélng dyskusje i analiz¢ koncentracji,
poniewaz pozwala Komisji podzieli¢ si¢ istotnymi informacjami z innymi organami ochrony konkurencji, ktére
badaja t¢ samg koncentracje, z uwzglednieniem poufnych informacji handlowych uzyskanych od stron uczestni-
czacych w koncentracji. W tym celu Komisja zachgca strony uczestniczgce w koncentracji do korzystania z opraco-
wanego przez Komisje i okresowo aktualizowanego wzoru o$wiadczenia o rezygnacji z objecia klauzulg poufnosci,
ktory zostal opublikowany na stronie internetowej DG ds. Konkurencji.

SEKCJA 1

OPIS KONCENTRA(]I

1.1.  Prosz¢ krétko opisaé koncentracje, wskazujac strony uczestniczace w koncentracji, jej charakter (np. polaczenie,
przejecie lub wspdlne przedsigbiorstwo), obszary dzialalnosci stron uczestniczacych w koncentracji, rynki, na
ktére wplynie koncentracja (w tym gléwne rynki, na ktére koncentracja wywiera wplyw () oraz strategiczne i eko-
nomiczne uzasadnienie koncentracji.

1.2.  Prosz¢ poda¢ niepoufne streszczenie (do 500 stéw) informacji przedstawionych w sekgji 1.1, w tym: sposéb, w jaki
koncentracja jest dokonywana (na przyklad w drodze zakupu udzialéw/akeji, oferty publicznej, umowy itp.); arty-
kuly rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw, na podstawie ktorych transakcja kwalifikuje si¢
do uznania jej za koncentracje; przedsigbiorstwa biorace udzial w koncentracji. W odniesieniu do kazdego z przed-
sigbiorstw bioracych udzial w koncentracji prosz¢ podaé: pelng nazwe, kraj zalozenia, jednostke dominujacg naj-
wyzszego szczebla, krotki opis dzialalnosci i obszaréw geograficznych dziatalnosci. W przypadku nowo tworzo-
nych wspdlnych przedsigbiorstw prosze przedstawi¢ planowang dzialalno$¢ i planowane geograficzne obszary
dzialalnosci. Streszczenie to zostanie opublikowane na stronie internetowej DG ds. Konkurencji po otrzymaniu
zgloszenia. Streszczenie nalezy zredagowaé w taki sposéb, by nie zawieralo zadnych informacji poufnych ani
tajemnic handlowych.

Przyklad (prosze usunaé w zgloszeniu)

Zgloszenie to dotyczy nastgpujgcych przedsigbiorstw:

[Petna nazwa przedsigbiorstwa A] ([nazwa skrécona przedsigbiorstwa A], [kraj pochodzenia przedsigbiorstwa A]), kontro-
lowane przez [przedsigbiorstwo X]

[Petna nazwa przedsigbiorstwa B] ([nazwa skrdcona przedsigbiorstwa B], [kraj pochodzenia przedsigbiorstwa B]), kontro-
lowane przez [przedsigbiorstwo Y]

[Przedsigbiorstwo A] przejmuje, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzgdzenia w sprawie kontroli fgczenia przedsigbior-
stw, wylgczng kontrolg nad (catoscig/czgscig) [przedsigbiorstwa B] LUB

[Przedsigbiorstwo A] ¥gczy sig, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) rozporzgdzenia w sprawie kontroli tgczenia przedsigbior-
stw, z [przedsigbiorstwem B] LUB

[Przedsigbiorstwo A] i [przedsigbiorstwo B] przejmujg, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) i art. 3 ust. 4 rozporzgdzenia
w sprawie kontroli fgczenia przedsigbiorstw, wspéing kontrolg nad [przedsigbiorstwem C].

Koncentracja dokonywana jest w drodze [$rodki realizacji koncentracji, np. w drodze zakupu udziatow [aktywdw itp.].
Przedmiot dziatalnosci gospodarczej przedsigbiorstw biorgcych udziat w koncentragji:

a. w odniesieniu do [przedsigbiorstwa A]: [zwigzly opis przedmiotu dziatalnosci, np. réznorodne substancje chemiczne
z podstawowq dzialalnoscig w zakresie agronomii, wysokowydajnych tworzyw sztucznych i substancji chemicznych
oraz produktéw i ustug zwigzanych z weglowodorem i energig].

b. w odniesieniu do [przedsiebiorstwa B]: [zwigzly opis przedmiotu dziatalnosci, np. technologia i innowacje oparte na
krzemie z podstawowg dziatalnoscig w zakresie rozwoju i produkgji polimeréw i innych materiatéw opartych na zwigz-
kach krzemu].

(") Wigcej informacji na temat sposobu identyfikacji rynkéw, na ktore koncentracja wywiera wplyw, mozna znalezé w sekciji 6.
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SEKCJA 2

INFORMACJE O STRONACH

2.1.  Informacje o stronach uczestniczacych w koncentracji (*4)

Dla kazdej ze stron uczestniczgcych w koncentracji nalezy podaé:
2.1.1. nazwe przedsigbiorstwa;
2.1.2. czy przedsigbiorstwo jest strong zglaszajaca;

2.1.3. imig i nazwisko, adres, numer telefonu i adres e-mail oraz stanowisko wlasciwej osoby wyznaczonej do kontaktow;
podany adres musi stanowi¢ adres do dorgczen, na ktéry mozna przesyla¢ dokumenty, a w szczegdlnosci decyzje
Komisji oraz inne dokumenty proceduralne, przy czym uznaje si¢, ze wskazana osoba wyznaczona do kontaktow
jest upowazniona do odbioru korespondencji;

2.1.4. w przypadku wyznaczenia jednego lub wigcej upowaznionych zewnetrznych przedstawicieli — dane przedstawi-
ciela lub przedstawicieli, ktérym mozna dorecza¢ dokumenty, a w szczegélnosci decyzje Komisji oraz inne doku-
menty proceduralne;

2.1.4.1. imi¢ i nazwisko, adres, numer telefonu i adres e-mail oraz stanowisko kazdego z przedstawicieli; oraz

2.1.4.2. oryginal pelnomocnictwa (w odniesieniu do strony zglaszajgcej lub stron zglaszajacych).

2.2.  Charakter dzialalno$ci gospodarczej stron

W odniesieniu do kazdej ze stron uczestniczacych w koncentracji nalezy opisa¢ charakter dzialalnosci prowadzone;j
przez dane przedsigbiorstwo.

SEKCJA 3

SZCZEGOLOWE DANE DOTYCZACE KONCENTRAC]I, STRUKTURY WLASNOSCI I KONTROLI )

Informacje wymagane na podstawie niniejszej sekcji mozna zilustrowaé przy uzyciu tabel lub schematéw organizacyjnych
w celu uwidocznienia struktury wlasnosci i kontroli stron uczestniczacych w koncentracji zaréwno przed dokonaniem
koncentragji, jak i po nim.

3.1.  Prosz¢ opisa charakter zglaszanej koncentracji, odnoszgc si¢ do wlasciwych kryteriow zawartych w rozporzadze-
niu w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw oraz skonsolidowanym obwieszczeniu Komisji dotyczacym kwes-
tii jurysdykcyjnych ():

3.1.1. Prosze wskaza¢ przedsigbiorstwa lub osoby samodzielnie lub wspélnie z innymi kontrolujace, bezposrednio lub
posrednio, kazdg ze stron uczestniczacych w koncentracji oraz opisaé strukture wlasnosci i kontroli przedmioto-
wych przedsiebiorstw przed zakoficzeniem koncentracji.

3.1.2. Prosze wyjasni¢, czy proponowana koncentracja to:
a) pelne polaczenie;
b) przejecie wylacznej lub wspélnej kontroli;

¢) umowa lub inny sposéb uzyskania mozliwosci sprawowania bezposredniej lub posredniej kontroli w rozumie-
niu art. 3 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw;

d) przejecie wsp6lnej kontroli nad wspélnym przedsigbiorstwem o pelnym zakresie funkcji w rozumieniu art. 3
ust. 4 rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw; jesli tak, prosz¢ wyjasni¢, dlaczego wspdlne
przedsigbiorstwo uznaje si¢ za posiadajace peten zakres funkcji ().

() Obejmuje to spotke przejmowang w przypadku wrogiej oferty przejecia, w ktérym to przypadku szczegblowe dane nalezy podaé
w miarg posiadanych mozliwosci.

() Zob. art. 3 ust. 3-5 oraz art. 5 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsi¢biorstw.

(") Zob. skonsolidowane obwieszczenie Komisji dotyczace kwestii jurysdykcyjnych na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004
w sprawie kontroli koncentracji przedsi¢biorstw, (Dz.U. C 95 z 16.4.2008, s. 1), dostepne na stronie https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/PL/TXT/?uri=CELEX%3A52008XC0416%2808%29 (,skonsolidowane obwieszczenie Komisji dotyczace kwestii jurysdykcyj-
nych”).

(") Zob. sekcja B IV skonsolidowanego obwieszczenia dotyczacego kwestii jurysdykcyjnych.
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3.1.3. Prosze¢ wyjasnié, w jaki sposob koncentracja zostanie zrealizowana (np. poprzez zawarcie umowy, publiczng oferte
przejecia itp.).

3.1.4. Odnoszac si¢ do art. 4 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsi¢biorstw, prosze wyjasnié, czy
w celu przeprowadzenia koncentracji w chwili dokonywania zgloszenia:
a) zawarto umowe;
b) nabyto pakiet kontrolny;
¢) ogloszono publiczng oferte przejecia lub wyrazono zamiar jej ogloszenia;
d) strony uczestniczace w koncentracji w dobrej wierze wyrazily zamiar zawarcia umowy.

3.1.5. Prosze wskazad przewidywane daty wszelkich istotnych zdarzen, ktére przyczynia si¢ do dokonania koncentracji.

3.1.6. Prosz¢ objasnic strukture wlasnosci i kontroli kazdej ze stron uczestniczacych w koncentragji po zakonczeniu kon-
centracji.

3.2.  Prosz¢ opisa ekonomiczne uzasadnienie koncentracji.

3.3.  Prosz¢ podaé warto$¢ transakji (ceng zakupu lub warto$¢ wszystkich przedmiotowych aktywow, w zaleznosci od
sytuacji; prosze okresli¢, czy chodzi o akcje, gotowke czy inne aktywa).

3.4.  Prosz¢ opisa wszelkie wsparcie finansowe lub inne rodzaje wsparcia otrzymane od organéw publicznych przez
ktérgkolwiek ze stron uczestniczacych w koncentracji oraz podaé charakter i wysoko§¢ otrzymanego wsparcia.
W tym kontekscie:

3.4.1. prosz¢ wskazal, czy ktorakolwiek ze stron uczestniczacych w koncentracji byla beneficjentem pomocy, ktéra jest
lub byla przedmiotem unijnego postepowania w sprawie pomocy panstwa;

3.4.2. prosze wskazal, czy zlozyli Pafistwo lub zamierzajg Pafistwo zlozy¢ zgloszenie, o ktérym mowa w art. 20 rozpo-
rzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie subsydiow
zagranicznych zaktécajacych rynek wewnetrzny (Dz.U. L 330 z 23.12.2022, 5. 1).

3.5.  Prosz¢ przedstawi¢ wykaz wszystkich jurysdykeji poza EOG, w ktérych koncentracja zostala lub zostanie zglo-
szona (przed lub po zakoniczeniu koncentracji) lub jest przedmiotem dochodzenia prowadzonego na podstawie
przepiséw o kontroli faczenia przedsigbiorstw. W odniesieniu do kazdej jurysdykeji nalezy wskazaé (rzeczywista
lub przewidywang) date zgloszenia oraz, w stosownych przypadkach, etap dochodzenia.

3.6. W odniesieniu do stron uczestniczacych w koncentracji prosze przedstawi¢ wykaz wszystkich pozostatych przed-
sigbiorstw prowadzacych dziatalno$¢ na rynkach, na ktére koncentracja wywiera wplyw, oraz w ktérych przedsie-
biorstwa lub osoby nalezgce do grupy posiadaja indywidualnie lub zbiorowo 10 % lub wigcej praw glosu, wyemito-
wanego kapitalu podstawowego lub innych papieréw wartosciowych, wraz ze wskazaniem tego podmiotu oraz
posiadanego przezen udzialu procentowego.

3.7.  Proszg opisaé, czy co najmniej jeden z konkurentoéw stron posiada znaczne udzialy niekontrolujace (tj. powyzej
10 %) w ktdrejkolwiek ze stron uczestniczacych w koncentracji. Prosze wskazaé udzial procentowy i prawa zwig-
zane z udzialami. Prosze¢ podaé szczegélowe informacje dotyczace przeje¢ dokonanych w ciggu ostatnich trzech
lat przez grupy wskazane w sekgji 2.1, prowadzace dziatalno$¢ na rynkach, na ktére koncentracja wywiera wplyw.

SEKCJA 4

OBROT

W odniesieniu do kazdej ze stron uczestniczacych w koncentracji prosze przedstawi¢ nastepujace dane za ostatni rok obro-
towy (*%):

4.1. obrét Swiatowy;

(") Wiecej informacji dotyczacych obliczania obrotu mozna znalezé w skonsolidowanym obwieszczeniu Komisji dotyczacym kwestii
jurysdykcyjnych.
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4.2. obrét w UE;
4.3. obr6t w EOG (UE i EFTA);

4.4. obrét w kazdym panstwie czlonkowskim UE (prosze zaznaczy¢, w ktérym panstwie cztonkowskim — jesli ma to
miejsce — uzyskuje sie wiecej niz dwie trzecie obrotéw w UE);

4.5. obrét w EFTA;

4.6. obrot w kazdym paristwie EFTA (prosze zaznaczy¢, w ktorym panistwie EFTA — jesli ma to miejsce — uzyskuje si¢ wie-
cej niz dwie trzecie obrotéw w EFTA); prosze tez okresli¢, czy faczne obroty przedsigbiorstw uczestniczacych w kon-
centracji na terytorium panstw EFTA wynosza 25 % lub wigcej ich catkowitych obrotéw na terytorium EOG).

Dane dotyczace obrotu nalezy przedlozy¢ poprzez wypehnienie szablonu tabeli przygotowanego przez Komisje, dostep-
nego na stronie internetowej Dyrekcji Generalnej ds. Konkurencji.

SEKCJA 5

UZUPELNIAJACE DOKUMENTY I DANE
Strony zglaszajace muszg przedstawi¢ nastepujace dokumenty:

5.1.  kopie ostatecznych lub najbardziej aktualnych wersji wszystkich dokumentéw stuzacych do przeprowadzenia kon-
centragji, czy to w drodze porozumienia stron uczestniczacych w koncentracji, przejecia pakietu kontrolnego czy
publicznej oferty przejecia;

5.2.  w przypadku publicznej oferty przejecia — kopi¢ dokumentu ofertowego. Jezeli dokument ofertowy jest niedo-
stepny w chwili dokonywania zgloszenia, nalezy przedstawi¢ kopi¢ najbardziej aktualnego dokumentu potwier-
dzajgcego zamiar ogloszenia publicznej oferty przejecia, za$ kopia dokumentu ofertowego musi zostaé dostar-
czona mozliwie jak najszybciej, ale nie péZniej niz do chwili, gdy zostanie wystana udzialowcom;

5.3.  informacj¢ o stronie internetowej, na ktérej dostepne sa najbardziej aktualne sprawozdania roczne i sprawozdania
finansowe stron uczestniczacych w koncentracji, o ile taka strona istnieje, lub, jesli taka strona nie istnieje, kopie
ostatnich sprawozdan rocznych i sprawozdan finansowych stron uczestniczacych w koncentracji;

5.4.  kopie nastepujacych dokumentéw sporzadzonych lub przyjetych przez ktéregokolwiek cztonka zarzadu, rady
dyrektoréw lub rady nadzorczej, w zaleznosci od istniejacej struktury zarzadzania przedsigbiorstwem, lub inna
osobe lub osoby pelnigce podobne funkeje (lub na ktére takie funkcje oddelegowano lub ktérym je powierzono),
lub zgromadzenie udzialowcéw, lub tez takich dokumentéw sporzadzonych na potrzeby ktéregokolwiek z tych
podmiotéw:

a) protokoléw posiedzen zarzadu, rady dyrektoréw, rady nadzorczej lub zgromadzenia udziatlowcéw, podczas
ktérych omawiano transakcje, lub tez wyciagi z tych protokotéw odnoszace si¢ do dyskusji na temat tej trans-
akcji;

b) analiz, sprawozdan, opracowan, badan, prezentacji i wszelkich poréwnywalnych dokumentéw majacych na
celu dokonanie oceny lub przeprowadzenie analizy koncentracji w odniesieniu do jej uzasadnienia (z uwzgled-
nieniem dokument6w, w ktérych transakcja ta jest omawiana w odniesieniu do potencjalnych alternatywnych
mozliwosci przejecia), udzialéw w rynku, warunkéw konkurowania, konkurentéw (faktycznych i potencjal-
nych), potencjatlu wzrostu sprzedazy lub wejscia na inne rynki produktowe lub geograficzne lub ogélnych
warunkéw rynkowych;

¢) analiz, sprawozdan, opracowar, badari i wszelkich podobnych dokumentéw z ostatnich dwéch lat majacych na
celu dokonanie oceny ktéregokolwiek z rynkéw, na ktdry koncentracja wywiera wplyw (') w odniesieniu do
udziatéw w rynku, warunkéw konkurowania, konkurentéw (faktycznych i potencjalnych) lub potencjalu
wzrostu sprzedazy lub wejScia na inne rynki produktowe lub geograficzne.

Prosze sporzadzi¢ wykaz dokumentéw wymienionych w niniejszej sekeji 5.4, wskazujac dla kazdego dokumentu
date jego sporzadzenia oraz imig, nazwisko oraz stanowisko jego adresata lub adresatow;

(") Wigcej informacji na temat sposobu identyfikacji rynkéw, na ktore koncentracja wywiera wplyw, mozna znalezé w sekciji 6.
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5.5.  dane, ktore kazda strona uczestniczaca w koncentracji gromadzi i przechowuje w toku zwyklej dziatalnosci gospo-
darczej i ktére mogg by¢ przydatne na potrzeby ilosciowej analizy ekonomicznej. Opis tych danych powinien obej-
mowaé w szczegdlnosci informacje dotyczace:

a) rodzaju danych (informacje dotyczace sprzedazy lub przetargéw, marzy zyskow, szczegdtow procedury prze-
targowej itp.);

b) poziomu dezagregacji (w podziale na kraj, produkt, klienta, umowe itp.);
c) okresu, za ktory dane sg dostgpne, oraz formatu danych;

d) Zrédla danych (np. oprogramowanie do zarzadzania relacjami z klientami (CRM) lub zbi6r danych zakupiony
od zewnetrznych dostawcow itp.);

5.6.  opis wykorzystywania danych przedstawionych w sekgji 5.5 w toku zwyklej dzialalno$ci gospodarczej. W szczegdl-
nosci prosz¢ opisaé, w stosownych przypadkach, wewnetrzne zbiory danych opracowane na podstawie powyz-
szych danych, a takze rodzaj produktéw i analiz w zakresie sprawozdawczosci wewnetrznej, takich jak strategia
biznesowa, plany marketingowe, plany inwestycyjne, badanie rynku i monitorowanie konkurentéw (np. poréwna-
nie produktéw]ustug i produktéw przygotowywanych do wprowadzenia na rynek jednej ze stron uczestniczacych
w koncentracji z produktami jej gtéwnych konkurentéw lub poréwnanie produktéw stron uczestniczacych w kon-
centracji; strategia i pozycjonowanie konkurentéw lub analizy SWOT (*)).

SEKCJA 6

DEFINICJE RYNKU

Wilasciwe rynki produktowe i geograficzne okreslajg zakres, w jakim musi by¢ oceniona wiladza rynkowa nowego pod-
miotu, ktéry powstal w wyniku koncentracji (*'). Przedstawiajac wlasciwe rynki produktowe i geograficzne, strony zglasza-
jace muszg przedlozy¢, oprécz wszelkich definicji rynku produktowego i geograficznego, ktére uznajg za stosowne, wszel-
kie mozliwe alternatywne definicje rynku produktowego i geograficznego. Mozliwe alternatywne definicje rynku
produktowego i geograficznego moga zosta¢ ustalone na podstawie wcze$niejszych decyzji Komisji, wyrokéw sadéw Unii
i (szczegblnie w przypadkach, do ktérych nie ma precedenséw ustanowionych przez Komisj¢ ani sady) przez odwolanie
si¢ do sprawozdan branzowych, badan rynku i wewnetrznych dokumentéw stron zglaszajacych.

6.1.  Prosze oméwi wszystkie mozliwe definicje rynku wlasciwego, w przypadku ktérych proponowana koncentracja
moglaby spowodowaé powstanie rynkéw, na ktére koncentracja wywiera wplyw. Prosze wyjasni¢, jak zdaniem
stron zglaszajacych nalezy zdefiniowaé wlasciwe rynki produktowe i geograficzne.

6.2.  Biorac pod uwage wszystkie oméwione mozliwe definicje rynku wlasciwego, prosz¢ wskazaé kazdy rynek, na
ktéry koncentracja wywiera wplyw (*?), oraz przedstawic¢ informacje skrécone na temat dzialalnosci stron uczestni-
czgcych w koncentracji na kazdym mozliwym rynku wlasciwym. Nalezy doda¢ do tabel tyle wierszy, ile konieczne
jest do uwzglednienia wszystkich mozliwych rynkéw branych pod uwage:

Krétki opis rynkéw, na ktére koncentracja wywiera wplyw
Horyzontalne naktadanie si¢ obszaréw dziatalnoci

Laczny udzial w rynku
Definicja rynku produktowego Definicja rynku geograficznego [Okresli¢ rok]
[Okresli¢ wskaznik]

(*) SWOT oznacza analiz¢ mocnych i stabych stron oraz szans i zagrozeni. Wszelkie inne metody przedstawiania otoczenia konkurencyj-
nego w danym obszarze produktéw/innowacji réwniez wchodzg w zakres wymaganych danych.

(*') Zob. obwieszczenie Komisji w sprawie definicji rynku wiasciwego do celéw wspdlnotowego prawa konkurencji, (Dz.U. C 372
29.12.1997, . 5).

(*» W trakcie kontaktéw przed zgloszeniem strony zglaszajace musza ujawnic informacje dotyczace wszystkich rynkéw, na ktére kon-
centracja potencjalnie moze wywieraé wplyw, nawet jezeli strony ostatecznie stwierdzg, Ze koncentracja nie wywiera na te rynki
wplywu, i niezaleznie od tego, Ze strony zglaszajace moga zajac okreslone stanowisko wobec problemu definicji rynku.
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Krotki opis rynkéw, na ktére koncentracja wywiera wplyw
Stosunki wertykalne

Rynek wyzszego szczebla Rynek nizszego szczebla

Definicja rynku | Definicja rynku
produktowego | geograficznego

Laczny udziat
Definicja rynku | Definicja rynku w rynku
produktowego | geograficznego [Okresli¢ rok]
[Okresli¢ wskaznik]

Laczny udzial w rynku
[Okresli¢ rok][Okresli¢
wskaznik]

6.3.  Prosze opisaé zakres produktowy i geograficzny wszystkich mozliwych alternatywnych definicji rynku (w przy-
padku gdy takie rynki obejmuja cato$¢ lub cze$¢ EOG) innych niz rynki, na ktére koncentracja wywiera wplyw,
wskazane w sekgji 6.2, na ktdre zgloszona koncentracja moze mie¢ znaczacy wplyw, na przyklad w sytuacji, gdy:

a)

ktérakolwiek ze stron uczestniczacych w koncentracji posiada udzial w rynku przekraczajacy 25 %, a jakakol-
wiek inna strona uczestniczgca w koncentracji jest potencjalnym konkurentem na takim rynku. Strong mozna
uzna¢ za potencjalnego konkurenta w szczeg6lnosci wowczas, gdy planuje ona wejscie na rynek lub opraco-

wala albo realizowala takie plany w ciagu trzech ostatnich lat;

ktorakolwiek ze stron uczestniczacych w koncentragji jest obecna na rynku produktowym, ktéry jest rynkiem
sgsiadujgcym SciSle powigzanym z rynkiem produktowym, na ktérym dziala jakakolwick inna strona uczestni-
czgca w koncentragji, a indywidualne lub laczne udzialy stron w ktérymkolwiek z tych rynkéw wynosza 30 %
lub wigcej. Rynki produktowe sa $cisle ze soba powigzanymi rynkami sgsiadujacymi, jezeli dane produkty sa
w stosunku do siebie komplementarne (*’) lub gdy naleza one do grupy produktéw, ktére sg zazwyczaj kupo-
wane przez jedng grupe klientow, z tym samym przeznaczeniem koficowym ().

Aby umozliwi¢ Komisji przeanalizowanie juz na samym poczatku wplywu proponowanej koncentracji na konku-
rencje na rynkach okreslonych w sekcji 6, strony zglaszajace sa proszone o dostarczenie informacji przewidzianych
w sekgji 8-10 niniejszego formularza CO takze w odniesieniu do tych rynkéw.

SEKCJA 7

INFORMACJE NA TEMAT RYNKOW OBJETYCH ZAKRESEM PKT 8 ZAWIADOMIENIA W SPRAWIE UPROSZCZONE] PRO-

CEDURY

W przypadku rynkéw objetych zakresem pkt 8 zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury nalezy co do
zasady wypelnic¢ tylko sekcje 7. Jezeli jednak zachodzi ktérakolwiek z okolicznos$ci wymienionych w sekgji II.
C zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury, klauzula elastyczno$ci zazwyczaj nie bedzie stosowana (¥).
W takim przypadku nalezy wypelni¢ sekcje 6, 8, 9 i 10 niniejszego formularza.

7.1. W odniesieniu do kazdego rynku objetego zakresem pkt 8 zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury pro-

sze

zaznaczy¢ odpowiednie pola ponizej (¥).

|

Na podstawie wszystkich mozliwych definicji rynkéw (i) faczny udziat stron w rynku wynosi 20 % lub wie-
cej, ale pozostaje ponizej 25 % na kazdym rynku wlasciwym, na ktérym obszary dzialalnosci stron nakla-
daja si¢ na siebie, oraz (ii) nie wystepuja zadne ze specjalnych okolicznosci okreslonych w sekeji I1.C zawia-
domienia w sprawie uproszczonej procedury.

(¥) Produkty (lub ustugi) sa okreslane jako komplementarne, jezeli na przyktad stosowanie (lub konsumpcja) jednego produktu zasadni-
czo pociaga za sobg stosowanie (lub konsumpcje) innego produktu, jak na przyklad zszywacze i zszywki, drukarki i wkiady.

(* Przykladem produktéw nalezacych do takiej grupy moglyby by¢ whisky i gin sprzedawane w barach i restauracjach oraz rézne mate-
rialy opakowaniowe dla pewnej kategorii towardw, sprzedawane producentom takich towaréw.

(¥) Zawiadomienie w sprawie uproszczonej procedury, pkt 11.

(*) Prosze wypelni¢ tylko jedng tabele w odniesieniu do wszystkich rynkéw objetych zakresem pkt 8 zawiadomienia w sprawie upro-
szczonej procedury, zaznaczajac (wszystkie) odpowiednie pola.
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O  Napodstawie wszystkich mozliwych definicji rynkéw taczny udziat stron w rynku wynosi 20 % lub wigcej,
ale pozostaje ponizej 25 % na kazdym rynku wlasciwym, na ktérym obszary dzialalnosci stron nakladaja
si¢ na siebie, oraz mimo ze wystepuje co najmniej jedna ze specjalnych okolicznosci okreslonych w sekeji
I.C zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury, sprawa nie powoduje zadnych probleméw
w zakresie konkurencji z powodéw wyjasnionych w podsekgji 7.4.

O  Nie wystepuja zadne z okolicznosci okreslonych w sekeji I1.C zawiadomienia w sprawie uproszczonej pro-
cedury, a indywidualne i faczne udzialy w rynku wszystkich stron uczestniczacych w koncentracji, ktére sa
zaangazowane w dzialalno§¢ gospodarcza na rynku bedgcym rynkiem wyzszego lub nizszego szczebla
w stosunku do rynku, na ktérym dziata dowolna inna strona uczestniczgca w koncentracji (stosunki wer-
tykalne), spelniaja co najmniej jeden z nastepujgcych warunkéw:

O  wynosza 30 % lub wigcej, ale sg nizsze niz 35 % na rynkach wyzszego i nizszego szczebla;

O  sgnizsze niz 50 % na jednym rynku, podczas gdy indywidualne i faczne udzialy w rynku wszystkich
stron uczestniczacych w koncentracji na wszystkich pozostatych rynkach, miedzy ktérymi istnieje
stosunek wertykalny, s3 mniejsze niz 10 %.

O  Wystepuje co najmniej jedna z okolicznosci okreslonych w sekeji 11.C zawiadomienia w sprawie upro-
szczonej procedury, sprawa nie powoduje Zadnych probleméw w zakresie konkurencji z powodéw wyjas-
nionych w sekgji 7.4, a indywidualne i faczne udzialy w rynku wszystkich stron uczestniczacych w koncen-
tracji, miedzy ktérymi wystepuja stosunki wertykalne, spelniaja co najmniej jeden z nastepujacych
warunkow:

O  wynoszg 30 % lub wigcej, ale sg nizsze niz 35 % na rynkach wyzszego i nizszego szczebla;

O  sanizsze niz 50 % na jednym rynku, podczas gdy indywidualne i faczne udzialy w rynku wszystkich
stron uczestniczacych w koncentracji na wszystkich pozostatych rynkach, miedzy kt6rymi istnieje
stosunek wertykalny, s3 mniejsze niz 10 %.

7.2.  Prosze wypekni¢ ponizszg tabele, jezeli koncentracja prowadzi do horyzontalnego nakladania si¢ obszaréw dziatal-
nosci, ktére wchodzi w zakres pkt 8 zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury. Nalezy powieli¢ te tabelg
tyle razy, ile konieczne jest do uwzglednienia wszystkich mozliwych wzigtych pod uwage rynkéw:



Horyzontalne nakladanie si¢ obszaréw dziatalnosci — udzialy w rynku

Precedensy Rok X-2 Rok X-1 Rok X
(prosz¢ poda¢ | Badany mozliwy | Badany mozliwy
odniesienie do rynek rynek Dostawca
whasciwych produktowy geograficzny Wartos¢ Wolumen Wartos¢ Wolumen Wartosé Wolumen
punktow)
Przedsigbiorstwo biorace % % % % % %
udzial w koncentracji 1
Przedsigbiorstwo biorace % % % % % %
udzial w koncentracji 2
Przedsigbiorstwo biorace % % % % % %
udzial w koncentragji 3
Lacznie % %
Konkurent 1 % %
Konkurent 2 % %
Konkurent 3 % %
Inni % %
Ogolem 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Wielkos¢ rynku EUR EUR EUR

Prosze opisaé obszary dzialalno$ci stron na tym rynku:

Prosze przedstawi¢ w tym miejscu bardziej szczegélowe informacje (w szczegélnosci jezeli nie istnieja Zadne precedensy, nalezy przedstawic poglady stron na definicje
rynku produktowego/geograficznego):

Wskazniki, Zrédla i metodyka wykorzystywane do obliczenia udzialu w rynku. Jezeli warto$¢ i wolumen nie s3 najpowszechniejszymi wskaznikami do obliczania udziatu
w rynku na danych rynkach, nalezy przedstawi¢ udzialy w rynku, opierajac si¢ na alternatywnych wskaznikach, wraz z wyjasnieniem.

Prosze poda¢ dane kontaktowe konkurenta 1, konkurenta 2 i konkurenta 3 w wymaganym formacie.

7.3.

Prosz¢ wypelni¢ ponizsza tabel, jezeli koncentracja prowadzi do powstania stosunkéw wertykalnych objetych zakresem pkt 8 zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury.
Nalezy powieli¢ t¢ tabele tyle razy, ile konieczne jest do uwzglednienia wszystkich mozliwych wzigtych pod uwage rynkéw (¥):

(¥) Na przyklad jezeli w przypadku stosunkéw wertykalnych miedzy rynkiem wyzszego szczebla W i rynkiem nizszego szczebla N rozwazane sa mozliwe definicje rynku wyzszego szczebla W1 i W2, nalezy
wypehi¢ dwie tabele: zawierajacg informacje dotyczace W1 i N oraz zawierajaca informacje dotyczace W2 i N.

8¥[611 1
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Stosunki wertykalne — udzialy w rynku

RYNEK WYZSZEGO SZCZEBLA

Precedensy
(prosze¢ podaé
odniesienie do

wla$ciwych

punktow)

Badany mozliwy
rynek
produktowy

Badany mozliwy
rynek
geograficzny

Dostawca

Rok X-2

Rok X-1

Rok X

Wartosé

Wolumen

Wartos¢é

Wolumen

Wartosé

Wolumen

Przedsigbiorstwo biorgce
udzial w koncentracji 1

%

%

%

%

%

%

Przedsigbiorstwo biorace
udzial w koncentracji 2

%

%

%

%

%

%

Przedsiebiorstwo biorgce
udzial w koncentragji 3

%

%

%

%

%

%

Lacznie

Konkurent 1

Konkurent 2

Konkurent 3

Inni

Ogolem

100 %

%

100 %

%

100 %

%

100 %

%

%

%

%

%

%

%

%

%

%

%

100 %

100 %

Wielko§¢ rynku

EUR

EUR

EUR

Prosze opisaé obszary dzialalnosci stron na tym rynku:

Prosze przedstawié¢ w tym miejscu bardziej szczegélowe informacje (w szczegélnosci jezeli nie istnieja zadne precedensy, nalezy przedstawic poglady stron na definicje
rynku produktowego/geograficznego):

Wskazniki, Zrédla i metodyka wykorzystywane do obliczenia udzialu w rynku Jezeli warto$¢ i wolumen nie s najpowszechmejszyml wskaznikami do obliczania udzialu
w rynku na danych rynkach, nalezy przedstawi¢ udzialy w rynku, opierajac si¢ na alternatywnych wskaznikach, wraz z wyjasnieniem.

Prosze poda¢ dane kontaktowe konkurenta 1, konkurenta 2 i konkurenta 3 w wymaganym formacie.

€C0Ts’s

[1d ]

foryslodoing mupn Amopdzin yuuarzg

6v/611 1



RYNEK NIZSZEGO SZCZEBLA

Precedensy
(prosze podaé
odniesienie do

wlasciwych

punktow)

Badany mozliwy
rynek
produktowy

Badany mozliwy
rynek
geograficzny

Dostawca

Rok X-2

Rok X-1

Rok X

Wartosé

Wolumen

Warto$¢é

Wolumen

Wartosé

Wolumen

Przedsiebiorstwo biorace
udzial w koncentracji 1

%

%

%

%

%

%

Przedsiebiorstwo biorace
udzial w koncentracji 2

%

%

%

%

%

%

Przedsiebiorstwo biorgce
udzial w koncentragji 3

%

%

%

%

%

%

Lacznie

Konkurent 1

Konkurent 2

Konkurent 3

Inni

Ogotem

Wielko§¢ rynku

EUR

EUR

%

%

%

%

%

%

%

%

%

%

100 %

100 %

EUR

Prosze opisaé obszary dzialalnosci stron na tym rynku:

Prosze przedstawi¢ w tym miejscu bardziej szczegélowe informacje (w szczegdlnosci jezeli nie istniejg Zadne precedensy, nalezy przedstawi¢ poglady stron na definicje
rynku produktowego/geograficznego):

Wskazniki, Zrédla i metodyka wykorzystywane do obliczenia udzialu w rynku. Jezeli warto$¢ i wolumen nie s3 najpowszechniejszymi wskaznikami do obliczania udziatu
w rynku na danych rynkach, nalezy przedstawi¢ udzialy w rynku, opierajac si¢ na alternatywnych wskaznikach, wraz z wyjasnieniem.

Prosze poda¢ dane kontaktowe konkurenta 1, konkurenta 2 i konkurenta 3 w wymaganym formacie.
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7.4.  Zabezpieczenia i wylaczenia

Prosz¢ uzupehic te informacje w odniesieniu do rynkéw okreslonych w sekcjach 7.21 7.3 (%).

Ktorakolwiek ze stron uczestniczacych w koncentracji posiada znaczne udzialy niekontrolujagce | O  Tak
(tj. powyzej 10 %) lub wzajemne powiazania co do kierownictwa w przedsi¢biorstwach O Nie
prowadzacych dzialalnos¢ na tych samych rynkach co ktérakolwiek z pozostalych stron lub na
rynkach, miedzy kt6érymi istnieje stosunek wertykalny (np. spotka przejmujgca posiada udzialy
niekontrolujace lub wspdlne kierownictwo w spodlce, ktdra prowadzi dzialalnos¢ na tym samym
rynku co spétka przejmowana).

Co najmniej jeden z konkurentéw stron posiada znaczne udzialy niekontrolujace (tj. powyzej O Tak
10 %) w dowolnym przedsigbiorstwie bioracym udzial w koncentracji. O Nie
Jezeli tak:

Prosze wskazaé % udziatow:
Prosze wskazal prawa zwigzane z udzialami:

Strony prowadzg dzialalno$¢ na $cisle powigzanych rynkach sasiadujacych i ktérakolwiek ze O Tak
stron posiada indywidualnie udzial w rynku w wysokosci co najmniej 30 % na ktérymkolwiek | O  Nie
z tych rynkéw na podstawie dowolnej mozliwej definicji rynku.

Na ktérymkolwiek z rynkéw, na ktérych wystepuje horyzontalne nakladanie si¢ obszaréw O Tak
dzialalnosci lub na ktérych powstaja stosunki wertykalne na podstawie dowolnej mozliwej O Nie
definicji rynku, pozostanie mniej niz trzech konkurentéw posiadajacych udzialy w rynku

powyzej 5 %.

Przekroczono istotne progi udziatu w rynku pod wzgledem zdolnosci na podstawie dowolnej O Tak
mozliwej definicji rynku (¥). O Nie

Strony (lub jedna strona) niedawno weszly na nakladajace si¢ na siebie rynki (tj. weszly narynek | O  Tak

w ciggu ostatnich trzech lat). O Nie
Strony sg waznymi innowatorami na nakladajacych sie rynkach. O Tak
O Nie
W ciagu ostatnich pigciu lat strony wprowadzily na rynek wazny produkt. O Tak
O Nie
Koncentracja powoduje wzajemne nakladanie si¢ produktéw przygotowywanych do O Tak

wprowadzenia na rynek lub nakladanie si¢ produktéw, przygotowywanych do wprowadzenia | O  Nie
na rynek z produktami wprowadzonymi do obrotu.

Jedna ze stron planuje rozszerzenie dzialalnosci na rynkach produktowych lub rynkach O Tak
geograficznych, na ktdrych inna strona uczestniczaca w koncentracji prowadzi dziatalno§é, lub | O  Nie
ktére sg w stosunku wertykalnym wzgledem rynkéw, na ktérych prowadzi dziatalnos¢ inna
strona uczestniczaca w koncentracji.

Prosz¢ wyjasni, jakie produkty lub ustugi sa przewidziane w tych planach, i okresli¢ ramy
czasowe: [tekst otwarty]

W faficuchach produkeji majacych ponad dwa poziomy udzialy indywidualne lub faczne stron | O  Tak
w rynku wynosza 30 % lub wiecej na dowolnym poziomie farficucha wartosci (pod wzgledem O Nie
warto$ci, wolumenu lub zdolnosci).

W przypadku udzielenia odpowiedzi ,,tak” na ktérekolwiek z powyzszych pytan nalezy wyjasnié,
dlaczego wedlug opinii zglaszajacego dany rynek nie powoduje probleméw w zakresie konkurencji,
i podaé wszystkie istotne szczegoly: [tekst otwarty]

(*) Prosze wypelni¢ tylko jedna tabele w odniesieniu do wszystkich rynkéw objetych zakresem pkt 8 zawiadomienia w sprawie upro-
szczonej procedury, do ktdrych nie stosuja si¢ Zadne zabezpieczenia/wylaczenia (tj. odpowiedZ na wszystkie pytania w sekcji 7.4
brzmi ,nie”). W odniesieniu do kazdego rynku objgtego zakresem pkt 8 zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury, w przy-
padku ktérego odpowiedZ na co najmniej jedno pytanie brzmi ,tak”, nalezy wypekni¢ osobng tabel.

(*) Jezeli wskaznik ten nie jest istotny dla rynkéw, na ktdrych koncentracja powoduje horyzontalne naktadanie si¢ dziatalnosci stron lub
powstanie stosunkéw wertykalnych miedzy nimi, nalezy wskazac ,Nie”.
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SEKCJA 8

INFORMACJE O RYNKACH

8.1. W odniesieniu do kazdego rynku, na ktéry koncentracja wywiera wplyw, prosze przedstawic nastepujace informa-
cje za kazdy rok w okresie ostatnich trzech lat:

8.1.1. w odniesieniu do kazdej ze stron uczestniczacych w koncentracji — charakter dzialalno$ci prowadzonej przez dane
przedsigbiorstwo, jego gléwne aktywne podmioty zalezne lub marki, nazwy produktéw lub znaki towarowe wyko-
rzystywane na kazdym z tych rynkéw;

8.1.2. szacunkowe wskazanie calkowitej wielkosci rynku pod wzgledem wartosci (w euro) i wolumenu (w jednostkach)
sprzedazy (*). Nalezy wskaza¢ podstawe i zrodla danych uzytych do obliczen oraz, na ile to mozliwe, przedstawi¢
dokumenty potwierdzajace te obliczenia;

8.1.3. dla kazdej ze stron uczestniczacych w koncentracji — warto$¢ i wolumen sprzedazy oraz szacunkowg oceng udzia-
tow w rynku;

8.1.4. szacunkows ocen¢ udzialu w rynku w ujeciu wartoSciowym (oraz, w odpowiednim przypadku, jego wolumenu)
wszystkich konkurentéw (w tym importeréw), ktérych udziat we wlasciwym rynku podlegajacym analizie wynosi
co najmniej 5 %. Prosze okresli¢ Zrodla danych wykorzystanych do obliczenia tych udzialéw w rynku oraz, na ile
jest to mozliwe, przedstawi¢ dokumenty na potwierdzenie tych obliczen;

8.1.5. oszacowanie catkowitych zdolnosci produkcyjnych na wlasciwych rynkach. Prosze wskazaé, jaka cze$é tych zdol-
nosci w ostatnich trzech latach zostala przypisana kazdej ze stron uczestniczacych w koncentragji i jakie byly
wskazniki wykorzystania przez kazda z nich tych zdolno$ci. W stosownych przypadkach prosze wskaza¢ lokaliza-
¢j¢ i zdolnosci produkeyjne zakladéw produkeyjnych kazdej ze stron uczestniczgcych w koncentracji na rynkach,
na ktére koncentracja wywiera wplyw;

8.1.6. informacje na temat produktéw stron i ich konkurentéw, ktére sa przygotowywane do wprowadzenia na rynek
(w tym etap ich rozwoju, oszacowanie prognozowanej sprzedazy i udzialéw w rynku stron uczestniczacych w kon-
centracji na przestrzeni najblizszych trzech do pigciu lat).

Informacje na temat horyzontalnego nakladania sie obszaréw dzialalnosci i stosunkéw wertykalnych
dotyczacych produktéw przygotowywanych do wprowadzenia na rynek

8.2. W odniesieniu do kazdej mozliwej definicji wlasciwego rynku produktowego i geograficznego, w przypadku gdy
wystepuja horyzontalne nakladanie si¢ obszaréw dziatalnosci lub stosunki wertykalne dotyczace (i) co najmniej
jednego produktu jednej lub kilku stron uczestniczacych w koncentracji wprowadzonego do obrotu oraz co naj-
mniej jednego produktu innych stron uczestniczacych w koncentragji, ktéry jest przygotowywany do wprowadze-
nia na rynek ('), lub (i) produktéw stron koncentracji, ktére sa przygotowywane do wprowadzenia na rynek,
nalezy poda¢ informacje okreslone w ponizszych tabelach:

(") Warto$¢ i wolumen rynku muszg odzwierciedla¢ produkcje pomniejszona o wywoz i powigkszong o przywdz w odniesieniu do oma-
wianych obszaréw geograficznych.

(*") Niniejszej sekeji nie trzeba wypelniad, jezeli informacje te podano w sekgji 8.1.6 w odniesieniu do tych samych produktéw przygoto-
wywanych do wprowadzenia na rynek.



Horyzontalne nakladanie si¢ obszaréw dzialalnosci dotyczace produktéw przygotowywanych do wprowadzenia na rynek

p Rok X-2 (*?) Rok X-1 Rok X Produkty
recedensy VOOLOWY-
(prosze¢ podaé Badany Badany P };gn . d\g}’
odniesienie do | mozliwy rynek | mozliwy rynek Dostawca W dzeni
wlhasciwych produktowy | geograficzny Warto$¢ Wolumen Warto$¢ Wolumen Warto$¢ Wolumen Wprowaczenia
unktdw) na rynek ()
p (Podaé nazwe)

Przedsiebiorstwo biorgce % % % % % %

udzial w koncentracji 1

Przedsigbiorstwo biorace % % % % % %

udziat w koncentracji 2

Przedsiebiorstwo biorace % % % % % %

udzial w koncentracji 3

Lacznie % % % % % %

Konkurent 1 % % % % % %

Konkurent 2 % % % % % %

Konkurent 3 % % % % % %

Inni % % % % %

Ogdlem 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %

Wielko$¢ rynku EUR EUR EUR

Prosze opisaé obszary dzialalnosci stron na tym rynku:

Prosze przedstawi¢ w tym miejscu bardziej szczegélowe informacje (w szczegdlnosci jezeli nie istnieja Zadne precedensy, nalezy przedstawi¢ poglady stron na definicje
rynku produktowego/geograficznego):

Wskazniki, Zrédla i metodyka wykorzystywane do obliczenia udzialu w rynku. Jezeli warto$¢ i wolumen nie s3 najpowszechniejszymi wskaznikami do obliczania udzialu
w rynku na danych rynkach, nalezy przedstawi¢ udzialy w rynku, opierajjc si¢ na alternatywnych wskaznikach, wraz z wyjasnieniem.

Prosze poda¢ informacje na temat produktéw stron i ich konkurentéw, ktore sa przygotowywane do wprowadzenia na rynek (w tym etap ich rozwoju, oszacowanie
prognozowanej sprzedazy i udzialéw w rynku stron uczestniczacych w koncentracji na przestrzeni najblizszych trzech do pigciu lat).

Prosze poda¢ dane kontaktowe konkurenta 1, konkurenta 2 i konkurenta 3 w wymaganym formacie.

(*) Nalezy poda¢ udzialy w rynku, jezeli co najmniej jedna ze stron wprowadzita do obrotu produkty.
(*) Nalezy poda¢ udzialy w rynku produktéw wprowadzonych do obrotu w odniesieniu do konkurentéw. W przypadku braku jakichkolwiek produktéw wprowadzonych do obrotu prosz¢ podaé co najmniej
trzech konkurentéw rozwijajacych konkurencyjne produkty.
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Stosunki wertykalne dotyczace produktéw przygotowywanych do wprowadzenia na rynek

RYNEK WYZSZEGO SZCZEBLA

Precedensy Rok X-2 (*% Rok X-1 Rok X Produkty
(prosze podaé Badany Badany przygot(éwy—
odniesienie do | mozliwy rynek | mozliwy rynek Dostawca wane f) o

whasciwych produktowy | geograficzny Wartosé Wolumen Wartoéé Wolumen Wartoéé Wolumen wprowadzenia

unkt6w) na rynek (poda¢

P nazwe) (*)

Przedsiebiorstwo biorace % % % % % %
udzial w koncentragji 1

Przedsiebiorstwo biorace % % % % % %
udziat w koncentracji 2

Przedsigbiorstwo biorace % % % % % %
udzial w koncentracji 3

Lacznie % % % % % %
Konkurent 1 % % % % % %
Konkurent 2 % % % % % %
Konkurent 3 % % % % % %
Inni % % % % % %
Ogdlem 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %

Wielko$¢ rynku EUR EUR EUR

Prosze opisaé obszary dzialalnosci stron na tym rynku:

Prosze przedstawi¢ w tym miejscu bardziej szczegélowe informacje (w szczegdlnosci jezeli nie istnieja Zadne precedensy, nalezy przedstawi¢ poglady stron na definicje
rynku produktowego/geograficznego):

Wskazniki, Zrédla i metodyka wykorzystywane do obliczenia udzialu w rynku. Jezeli warto$¢ i wolumen nie s3 najpowszechniejszymi wskaznikami do obliczania udzialu
w rynku na danych rynkach, nalezy przedstawi¢ udzialy w rynku, opierajac si¢ na alternatywnych wskaznikach, wraz z wyjasnieniem.

Prosze¢ poda¢ informacje na temat produktéw stron i ich konkurentéw, ktdre sa przygotowywane do wprowadzenia na rynek (w tym etap ich rozwoju, oszacowanie
prognozowanej sprzedazy i udzialéw w rynku stron uczestniczacych w koncentracji na przestrzeni najblizszych trzech do pieciu lat).

Prosze poda¢ dane kontaktowe konkurenta 1, konkurenta 2 i konkurenta 3 w wymaganym formacie.

(*) Nalezy poda¢ udzialy w rynku, jezeli co najmniej jedna ze stron wprowadzita do obrotu produkty.
(*) Nalezy poda¢ udzialy w rynku produktéw wprowadzonych do obrotu w odniesieniu do konkurentéw. W przypadku braku jakichkolwiek produktéw wprowadzonych do obrotu prosz¢ podaé co najmniej
trzech konkurentéw rozwijajacych konkurencyjne produkty.
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RYNEK NIZSZEGO SZCZEBLA

Rok X-2 (%) Rok X-1 Rok X Produkty
Precedensy przygotowy-
(proszg podaé Badany Badany wane do
odniesienie do | mozliwy rynek | mozliwy rynek Dostawca wprowadzenia
wlhasciwych produktowy | geograficzny Warto$¢ Wolumen Warto$¢ Wolumen Warto$¢ Wolumen na rynek
punktéw) (Podad
nazwe) ()
Przedsigbiorstwo biorgce % % % % % %
udzial w koncentracji 1
Przedsiebiorstwo biorace % % % % % %
udzial w koncentracji 2
Przedsiebiorstwo biorgce % % % % % %
udzial w koncentracji 3
Lacznie % % % % % %
Konkurent 1 % % % % % %
Konkurent 2 % % % % % %
Konkurent 3 % % % % % %
Inni % % % % %
Ogdlem 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Wielkos¢ rynku EUR EUR EUR

Prosze opisaé obszary dzialalnosci stron na tym rynku:

Prosze przedstawi¢ w tym miejscu bardziej szczegélowe informacje (w szczegdlnosci jezeli nie istnieja Zadne precedensy, nalezy przedstawi¢ poglady stron na definicje
rynku produktowego/geograficznego):

Wiskazniki, Zrédla i metodyka wykorzystywane do obliczenia udzialu w rynku. Jezeli warto$¢ i wolumen nie s3 najpowszechniejszymi wskaznikami do obliczania udziatu
w rynku na danych rynkach, nalezy przedstawié¢ udzialy w rynku, opierajac si¢ na alternatywnych wskaznikach, wraz z wyjasnieniem.

Prosze poda¢ informacje na temat produktéw stron i ich konkurentéw, ktdre sa przygotowywane do wprowadzenia na rynek (w tym etap ich rozwoju, oszacowanie
prognozowanej sprzedazy i udzialéw w rynku stron uczestniczacych w koncentracji na przestrzeni najblizszych trzech do pigciu lat).

Prosze podac¢ dane kontaktowe konkurenta 1, konkurenta 2 i konkurenta 3 w wymaganym formacie.

(*) Nalezy poda¢ udzialy w rynku, jezeli co najmniej jedna ze stron wprowadzita do obrotu produkty.
(*) Nalezy poda¢ udzialy w rynku produktéw wprowadzonych do obrotu w odniesieniu do konkurentéw. W przypadku braku jakichkolwiek produktéw wprowadzonych do obrotu prosz¢ podaé co najmniej
trzech konkurentéw rozwijajacych konkurencyjne produkty.
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SEKCJA 9

STRUKTURA PODAZY

9.1.  Prosze pokrotce opisaé strukture podazy na kazdym z rynkéw, na ktdre koncentracja wywiera wplyw. W szczegdl-
nosci nalezy wskazac:

a) sposéb funkcjonowania tych rynkéw;

b) sposéb, w jaki strony uczestniczgce w koncentracji i ich najwigksi konkurenci wytwarzajg i sprzedajg produkty
lub ustugi (np. czy strony uczestniczace w koncentracji i ich najwigksi konkurenci wytwarzajg i sprzedaja lokal-
nie);

¢) sposdb, w jaki strony uczestniczace w koncentracji ustalajg ceny produktéw lub ustug;

d) charakter i zakres integracji pionowej kazdej ze stron uczestniczacych w koncentracji w poréwnaniu z ich naj-
wigkszymi konkurentami.

Struktura popytu

9.2.  Prosze pokrotce opisac strukture popytu na kazdym z rynkéw, na ktére koncentracja wywiera wplyw, wskazujac
w szczeg6lnosci:

a) fazy rozwoju rynku, na przyklad pod wzgledem wprowadzenia produktu, wzrostu, dojrzatosci i spadku oraz
przewidywanego wskaznika wzrostu popytu;

b) znaczenie preferencji klienta, na przyklad pod wzgledem przywigzania do marki, §wiadczenia ustug przed i po
sprzedazy, dostarczania pelnego asortymentu produktéw lub efektéw sieci;

¢) role kosztéw zmiany przez klienta jednego dostawcy na innego (w kategoriach wymaganego nakladu czasu
i Srodkéw finansowych):

(i) w odniesieniu do istniejacych produktéw;

(i) w odniesieniu do nowych produktéw, zastepujacych produkty istniejace (co obejmuje normalny horyzont
czasowy umoéw zawieranych z klientami);

d) stopient koncentracji lub rozproszenia klientéw;

e) sposob, w jaki klienci dokonuja zakupu danych produktéw lub ustug, a w szczegdlnosci, czy korzystaja z tech-
nik udzielania zaméwien, takich jak zaproszenia do skladania ofert oraz procedury przetargowe.

SEKCJA 10

ZROZNICOWANIE PRODUKTOW ORAZ STOPIEN ZBLIZENIA KONKUREN(]I

10.1. Prosz¢ pokrdtce opisaé stopien zréznicowania produktéw na kazdym z rynkéw, na ktére koncentracja wywiera
wplyw, wskazujac w szczegdlnosci:

a) role i znaczenie zréznicowania produktéw pod wzgledem jakosci (,zréznicowanie wertykalne”) oraz innych
cech produktéw (,zréznicowanie horyzontalne” i ,zréZnicowanie przestrzenne”);

b) podziat klientéw na rézne segmenty z opisem ,typowego klienta” w kazdym segmencie;

¢) w przypadku horyzontalnego nakladania si¢ obszaréw dzialalnosci — istnienie rywalizacji pomiedzy stronami
uczestniczagcymi w koncentracji w ujeciu ogblnym, jak réwniez stopieni zblizenia substytucyjnosci produktéw
stron uczestniczacych w koncentracji, z uwzglednieniem poszczegdlnych segmentéw klientow oraz ,typowych
klientow” zidentyfikowanych w ramach odpowiedzi na pytanie w lit. b).
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Systemy dystrybucji i sieci ustugowe

10.2. Nalezy pokrotce opisac:

a) systemy dystrybucji, ktére przewazajg na tym rynku oraz ich znaczenie, a takze w jakim zakresie dystrybucja
prowadzona jest przez osoby trzecie lub przedsigbiorstwa nalezace do tej samej grupy kapitalowej co strony,
jak réwniez znaczenie wylgcznych uméw dystrybucyjnych oraz dlugoterminowych uméw innego rodzaju;

b) istniejace sieci ustugowe (na przyklad w zakresie konserwacji i napraw) i ich znaczenie na tych rynkach.
W jakim stopniu takie ustugi sg realizowane przez osoby trzecie lub przedsigbiorstwa nalezgce do tej samej
grupy kapitatowej, do ktdrej naleza strony?

Wejscie na rynek i wycofanie si¢ z niego

10.3. Prosze wskazaé, czy w okresie pigciu ostatnich lat mialy miejsce znaczace wejscia przedsigbiorstw na rynki, na
ktére koncentracja wywiera wplyw. Jesli tak, prosze wskazal podmioty, ktére weszly na rynek, i przedstawic sza-
cunkowe dane dotyczace obecnego udzialu w rynku przypadajacego na kazdy taki podmiot.

10.4. Prosze wskazal, czy Pafistwa zdaniem istniejg przedsigbiorstwa (w tym te, ktére obecnie dziataja wylacznie na ryn-
kach poza UE lub EOG), ktére moga wejs¢ na rynki, na ktére koncentracja wywiera wplyw. Jesli tak, prosz¢ wyjas-
ni¢, dlaczego takie wejscie jest prawdopodobne i oszacowaé czas, w jakim moze ono nastgpic.

10.5. Proszg pokrotce opisaé gtéwne czynniki wplywajace na wejscie na kazdy z rynkow, na ktdry koncentracja wywiera
wplyw, analizujgc wejscie zaréwno z geograficznego punktu widzenia, jak i pod katem produktu. W razie potrzeby
prosze¢ uwzglednié, co nastepuje:

a) calkowite koszty wejScia (badania i rozwéj, produkcja, utworzenie systeméw dystrybucji, promocja, reklama,
serwis itd.) w odniesieniu do znaczacego konkurenta, bedacego w stanie sprosta¢ konkurencji, ze wskazaniem
jego udziatu rynkowego;

b) wszelkie bariery wejicia o charakterze prawnym lub regulacyjnym, takie jak urzedowe zezwolenia czy normy
w jakiejkolwiek formie;

¢) bariery zwigzane z dostgpem do klientéw, takie jak bariery wynikajace z procedur certyfikacji produktu, lub
znaczenie reputacji oraz udokumentowanego do$wiadczenia;

d) wszelkie przypadki, w ktorych zachodzi potrzeba i mozliwo$¢ uzyskania dostepu do patentéw, know-how oraz
innych praw wlasnosci intelektualnej na tych rynkach;

e) zakres, w jakim kazda ze stron uczestniczgcych w koncentragji jest wlascicielem, licencjobiorcg lub licencjo-
dawcg patentu, know-how lub innych praw na wiasciwych rynkach;

f) znaczenie korzysci skali i zakresu oraz efektow sieciowych dla produkeji lub dystrybucji produktéw lub ustug
na rynkach, na ktére koncentracja wywiera wplyw;

g) dostep do Zrédel zaopatrzenia, tzn. dostepno$é surowc6éw i niezbednej infrastruktury.

10.6. Prosz¢ wyjasnié, czy ktdrakolwiek ze stron uczestniczacych w koncentracji lub ktérykolwiek z konkurentow
posiada produkty przygotowywane do wprowadzenia na rynek () albo planuje rozszerzy¢ produkcje lub mozli-
wosci sprzedazy na ktorymkolwiek rynku, na ktéry koncentracja wywiera wplyw. Jesli tak, prosze oszacowac prog-
nozowang sprzedaz i udzialy stron uczestniczacych w koncentracji w rynku na przestrzeni najblizszych trzech do
pigciu lat.

10.7. Prosz¢ wskazaé, czy w okresie pieciu ostatnich lat mialy miejsce przypadki wyjscia z ktéregokolwiek z rynkéw, na
ktére koncentracja wywiera wplyw. Jesli tak, prosze wskaza¢ firmy, ktére dokonaly wyjscia z rynku oraz przedsta-
wi¢ szacunkowe dane na temat ich udzialu w rynku w roku poprzedzajacym wyjscie.

(**) ‘W nawigzaniu do odpowiedzi na sekcje 8.1.6 i 8.2 powyzej.
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Badania i rozwdj

10.8. Prosz¢ wyjasni¢ znaczenie badan i rozwoju w odniesieniu do zdolno$ci konkurowania na rynkach, na ktére kon-
centracja wywiera wplyw, w ujeciu dlugofalowym. Prosze wyjasni¢ charakter badan i rozwoju na rynkach, na
ktére koncentracja wywiera wplyw, realizowanych przez strony uczestniczace w koncentracji. W razie potrzeby
prosze uwzglednié, co nastepuje:

a) trendy i nasilenie dziatai w zakresie badan i rozwoju na tych rynkach i dla stron uczestniczacych w koncentracji.
Nasilenie dziatan w zakresie badan i rozwoju mozna zilustrowaé wydatkami na badania i rozwoj; liczba pra-
cownikow zajmujacych si¢ badaniami i rozwojem (w przeliczeniu na pracownikéw zatrudnionych w pelnym
wymiarze czasu pracy); liczbg i znaczeniem obiektéw badawczo-rozwojowych lub liczbg patentéw zgloszo-
nych w ciggu ostatnich trzech lat;

b) przebieg rozwoju technologicznego w odniesieniu do tych rynkéw na przestrzeni dostatecznie dtugiego okresu
(z uwzglednieniem czgstotliwo$ci wprowadzania nowych produktéw lub ustug oraz ich rozwoju, proceséw
produkeyjnych, systeméw dystrybucji);

¢) plany i priorytety w zakresie badan, jakie strony uczestniczace w koncentracji maja na najblizsze trzy lata.

Dane kontaktowe

10.9. Prosz¢ poda¢ imig i nazwisko, adres, numer telefonu i adres poczty elektronicznej kierownika dzialu prawnego (lub
innej osoby pelnigcej podobng funkcje, a w przypadku braku takiej osoby — dyrektora generalnego) nastepujacych
podmiotéw (*):

a) konkurentéw wskazanych w sekcji 8.1.4;

b) dziesieciu najwigkszych klientéw kazdej ze stron na kazdym rynku, na ktéry koncentracja wywiera wplyw;
¢) podmiotéw, ktére niedawno weszly na rynek, wskazanych w sekeji 10.3; oraz

d) podmiotéw, ktdre potencjalnie moga wejs¢ na rynek, wskazanych w sekcji 10.4.

Dane kontaktowe muszg zosta¢ przekazane zgodnie z wzorem Komisji dostepnym na stronie internetowej Dyrek-
¢ji Generalnej ds. Konkurencji.

10.10. Prosz¢ podaé imig i nazwisko, adres, numer telefonu i adres poczty elektronicznej jednego lub wigkszej liczby
przedstawicieli gtéwnych zwigzkéw zawodowych lub stowarzyszen pracownikéw, ktére istniejg u stron uczestni-
czacych w koncentracji. Dane kontaktowe muszg zostaé przekazane zgodnie z wzorem Komisji dostepnym na
stronie internetowej Dyrekcji Generalnej ds. Konkurencji.

SEKCJA 11

EFEKTYWNOSC

Jezeli strona zglaszajaca zZyczy sobie, aby Komisja juz na samym poczatku (**) szczegdlowo przeanalizowala, czy korzysci
w zakresie efektywnosci powstate w wyniku koncentracji mogg poprawi¢ zdolno$¢ i motywacje nowego podmiotu do dzia-
fania na rzecz konkurencyjnosci z korzyscig dla konsumentéw, prosze opisaé kazda korzy$¢ w zakresie efektywnosci
i dostarczy¢ dokumenty uzupelniajace odnoszace si¢ do kazdej takiej korzysci (w tym redukeji kosztéw, wprowadzenia
nowych produktéw oraz poprawy obstugi lub produktéw), jaka wedtug przewidywan stron wyniknie z proponowanej kon-
centracji w odniesieniu do ktéregokolwiek z przedmiotowych produktéw (*1).

(**) Komisja moze w dowolnym czasie, takze na potrzeby dokonania kompletnego zgloszenia koncentracji na podstawie niniejszego for-
mularza CO, zazada¢ podania wigkszej liczby danych kontaktowych dla kazdej z kategorii uczestnikéw rynku wskazanych w niniej-
szym formularzu CO, a takze zazada podania danych kontaktowych innych kategorii uczestnikéw rynku, na przyktad dostawcow.

(*) Brak podania wymaganej informacji o efektywnosci na etapie zglaszania nie wyklucza przedstawienia takich informacji na p6Zniej-
szym etapie. Jednak im wcze$niej informacje te zostana podane, tym lepiej Komisja bedzie mogla zweryfikowa¢ argument dotyczacy
efektywnosci.

(*!) Dalsze wskazdwki odnosnie do oceny efektywnosci znajduja si¢ w wytycznych Komisji w sprawie oceny horyzontalnego polaczenia
przedsigbiorstw na mocy rozporzadzenia Rady w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw, (Dz.U. C 31 z 5.2.2004, s. 5),
dostepne na stronie https://eur-lex.europa.eulegal-content/PL/ALL[?uri=celex%3A52004XC0205%2802%29.
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W odniesieniu do kazdej zgloszonej korzysci wynikajacej z efektywnosci nalezy przedstawié:

a) szczegblowe wyjasnienie, w jaki sposéb proponowana koncentracja umozliwitaby nowemu podmiotowi osiagnigcie
efektywnosci. Prosz¢ wskazaé kroki, jakie strony zamierzaja podjaé, aby osiagnaé efektywnos¢, a takze okresli¢ ryzyko
zwigzane z osiggnieciem efektywnosci oraz czas i koszty wymagane do tego, aby ja osiagnaé;

b) na ile to mozliwe, okreslenie ilosciowe korzysci wynikajacych z efektywnosci i szczegélowe wyjasnienie, w jaki sposob
zostaly one obliczone. Prosz¢ oszacowal, w stosownych przypadkach, znaczenie efektywnosci dla wprowadzania
nowych produktéw lub poprawy jakosci. W przypadku korzysci wynikajacych z efektywnosci w formie redukcji kosz-
téw nalezy oddzielnie przedstawi¢ informacje na temat jednorazowego zmniejszenia kosztéw statych, zmniejszenia
okresowych kosztéw stalych i kosztéw zmiennych (w EUR [jednostke i w EUR/rok);

¢) zakres, w jakim konsumenci beda mieli mozliwos¢ skorzystania z efektywnosci i szczegtowe wyjasnienie, na jakiej
podstawie wyciggnieto taki wniosek;

d) powdd, dla ktdrego strona lub strony nie moglyby w takim samym stopniu osiagna¢ efektywnosci innymi $rodkami niz
proponowana koncentracja i w sposob, ktéry nie powodowalby probleméw w zakresie konkurencji.

SEKCJA 12

KOOPERACYJNY EFEKT WSPOLNEGO PRZEDSIEBIORSTWA

W przypadku wspélnego przedsigbiorstwa prosze odpowiedzie¢ na nastepujace pytania do celéw art. 2 ust. 4 rozporzadze-
nia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw:

a) Czy dwie lub wiecej spélek dominujacych utrzymuje, w znaczacym stopniu, swojg dziatalno$¢ na tym samym rynku co
wspolne przedsigbiorstwo lub na rynku bedacym rynkiem wyzszego lub nizszego szczebla w stosunku do rynku tego
wspdlnego przedsigbiorstwa, lub na rynku sgsiadujacym $cisle powigzanym z tym rynkiem?

Jesli odpowiedz jest twierdzaca, prosze podac dla kazdego rynku, o ktérym tu mowa:

(i) obrét kazdej spotki dominujacej w poprzednim roku obrotowym,

(i) gospodarcze znaczenie dzialalno$ci wspélnego przedsigbiorstwa w odniesieniu do tego obrotu,
(i) udzial w rynku kazdej sp6tki dominujacej.

b) Jesli odpowiedz na pytanie a) jest twierdzaca i strona zglaszajaca uwaza, ze utworzenie wspélnego przedsigbiorstwa nie
prowadzi do koordynacji miedzy niezaleznymi przedsigbiorstwami, ktéra ogranicza konkurencje w rozumieniu
art. 101 ust. 1 TFUE oraz, w stosownych przypadkach, odpowiednich postanowiefi Porozumienia EOG (*), nalezy
takie twierdzenie uzasadnic.

¢) Bez uszczerbku dla odpowiedzi udzielonych na pytania w lit. a) i b) oraz w celu umozliwienia Komisji dokonania pelnej
oceny sprawy, jezeli strona zglaszajaca uwaza, ze w danym przypadku zastosowanie maja warunki okreslone w art. 101
ust. 3 TFUE oraz, w stosownych przypadkach, w odpowiednich postanowieniach Porozumienia EOG (¥), nalezy takie
twierdzenie uzasadnié. Przepisy art. 101 ust. 1 TFUE mozna uznaé na podstawie art. 101 ust. 3 TFUE za niemajgce

zastosowania, jesli operacja:

(i) przyczynia si¢ do polepszenia produkgji lub dystrybucji towardéw lub do popierania postgpu technicznego lub gos-
podarczego;

(i) oferuje konsumentom sprawiedliwy udzial w osiaganej korzysci;
(ili) nie naklada na zainteresowane przedsigbiorstwa ograniczen, ktdre nie sg niezbedne do osiagnigcia tych celéw; oraz

(iv) nie umozliwia tym przedsigbiorstwom eliminowania konkurencji w stosunku do znacznej czg$ci danych produk-
tOW.

(*) Zob. art. 53 ust. 1 Porozumienia EOG.
(*) Zob. art. 53 ust. 3 Porozumienia EOG.
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SEKCJA 13

DEKLARACJA
Zgloszenie musi koficzy¢ si¢ ponizszg deklaracja, podpisang przez wszystkie strony zglaszajace lub w ich imieniu:

,Strona lub strony zglaszajgce oswiadczajg, ze wedtug ich najlepszej wiedzy i przekonania informacje podane w niniejszym zgloszeniu sq
prawdziwe, prawidtowe i kompletne, ze dostarczono wierne i kompletne kopie dokumentéw wymaganych formularzem CO, Ze wszystkie
dane szacunkowe zostaly oznaczone jako takie oraz ze sq one najlepszymi danymi szacunkowymi w odniesieniu do stosownych faktéw,
a wszystkie wyrazone opinie sq szczere. Strony sg Swiadome tresci art. 14 ust. 1 lit. a) rozporzgdzenia w sprawie kontroli tgczenia przed-
sighiorstw”.

W przypadku formularzy opatrzonych podpisem cyfrowym ponizsze pola stuzg wylacznie do celéw informacyjnych.
Powinny one by¢ zgodne z metadanymi zawartymi w odpowiednich podpisach elektronicznych.

Data:
[podpisujacy 1] [podpisujacy 2, jezeli dotyczy]
Nazwa: Nazwa:
Organizacja: Organizacja:
Stanowisko: Stanowisko:
Adres: Adres:
Nr tel.: Nr tel.:
E-mail: E-mail:
[,podpisano elektronicznie” [ podpis] [.podpisano elektronicznie” [ podpis]
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ZALACZNIK I

SKROCONY FORMULARZ CO DO ZGEOSZENIA KONCENTRACJI NA PODSTAWIE ROZPORZADZENIA
(WE) Nr 139/2004

(SKROCONY FORMULARZ CO)
1.  Wprowadzenie

1) W niniejszym skréconym formularzu CO okrelono informacje, ktére strony zglaszajgce muszg poda¢ przy dokony-
waniu zgloszenia Komisji Europejskiej niektorych proponowanych koncentracji, ktére kwalifikujg sie do rozpatrze-
nia w ramach procedury uproszczone;.

2)  Przy wypehianiu niniejszego skroconego formularza CO nalezy zwréci¢ uwage na przepisy rozporzadzenia Rady
(WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw (!) (,rozporzadzenie
w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw”) oraz rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2023/914 w spra-
wie wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 w sprawie kontroli koncentracji przedsiebiorstw (,rozpo-
rzadzenie wykonawcze”) (}), do ktérego zalaczony jest niniejszy skrécony formularz CO. Sugeruje si¢ réwniez zapo-
znanie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania niektorych koncentracji ().

3)  Co do zasady skrécony formularz CO mozna wykorzystywac w celu zglaszania koncentracji w przypadku spelnienia
jednego z ponizszych warunkéw:

a) co najmniej dwa przedsigbiorstwa przejmuja wspélng kontrole nad wspélnym przedsigbiorstwem, pod warun-
kiem Ze wspdlne przedsi¢biorstwo nie ma biezacego obrotu w obrebie terytorium Europejskiego Obszaru Gos-
podarczego (EOG) (*) oraz ze przedsigbiorstwa, o ktérych mowa, nie planuja przeniesienia zadnych aktywéw
znajdujacych si¢ w EOG do wspélnego przedsigbiorstwa w chwili dokonywania zgloszenia (*);

b) co najmniej dwa przedsi¢biorstwa przejmujg wspdlng kontrole nad wspélnym przedsigbiorstwem, pod warun-
kiem ze wspélne przedsigbiorstwo prowadzi w EOG dzialalno$¢ o niewielkim znaczeniu. Odnosi si¢ to koncen-
tracji, w przypadku ktérych spelnione sg wszystkie nastepujace warunki (°):

(i) roczny biezacy obrét wspdlnego przedsigbiorstwa lub obrét z wniesionej dzialalnosci, jak réwniez przewi-
dywany roczny obrét na terytorium EOG wynosi mniej niz 100 mln EUR;

(ii) catkowita warto§¢ aktywéw przeniesionych do wspdlnego przedsigbiorstwa na terytorium EOG, planowana
w chwili dokonywania zgloszenia, wynosi mniej niz 100 mln EUR;

) co najmniej dwa przedsiebiorstwa lacza sie lub co najmniej jedno przedsigbiorstwo przejmuje wylaczng lub
wspdlng kontrole nad innym przedsigbiorstwem, pod warunkiem ze zadna ze stron uczestniczacych w takiej
koncentracji nie prowadzi dzialalnosci gospodarczej na tym samym rynku produktowym i geograficznym lub
na wlasciwym rynku produktowym bedacym rynkiem wyzszego lub nizszego szczebla w stosunku do rynku
produktowego, na ktérym dziala jakakolwiek inna strona koncentracji (');

d) co najmniej dwa przedsi¢biorstwa lacza si¢ lub co najmniej jedno przedsigbiorstwo przejmuje wylaczng lub
wspoélng kontrole nad innym przedsigbiorstwem i spelnione s3 warunki okreslone ponizej na podstawie wszyst-

kich mozliwych definicji rynkéw (%):

(i) taczny udzial w rynku wszystkich stron uczestniczacych w koncentracji, ktore sg zaangazowane w dzialal-
no$¢ gospodarcza na tym samym rynku produktowym i geograficznym (horyzontalne nakladanie si¢ obsza-
réw dzialalnosci), spelnia co najmniej jeden z nastepujacych warunkéw:

aa) jest nizszy niz 20 %;

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw (,rozporzadzenie
w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw”), (Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1).

(*) Zob. s. 22 niniejszego Dziennika Urzedowego.

() Zawiadomienie Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania niektorych koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady
(WE) nr 139/2004 (Dz.U. C 160 z 5.5.2023, s. 1) (,zawiadomienie w sprawie uproszczonej procedury”).

(*) Termin ,biezacy obrét” odnosi si¢ do obrotu osiaganego przez wspélne przedsigbiorstwo w chwili dokonywania zgloszenia. Obrét

wspdlnego przedsiebiorstwa mozna okresli¢ na podstawie najaktualniejszych zbadanych sprawozdar finansowych spétek dominuja-

cych lub samego wspdlnego przedsigbiorstwa, w zaleznosci od dostgpnosci odrgbnych sprawozdan finansowych dotyczacych zaso-

béw polaczonych we wspdlnym przedsigbiorstwie.

Zawiadomienie w sprawie uproszczonej procedury, pkt 5 lit. a).

Zawiadomienie w sprawie uproszczonej procedury, pkt 5 lit. b).

Zob. zawiadomienie w sprawie uproszczonej procedury, pkt 5 lit. ¢).

Zob. zawiadomienie w sprawie uproszczonej procedury, pkt 5 lit. d).
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bb) jest nizszy niz 50 %, a przyrost (delta) indeksu Herfindahla-Hirschmanna (,HHI") wynikajacy z koncen-
tracji na tym rynku jest nizszy niz 150;

(i) indywidualne lub taczne udzialy w rynku wszystkich stron uczestniczacych w koncentracji, ktore sg zaanga-
zowane w dzialalno$¢ gospodarcza na rynku produktowym bedgcym rynkiem wyzszego lub nizszego
szczebla w stosunku do rynku produktowego, na ktérym dziata dowolna inna strona uczestniczaca w kon-
centracji (stosunek wertykalny), spelniaja co najmniej jeden z nastepujacych warunkéw:

aa) sa nizsze niz 30 % na rynkach wyzszego i nizszego szczebla;

bb) sa nizsze niz 30 % na rynku wyzszego szczebla, a strony uczestniczace w koncentracji prowadzace dzia-
falno$¢ na rynku nizszego szczebla posiadajg udzial w nabyciu wynoszacy mniej niz 30 % w odniesieniu
do nakladéw na rynku wyzszego szczebla;

cc) sa nizsze niz 50 % zaréwno na rynku wyzszego, jak i nizszego szczebla, przyrost (delta) indeksu Herfin-
dahla-Hirschmanna (HHI) wynikajacy z koncentragji jest nizszy niz 150 zaréwno na rynku wyzszego,
jak 1 nizszego szczebla, a mniejsze przedsigbiorstwo pod wzgledem udzialu w rynku jest takie samo na
rynku wyzszego i nizszego szczebla;

e) strona ma przeja¢ wylaczna kontrole nad przedsigbiorstwem, nad ktérym posiada juz wspélng kontrolg ().

4)  Ponadto, na wniosek stron zglaszajacych, Komisja moze zbada¢ w ramach procedury uproszczonej i na podstawie
skréconego formularza CO koncentracje, w ramach ktdrych co najmniej dwa przedsigbiorstwa taczg si¢ lub co naj-
mniej jedno przedsigbiorstwo przejmuje wylaczng lub wspdlng kontrole nad innym przedsigbiorstwem, o ile spet-
nione sg oba okre$lone ponizej warunki na podstawie wszystkich mozliwych definicji rynkow (1°):

a) laczny udzial w rynku wszystkich stron uczestniczacych w koncentracji, ktérych obszary dziatalnosci horyzon-
talnie si¢ nakladajg, jest nizszy niz 25 %;

b) indywidualne i faczne udzialy w rynku wszystkich stron uczestniczacych w koncentracji, miedzy ktérymi istnieje
stosunek wertykalny, spelniaja co najmniej jeden z nastepujacych warunkéw:

(i) sanizsze niz 35 % na rynkach wyzszego i nizszego szczebla;

(i) sa nizsze niz 50 % na jednym rynku, podczas gdy indywidualne i faczne udzialy w rynku wszystkich stron
uczestniczacych w koncentracji na wszystkich pozostalych rynkach, migdzy ktérymi istnieje stosunek werty-
kalny, s3 mniejsze niz 10 %.

5)  Ponadto, na wniosek stron zglaszajacych, Komisja moze zbada¢ w ramach procedury uproszczonej i na podstawie
skréconego formularza CO koncentracje, w ramach ktérych co najmniej dwa przedsiebiorstwa przejmuja wsp6lnag
kontrole nad wspélnym przedsigbiorstwem, pod warunkiem ze (*'):

a) roczny biezacy obrdt wspélnego przedsigbiorstwa lub obrét z wniesionej dzialalnosci na terytorium EOG
wynosi mniej niz 150 mln EUR; oraz

b) calkowita warto§¢ aktyw6w przeniesionych do wspélnego przedsigbiorstwa na terytorium EOG, planowana
w chwili dokonywania zgloszenia, wynosi mniej niz 150 mln EUR.

6)  Komisja moze w kazdym momencie zazada¢ zlozenia formularza CO, gdy wydaje sig, ze nie zostaly spelnione
warunki uzycia skréconego formularza CO lub, wyjatkowo, gdy warunki te s3 spelnione, a Komisja mimo to posta-
nawia, ze dokonanie zgloszenia z wykorzystaniem formularza CO jest konieczne na potrzeby odpowiedniego zbada-
nia ewentualnych probleméw w zakresie konkurencji.

(') Zob. zawiadomienie w sprawie uproszczonej procedury, pkt 5 lit. €).
(") Zob. zawiadomienie w sprawie uproszczonej procedury, pkt 8.
(") Zob. zawiadomienie w sprawie uproszczonej procedury, pkt 9.
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10)

11)

2. Sposob wypelniania i skladania skréconego formularza CO

W przypadku polaczenia w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbior-
stw lub w przypadku przejecia wspdlnej kontroli w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli
faczenia przedsigbiorstw strony uczestniczace w polaczeniu lub strony przejmujace wsp6lna kontrole musza wspdl-
nie wypelni¢ skrécony formularz CO. W przypadku przejecia wylacznej kontroli w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b)
rozporzadzenia w sprawie kontroli fgczenia przedsigbiorstw skrocony formularz CO musi wypelni¢ podmiot prze-
jmujacy. W przypadku publicznej oferty przejecia przedsigbiorstwa skrécony formularz CO musi wypehni¢ oferent.

Konieczne jest wypelnienie réznych sekcji skroconego formularza CO, w zaleznosci od cech koncentracji i od przy-
czyn, dla ktérych koncentracja kwalifikuje si¢ do objecia procedurg uproszczona ('2):

a) sekcje 1,2,3,4,5,6,7,13, 14, 15,1 16 nalezy uzupelni¢ we wszystkich przypadkach;

b) sekcje 8 nalezy uzupelnié, jezeli koncentracja powoduje horyzontalne nakladanie si¢ obszaréw dzialalnosci
stron;

) sekcje 9 lub 10 nalezy uzupehic, jezeli koncentracja powoduje powstanie stosunku wertykalnego miedzy obsza-
rami dziatalnosci stron;

d) sekcje 11 nalezy uzupelnié we wszystkich przypadkach, z wyjatkiem sytuacji, w ktérych koncentracje sa objete
zakresem stosowania pkt 5 lit. a) lub ¢) zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury;

e) sekcja 12 musi zosta¢ uzupelniona w przypadku wspélnego przedsigbiorstwa.

Przed formalnym zloZeniem zgloszenia na podstawie procedury uproszczonej i niezaleznie od kategorii koncentra-
¢ji, do ktérej mozna stosowaé procedure uproszczong, strony zglaszajace musza we wszystkich przypadkach ztozy¢
wniosek o przydzielenie sprawy zespotowi. We wniosku nalezy wskazaé rodzaj transakgji, kategori¢ sprawy, ktora
mozna rozpatrywaé w ramach procedury uproszczonej, oraz przewidywang date zgloszenia (*). Zachgca si¢ strony
zglaszajace do bezposredniego zglaszania niektdrych kategorii spraw, ktére mozna rozpatrywaé w ramach proce-
dury uproszczonej, bez podejmowania kontaktéw przed zgloszeniem lub z podjeciem ich na krétko przed zglosze-
niem (). W przypadku takich spraw wniosek o przydzielenie sprawy zespotowi nalezy zlozy¢ przynajmniej na
tydzieni przed przewidywanga data ich zgloszenia. W przypadku spraw powodujacych horyzontalne nakladanie si¢
obszaréw dzialalnosci stron lub powstanie stosunkéw niehoryzontalnych migdzy obszarami dzialalnosci stron
uczestniczacych w koncentracji nalezy zainicjowaé kontakty przed zgloszeniem, skladajac wniosek o przydzielenie
sprawy zespolowi przynajmniej na dwa tygodnie przed przewidywang datg zgloszenia.

Wszelkie dane osobowe przekazane w skréconym formularzu CO bedg przetwarzane zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swo-
bodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (¥).

Skrécony formularz CO musi zostaé podpisany przez osoby upowaznione zgodnie z prawem do dzialania w imieniu
kazdej ze zglaszajacych stron lub przez co najmniej jednego upowaznionego zewnetrznego przedstawiciela zglasza-
jacej strony lub stron. Do skréconego formularza CO nalezy dolaczy¢ odpowiednie dokumenty pelnomocnic-
twa (*%). Co jaki$ czas w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej publikowane beda specyfikacje techniczne i instrukeje
dotyczace podpiséw.

Zob. zawiadomienie w sprawie uproszczonej procedury, pkt 9.

Wniosek o przydzielenie sprawy zespotowi mozna znalezé pod adresem: https://ec.curopa.eu/competition-policy/mergers/practical-
information_en.

W szczegdlnosci transakcje objete zakresem stosowania pkt 5 lit. a) i ¢) zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury (zob.
zawiadomienie w sprawie uproszczonej procedury, pkt 27).

Dz.U.L 2957z 21.11.2018, s. 39.

Zob. wzér dokumentu pelnomocnictwa dostgpny na stronie https://ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/power_of_attor
ney_template_en.docx.
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3. Definicje do celé6w niniejszego skréconego formularza CO

12) Do celéw niniejszego skréconego formularza stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,strona uczestniczaca w koncentragji[strony uczestniczace w koncentracji” lub ,strona/strony” zaréwno strona
(-y) przejmujaca(-e), jak i przejmowana(-e) lub strony uczestniczace w polaczeniu, w tym wszystkie przedsigbior-
stwa, w ktorych przejmowany jest pakiet kontrolny lub ktére s3 przedmiotem publicznej oferty przejecia. O ile
nie okre$lono inaczej, terminy ,strona zglaszajaca/strony zglaszajace” oraz ,strona uczestniczgca w koncentra-

cjifstrony uczestniczace w koncentracji” obejmuja wszystkie przedsigbiorstwa, ktore nalezg do tych samych grup
kapitalowych co te strony;

b) ,rok™ rok kalendarzowy, chyba ze okreslono inaczej. O ile nie okreslono inaczej, wszelkie informacje wymagane
w skréconym formularzu CO muszg odnosi¢ si¢ do roku poprzedzajacego rok dokonywania zgloszenia.

4. Wymodg dotyczacy prawidlowosci i kompletnosci zgloszenia

13)  Wszelkie informacje wymagane w skréconym formularzu CO muszg by¢ prawidlowe i kompletne. Wymagane infor-
magcje nalezy przedstawi¢ w odpowiedniej sekcji skroconego formularza CO. Kazda ze stron dokonujacych zglosze-
nia odpowiada za dokladno$¢ informacji, ktére przekazuje. Nalezy w szczegdlnosci uwzglednié, co nastepuje:

a) W mysl art. 10 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw oraz art. 5 ust. 2 i 4 rozporza-
dzenia wykonawczego terminy przewidziane w rozporzadzeniu w sprawie kontroli {gczenia przedsigbiorstw
zwigzane ze zgloszeniem rozpoczynajg bieg dopiero od dnia otrzymania przez Komisj¢ wszystkich informacii,
ktdre s3 wymagane przy zgloszeniu. Wymadg ten ma na celu zapewnienie, aby Komisja miala mozliwos¢ dokona-
nia oceny zglaszanej koncentracji w terminach $cisle okre$lonych w rozporzadzeniu w sprawie kontroli taczenia
przedsigbiorstw. Jesli zgloszenie jest niekompletne, Komisja bezzwlocznie zawiadomi na piSmie strony zglasza-
jace lub ich przedstawicieli.

b) Strona zglaszajgca/strony zglaszajace musza sprawdzi¢ w trakcie przygotowywania zgloszenia, czy nazwiska
i numery kontaktowe, a w szczeg6lnosci adresy e-mail przestane Komisji s3 doktadne, odpowiednie i aktualne.

¢) Zgodnie z art. 5 ust. 4 rozporzadzenia wykonawczego informacje nieprawidtowe lub wprowadzajace w blad
przedstawione w zgloszeniu uznaje si¢ za informacje niekompletne.

d) Wymagane dane kontaktowe nalezy przekaza¢ w formacie wskazanym przez Dyrekcje Generalng ds. Konkuren-
¢ji (,DG ds. Konkurengji”) na jej stronie internetowej (7). Dla zapewnienia prawidlowego przebiegu postgpowa-
nia wazne jest, by dane kontaktowe byly prawidlowe. W tym celu nalezy upewni¢ sie, ze dostarczone adresy
e-mail s3 spersonalizowane i przypisane konkretnym osobom kontaktowym, i Ze nie sg to ogélne skrzynki mai-
lowe przedsigbiorstwa (np. info@, hello@). Na podstawie nieodpowiednich danych kontaktowych Komisja moze
uzna¢ zgloszenie za niekompletne.

¢) Zgodnie z art. 14 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw strony zglaszajace,
ktére celowo lub wskutek niedbalstwa dostarczaja informacje nieprawidlowe lub wprowadzajace w blad, moga
podlegaé karze grzywny w wysokoSci do 1 % lacznego obrotu danego przedsigbiorstwa. Ponadto zgodnie
z art. 6 ust. 3 lit. a) oraz art. 8 ust. 6 lit. a) rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw Komisja
moze odwolaé swoja decyzje o zgodnosci koncentracji, jesli decyzja ta zostala podjeta na podstawie nieprawidto-
wych informacji, za dostarczenie ktérych odpowiada jedna ze stron uczestniczacych w koncentragji.

f) Mozna wystapi¢ z pisemnym wnioskiem do Komisji, aby uznala zgloszenie za kompletne pomimo braku infor-
macji wymaganych w skréconym formularzu CO, jezeli zglaszajacy z uzasadnionych przyczyn nie ma do nich
dostepu, w czgsci lub w calosci (np. z powodu niedostgpnosci informacji o spélce przejmowanej w przypadku
wrogiej oferty przejecia). Komisja rozpatrzy taki wniosek, jezeli podane zostang przyczyny niedostgpnosci tych
informacji oraz najlepsze dane szacunkowe zastepujace brakujgce informacje wraz ze Zrodlem takich szacunkéw.
W miar¢ mozliwosci nalezy wskaza¢, gdzie Komisja moglaby uzyska¢ wymagane informacje, niedostepne dla
zglaszajacego.

(") Zob. https:/[ec.europa.eu/competition-policy/mergers/practical-information_en.
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g) Zgodnie z art. 4 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego Komisja moze zwolni¢ z obowiazku przedstawienia
dowolnej konkretnej informacji w zgloszeniu, jesli uzna, ze spelnienie tych obowiazkéw lub warunkéw nie jest
niezbedne do zbadania sprawy. W zwigzku z tym mozna, w ramach kontaktéw przed zgloszeniem, wystapi¢ do
Komisji z pisemnym wnioskiem o zwolnienie z obowiazku przedstawienia niektérych informacji, ktore wedlug
zglaszajacego nie s3 konieczne do zbadania sprawy przez Komisje. Takie wnioski o zwolnienie nalezy przestaé
wraz z projektem skréconego formularza CO w ramach kontaktéw przed zgloszeniem. Wnioski o zwolnienie
nalezy przesyla¢ w oddzielnej wiadomosci e-mail na adres zespolu odpowiedzialnego za sprawe. Komisja rozpa-
trzy takie wnioski, pod warunkiem ze bedg zawieraly wystarczajace uzasadnienie tego, dlaczego takie informacje
nie sa niezbedne do rozpatrzenia sprawy. Zgodnie z najlepszymi praktykami Dyrekeji Generalnej ds. Konkurencji
w zakresie prowadzenia postgpowan WE dotyczacych kontroli faczenia przedsigbiorstw Dyrekcja Generalna ds.
Konkurencji zwykle udziela odpowiedzi na wnioski o zwolnienie w terminie pigciu dni roboczych. Celem unik-
nigcia watpliwosci nalezy zauwazy¢, ze chociaz Komisja mogta przyjac, ze podanie niektérych informacji wyma-
ganych w skréconym formularzu CO nie byto konieczne w celu dokonania kompletnego zgloszenia koncentra-
qji, to fakt ten nie uniemozliwia Komisji wystapienia w dowolnym czasie (przed dokonaniem zgloszenia lub po
jego dokonaniu) o przedlozenie takich informacji, np. w drodze wniosku o udzielenie informacji na podstawie
art. 11 rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw.

5. Przejscie do zwyklej procedury i zgloszenia na podstawie formularza CO

14)  Przy ocenie, czy mozna zglosi¢ koncentracje w ramach procedury uproszczonej, korzystajac ze skréconego formula-
rza CO, Komisja zadba o to, by wszystkie istotne okolicznosci zostaly ustalone w wystarczajaco jasny sposéb.
W tym zakresie odpowiedzialno$¢ za dostarczenie prawidlowych i kompletnych informacji spoczywa na stronach
zglaszajacych.

15) Jesli po zgloszeniu koncentracji Komisja uzna, Ze sprawa nie kwalifikuje si¢ do zgloszenia w ramach procedury
uproszczonej, moze zazadac pelnego lub, w stosownych przypadkach, czeiciowego zgloszenia na formularzu CO.
Sytuacja ta moze wystapi¢, gdy maja miejsce ktorekolwiek z nastepujacych okolicznosci:

a) wydaje si¢, ze nie spelniono warunkéw zgloszenia na skréconym formularzu CO;

b) mimo spelnienia warunkéw zastosowania skroconego formularza CO niezbedne jest pelne lub czgsciowe zglo-
szenie na formularzu CO w celu odpowiedniego zbadania ewentualnych probleméw w zakresie konkurencji lub
ustalenia, czy transakcja stanowi koncentracje w rozumieniu art. 3 rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia
przedsigbiorstw;

¢) skrécony formularz CO zawiera informacje nieprawidtowe lub wprowadzajace w blad;

d) panstwo czlonkowskie lub pafstwo EFTA wyrazi uzasadnione watpliwosci dotyczace probleméw w zakresie
konkurencji w odniesieniu do zgtoszonej koncentracji w terminie 15 dni roboczych od otrzymania kopii skréco-
nego formularza CO;

€) osoba trzecia wyrazi uzasadnione watpliwosci dotyczace probleméw w zakresie konkurencji w terminie wyzna-
czonym przez Komisje na skladanie uwag przez osoby trzecie.

16) W takich przypadkach zgloszenie moze zosta¢ uznane za niekompletne w istotnym aspekcie w rozumieniu art. 5
ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego. Komisja bezzwlocznie zawiadamia o tym na piSmie strony zglaszajace lub
ich przedstawicieli. Zgloszenie staje si¢ skuteczne dopiero w dniu otrzymania wszystkich wymaganych informacji.

6. Poufnosé

17)  Art. 339 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz art. 17 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie kontroli facze-
nia przedsigbiorstw oraz odpowiednie postanowienia Porozumienia EOG wymagaja, by Komisja, pafistwa czlon-
kowskie, Urzad Nadzoru EFTA oraz panstwa EFTA, ich urzednicy i inni pracownicy nie ujawniali informacji uzyska-
nych w wyniku stosowania tego rozporzadzenia i objetych ze wzgledu na swoj charakter tajemnicg zawodowa. Te
samg zasade stosuje si¢ do ochrony poufnosci migdzy stronami zglaszajacymi.
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18)  Jezeli zglaszajacy jest zdania, ze w razie opublikowania lub ujawnienia w inny sposéb innym stronom ktérejkolwiek
z informacji, do podania ktérych jest on zobowigzany, doszloby do naruszenia jego intereséw, powinien on przed-
stawi¢ te informacje oddzielnie, z wyraZznym oznaczeniem ,tajemnica handlowa” umieszczonym na kazdej stronie.
Nalezy réwniez podaé przyczyny, dla ktérych informacje te nie powinny by¢ ujawniane lub publikowane.

19) W przypadku polaczen lub wspélnych przeje¢, lub w innych przypadkach, w ktérych zgloszenie dokonywane jest
przez wigcej niz jedna ze stron, tajemnice handlowe moga by¢ skladane oddzielnie i przywolywane w zgloszeniu
jako zalgcznik. Wszystkie takie zalaczniki nalezy dolaczy¢ do zgloszenia, tak aby mozna je bylo uznaé za kom-

pletne.
SEKCJA 1
OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE SPRAWY
(*)Numer sprawy: (*)Nazwa sprawy: Jezyk:
M.

(*) nalezy wypehi¢ zgodnie z informacjami dostarczonymi przez rejestr polaczen

O ile nie okreslono inaczej, odniesienia do artykutow znajdujgce sig w ponizszych tabelach nalezy odczytywac jako odniesienia do artyku-
téw rozporzgdzenia w sprawie kontroli fgczenia przedsigbiorstw.

Zgloszenie w ramach procedury uproszczonej: tak Rozporzadzenie w sprawie kontroli fgczenia przedsigbiorstw
Jurysdykcja: Podstawa zgloszenia:
O  Art.1lust.2 0O Art.4ust1
O Art.lust.3 O Art.4ust. 4
O Art.4ust.5 0O Art.4ust.5
O  Art. 22 O  Art. 22
Koncentracja: Kategoria sprawy zgodnie z zawiadomieniem w sprawie
O  Polgczenie [art. 3 ust. 1 lit. a)] (*®) uproszczonej procedury:
O  Przejecie wylacznej kontroli [art. 3 ust. 1 lit. b)] O Pkt 5 lit. a) zawiadomienia w sprawie uproszczonej
O  Przejecie wspdlnej kontroli [art. 3 ust. 1 lit. b)] (**) procedury
O  Przejecie wspdlnej kontroli nad wspdlnym przedsie- | O Pkt 5 lit. €) zawiadomienia w sprawie uproszczonej
biorstwem utworzonym od podstaw [art. 3 ust. 4] (¥) procedury
O  Przejecie wspélnej kontroli w kazdym innym scena- | O Pkt 5 lit. b) zawiadomienia w sprawie uproszczonej
riuszu (tj. pozostaje co najmniej jeden z udzialowcow procedury
lub akcjonariuszy posiadajacych wczesniej pakiet | O Pkt 5 lit. ¢) zawiadomienia w sprawie uproszczonej
kontrolny) [art. 3 ust. 1 lit. b) i art. 3 ust. 4] (*)) procedury
O Pkt 8 zawiadomienia w sprawie uproszczonej proce-
dury
O Pkt 5 lit. d) zawiadomienia w sprawie uproszczonej
procedury
O Pkt 9 zawiadomienia w sprawie uproszczonej proce-
dury

(**) Polaczenie ma miejsce, gdy co najmniej dwa niezalezne przedsigbiorstwa taczg si¢, tworzac nowe przedsigbiorstwo, i przestajg istnie¢
jako odrebne podmioty prawne. Aby uzyskal wigcej informacji i wytycznych dotyczacych kwestii zwigzanych z jurysdykcja, zob.
pkt 9 i 10 skonsolidowanego obwieszczenia Komisji dotyczacego kwestii jurysdykcyjnych na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 139/2004 w sprawie kontroli koncentracji przedsi¢biorstw (,skonsolidowane obwieszczenie Komisji dotyczace kwestii jurysdyk-
cyjnych”), (Dz.U. C 95 z 16.4.2008, s. 1), dostepne na stronie https:|[eur-lex.europa.euflegal-content/PL/TXT/?uri=CELEX%
3A52008XC0416%2808%29.

(") Scenariusz ten odnosi si¢ do przejmowania wspélnej kontroli nad spétkami przejmowanymi, ktore nie byly wezesniej kontrolowane
przez zadng ze stron przejmujacych wspdlng kontrolg (tj. przejmowania kontroli nad przedsigbiorstwem nalezacym do niepowiaza-
nej strony trzeciej). Zob. w szczeg6lnosci skonsolidowane obwieszczenie Komisji dotyczace kwestii jurysdykeyjnych, pkt 91.

(*) Kategoria ta odnosi si¢ do utworzenia od podstaw wspdlnego przedsigbiorstwa, do ktdérego sp6tki dominujgce nie przenoszg istnieja-
cej dziatalnosci gospodarczej (tj. spotki zaleznej lub przedsigbiorstwa obecnego na rynku) lub przenosza wylacznie aktywa, ktére nie
stanowig same w sobie przedsigbiorstwa.

(*) Przypadki te obejmujg m.in.: (i) utworzenie nowych wspdlnych przedsigbiorstw o pelnym zakresie funkcji, gdy co najmniej jedna
spotka dominujaca przekazuje istniejgce przedsiebiorstwo lub istniejaca dzialalno$¢ gospodarcza; oraz (i) wejscie lub zastapienie
udzialowcoéw lub akcjonariuszy wspdlnego przedsigbiorstwa posiadajacych pakiet kontrolny. Zob. w szczegdlnosci skonsolidowane
obwieszczenie Komisji dotyczace kwestii jurysdykcyjnych, pkt 92.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX%3A52008XC0416%2808%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX%3A52008XC0416%2808%29
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Zgloszenie powiazane z wczesniejsza sprawa
(powiazang operacjg/réwnolegly transakcja/przerwang lub
wycofang sprawg)? TAK O NIE O

Jezeli tak, prosz¢ podaé numer sprawy:

Zgloszenie powigzane z konsultacjg w sprawie tej samej

koncentracji? TAK O NIE O

Jezeli tak, prosz¢ podaé numer konsultacji:

|

o o o O

|

Srodki realizacji koncentracji:

Ogloszenie publicznej oferty przejecia [DATA]
Zakup udziatéw

Zakup aktywow

Zakup papieréw wartosciowych

Umowa o zarzadzanie lub wszelkie inne $rodki
umowne

Zakup udziatéw w nowo utworzonym przedsigbior-
stwie bedacym wspdlnym przedsigbiorstwem

Warto$¢ koncentracji w EUR:

|

|
|
|

Siedziba przedsigbiorstw biorgcych udzial w koncentragji:

W tym samym pafistwie cztonkowskim
W tym samym panstwie trzecim
W réznych panstwach cztonkowskich

W réznych panstwach trzecich

SEKCJA 2

PRZEDSIEBIORSTWA BIORACE UDZIAL W KONCENTRACJI T ICH OBROTY

Przedsiebiorstwa biorgce udziat

1 23
w koncentracji (*?) Kategoria (%))

Kontrolowane przez

Zwigzly opis przedmiotu
dzialalnosci gospodarczej
przedsigbiorstwa bioracego
udzial w koncentracji

Prosze przedstawi¢ schemat struktury wlasnosci i kontroli kazdego z przedsigbiorstw biorgcych udzial w koncentracji
przed koncentracjg i po jej zakonczeniu:

(*) Aby poznaé definicje przedsiebiorstw bioracych udzial w koncentracji, zob. pkt 129-153 skonsolidowanego obwieszczenia Komisji

dotyczacego kwestii jurysdykeyjnych.

(¥) Strona zglaszajaca lub inne.
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Obrét (w mln EUR) (¥)
Rola (%) Rok obrotu (*)
w skali globalnej w skali UE

Przedsigbiorstwa biorace Kraj
udzial w koncentragji pochodzenia

Laczne obroty wszystkich przedsigbiorstw bioracych udziat
w koncentracji

O  Zadne z przedsigbiorstw biorgcych udziat w koncentracji nie uzyskuje wigcej niz dwie trzecie swoich tacznych obro-
tow przypadajacych na Uni¢ w jednym i tym samym panstwie cztonkowskim.

W przypadku zglaszania polgczenia na podstawie art. 1 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw
nalezy wypehi¢ réwniez ponizszg tabele. Nalezy zawrze¢ informacje na temat wszystkich pafistw cztonkowskich, ktore
spelniajg kryteria okreslone w art. 1 ust. 3 lit. b) i ¢) i w razie potrzeby dodac w tabeli wiersze:

Nazwa danych przedsigbiorstw

Nazwa danego parnstwa Laczny obrét wszystkich ; . . o
czonkowskiego do celow art. 1 przedsigbiorstw biorgcych k blora(cxclé Udzll‘}} bi Obrét pdrz.e (;smbliorstwa .
ust. 3 lit. b) i ¢) rozporzadzenia | udzial w koncentracji w tym | oncentracji do celow art. 1 lorgcego ucziat w koncentracji

w sprawie kontroli lgczenia pafistwic czlonkowskim ust. 3 lit. ¢) rozporzadzenia w tym panstwie czlonkowskim
rzedsiebiorstw (w mln EUR) w sprawie kontroli taczenia (w mln EUR)
p ¢ przedsigbiorstw

O  Zadne z przedsigbiorstw bioracych udziat w koncentracji nie uzyskuje wigcej niz dwie trzecie swoich tacznych obro-
tow przypadajacych na Uni¢ w jednym i tym samym panstwie cztonkowskim.

(*) A = podmiot przejmujacy w przypadku przejecia wylacznej lub wspdlnej kontroli (jezeli wigeej niz jeden, prosze okreslic A1, A2 itd.).
T = spotka przejmowana w przypadku przejecia wytacznej kontroli (jesli wigcej niz jedna, proszg okresli¢ T1, T2 itd.).
JV = wspélne przedsigbiorstwo w przypadku przejecia wsp6lnej kontroli (jesli wigeej niz jedno, prosze okresli¢ JV1, JV2 itd.).
MP = strona uczestniczaca w polgczeniu w przypadku polaczenia (je$li wigcej niz jedna, prosze okresli¢ MP1, MP2 itd.).

(*) Informacje na temat obrotéw nalezy podawaé w euro, po Srednich kursach wymiany obowiazujacych w latach lub innych okresach
objetych zgloszeniem.

(*) Jezeli rok obrotowy nie pokrywa si¢ z rokiem kalendarzowym, nalezy wskazaé koniec roku obrotowego w formacie pelnej
daty (dd/mm/rrrr).
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Obr6t na terytorium panstw EFTA (V)

Laczne obroty przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji na terytorium panstw EFTA TAK ONIE O
wynosza co najmniej 25 % ich catkowitych obrotéw na terytorium Europejskiego Obszaru

Gospodarczego (EOG).

Kazde z przynajmniej dwoch przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji wykazuje obrot TAKONIEO
przekraczajacy 250 mln EUR na terytorium panstw EFTA.

Proponowana koncentracja moglaby kwalifikowa¢ si¢ do odestania do panstwa EFTA, gdyz TAK ONIE O

prowadzi do powstania rynku lub rynkow, na ktdre koncentracja wywiera wplyw, na terytorium
dowolnego panstwa EFTA, ktore to rynki wykazuja wszystkie cechy odrebnego rynku.

SEKCJA 3

NAZWA PRODUKTU LUB PRODUKTOW, KTORYCH DOTYCZY KONCENTRACJA (*), ZGODNIE Z NACE (¥)

Nazwa produktu lub produktéw

NACE

SEKCJA 4

SKROCONY OPIS KONCENTRAC]I

Prosze podaé niepoufne streszczenie (do 250 stéw) informacji przedstawionych w sekcji 1.1, w tym: sposéb,
w jaki koncentracja jest dokonywana (na przyklad w drodze zakupu udzialéw/akcji, oferty publicznej, umowy
itp.); artykuly rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsiebiorstw, na podstawie ktérych transakcja
kwalifikuje si¢ do uznania jej za koncentracjg; przedsigbiorstwa biorace udzial w koncentracji. W odniesieniu do
kazdego z przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji prosze podaé: pelng nazwe, kraj zalozenia, jednostke
dominujaca najwyzszego szczebla, krétki opis dzialalnosci i obszaréw geograficznych dzialalno$ci. W przypadku
nowo tworzonych wspdlnych przedsigbiorstw prosze przedstawi¢ planowang dzialalno$¢ i planowane geogra-
ficzne obszary dzialalnoici. Streszczenie to zostanie opublikowane na stronie internetowej DG ds. Konkurencji
po otrzymaniu zgloszenia. Streszczenie nalezy zredagowaé w taki sposob, by nie zawieralo zadnych informacji

poufnych ani tajemnic handlowych.)

(¥) Panstwa EFTA obejmuja Islandig, Liechtenstein i Norwegie.

(*) Nalezy zawrze¢ wylacznie kody NACE produktéw, ktére prowadza do jakichkolwiek przypadkéw horyzontalnego nakladania sie
obszaréw dzialalnosci lub do powstania jakichkolwiek stosunkéw niehoryzontalnych. W przypadku spraw nieobejmujacych takich
przypadkow horyzontalnego nakladania si¢ obszaréw dzialalnosci ani stosunkéw niehoryzontalnych nalezy zawrze¢ kody NACE

gléwnych produktéw przedsiebiorstwa docelowego.

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 1893/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie statystycznej klasyfikacji
dzialalnosci gospodarczej NACE Rev. 2 i zmieniajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3037/90 oraz niektdre rozporzadzenia WE
w sprawie okre$lonych dziedzin statystycznych (Dz.U. L 393 z 30.12.2006, s. 1), dostgpne na stronie EUR-Lex - 32006R1893 - EN -

EUR-Lex (europa.eu).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/ALL/?uri=celex%3A32006R1893
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/ALL/?uri=celex%3A32006R1893
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Przyklad (prosze usunaé w zgloszeniu)
Zgloszenie to dotyczy nastepujgcych przedsigbiorstw:

[Petna nazwa przedsigbiorstwa A] ([nazwa skrdcona przedsigbiorstwa A], [kraj pochodzenia przedsigbiorstwa A]), kontrolowane
przez [przedsigbiorstwo X]

[Petna nazwa przedsigbiorstwa B] ([nazwa skrécona przedsigbiorstwa B], [kraj pochodzenia przedsigbiorstwa B]), kontrolowane
przez [przedsigbiorstwo Y]

[Przedsigbiorstwo A] przejmuje, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzgdzenia w sprawie kontroli tgczenia przedsigbiorstw,
wylgczng kontrolg nad (catoscig/czgscig) [przedsigbiorstwa B] LUB

[Przedsigbiorstwo A] tgczy sig, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) rozporzgdzenia w sprawie kontroli lgczenia przedsigbiorstw,
z [przedsigbiorstwem B] LUB

[Przedsigbiorstwo A] i [przedsigbiorstwo B] przejmujg, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) i art. 3 ust. 4 rozporzgdzenia w sprawie
kontroli tgczenia przedsigbiorstw, wspdlng kontrolg nad [przedsigbiorstwem C].

Koncentracja dokonywana jest w drodze [$rodki realizacji koncentracji, np. w drodze zakupu udziatow [aktywow itp.].
Przedmiot dziatalnosci gospodarczej przedsigbiorstw biorgcych udziat w koncentracji:

a. w odniesieniu do [przedsigbiorstwa A]: [zwigzly opis przedmiotu dziatalnosci, np. réznorodne substancje chemiczne z podsta-
wowg dziatalnoscig w zakresie agronomii, wysokowydajnych tworzyw sztucznych i substancji chemicznych oraz produktow
i ustug zwigzanych z weglowodorem i energig].

b. w odniesieniu do [przedsigbiorstwa B]: [zwigzly opis przedmiotu dziatalnosci, np. technologia i innowacje oparte na krzemie
z podstawowg dziatalnoscig w zakresie rozwoju i produkcji polimeréw i innych materiatéw opartych na zwigzkach krzemu].

SEKCJA 5

UZASADNIENIE KONCENTRAC]I I HARMONOGRAM

5.1. Uzasadnienie koncentracji

Nalezy ~ zwigzle  opisa¢  uzasadnienie
proponowanej koncentracji.

5.2. Harmonogram

Nalezy  zwigzle  opisaé  harmonogram
proponowanej koncentragji (w tym
w stosownych przypadkach prawnie wigzaca
date zakoniczenia).

5.3. Prosze uzupelnié odpowiedz o wszelkie dodatkowe informacje, ktdre chcieliby Pafistwo przekazaé Komisji.
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SEKCJA 6

JURYSDYKCJA (¥)

6.1. Zwiezly opis koncentracji i zmiany kontroli (do 250 stéw)

Przyklad 1 (prosze usunaé w zgloszeniu)

Zgodnie z umowg sprzedazy i kupna udziatéw podpisang dnia X.X. XX [przedsigbiorstwo A] nabedzie udzialy stanowigce
75 % tgcznych praw glosu [przedsigbiorstwa B]. Pozostate 25 % praw glosu [przedsigbiorstwa B] bedzie nalezato do [udzia-
fowca mniejszosciowego M]. PoniewaZ decyzje zwigzane ze strategig handlowg [przedsigbiorstwa B] bedg przyjmowane
zwyklg wigkszoscig gtosow, [przedsigbiorstwo A], ktdre posiada wigkszo$¢ udziatow i glosow, bedzie sprawowato decydujgcg
kontrolg nad [przedsigbiorstwem B]. [Przedsigbiorstwo B] bedzie zatem podlegato wylgcznej kontroli [przedsigbiorstwa A].

Przyklad 2 (prosz¢ usungé w zgloszeniu)

Zgodnie z umowg sprzedazy i kupna udziatow podpisang dnia X.X. XX [przedsigbiorstwo A] nabedzie udzialy stanowigce
40 % tgcznych praw glosu [przedsigbiorstwa B]. Pozostate 60 % praw glosu [przedsigbiorstwa B] bedzie nalezato do [przed-
sigbiorstwa C]. Zarzgd bedzie sig sktadat z siedmiu cztonkéw, a troje z nich zostanie wyznaczonych przez [przedsigbiorstwo
Al. [Przedsigbiorstwo A] bedzie posiadato prawo weta wobec powolywania kierownictwa najwyzszego szczebla, przyjmowa-
nia budzetu i biznesplanu. [Przedsigbiorstwo B] bedzie zatem podlegato wspdlnej kontroli [przedsiebiorstwa A] i [przedsie-
biorstwa C].

6.2. Przejecie kontroli

O  Przejecie wylacznej kontroli

Podmiot przejmujacy przejmuje wylaczna kontrole nad sp6tkg przejmowang lub spétkami przejmowanymi w rozu-
mieniu art. 3 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw. Prosz¢ wskazaé Srodki przejecia
wylacznej kontroli, zaznaczajac odpowiednie pola:

O  [Przedsigbiorstwo 1] przejmuje wylaczng kontrole pozytywng, tj. nabywa wigkszo$¢ praw glosu, nad spétka
przejmowang lub spétkami przejmowanymi (formalna wytgczna kontrola).

O  [Przedsigbiorstwo 1] przejmuje wylgczng kontrole negatywng nad spétka przejmowang lub spétkami prze-
jmowanymi, tj. nabywa mozliwo$¢ korzystania z wylacznego prawa weta wobec strategicznych decyzji (for-
malna wylgczna kontrola). Nalezy wyjasni¢, o jakie strategiczne decyzje chodzi:

O  [Przedsigbiorstwo 1] przejmuje faktyczng wylaczng kontrole nad spétka przejmowang lub spétkami prze-
jmowanymi, posiadajac [nalezy wskaza¢ dokladng liczbe udzialow w spélce i praw glosu] %, gdyz jest
wysoce prawdopodobne, Ze osiggnie wigkszo$¢ na zgromadzeniu udzialowcow (spétki przejmowanej).

Nalezy réwniez wskazaé, czy w ramach koncentracji wystepuje ktérykolwiek z nastepujacych elementow:

O  Przebieg glosowania na zgromadzeniach udzialowcéw spétki przejmowanej lub spélek przejmowanych
w ostatnich pieciu latach przedstawial si¢ nastepujaco: [nalezy przedstawi¢ informacje dotyczace frekwencji
na przedmiotowych zgromadzeniach w odniesieniu do kazdego roku]. Dzigki swoim udzialom w spéice
[przedsigbiorstwo 1] posiadatoby wigkszo$¢ gloséw na zgromadzeniu udziatlowcéw w latach [nalezy wska-
za¢ na ktérych posiedzeniach].

O  Pozostale udzialy sa rozproszone.

O  Inni istotni udzialowcy maja strukturalne, gospodarcze lub rodzinne powigzania z [przedsigbiorstwem 1].
Nalezy wyjasni¢ te powigzania: [...].

O  Inni udzialowcy majg czysto finansowe interesy w (spolce przejmowanej).

(*) Nalezy odnies¢ si¢ do skonsolidowanego obwieszczenia Komisji dotyczacego kwestii jurysdykcyjnych.
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O  Przejecie wspdlnej kontroli

O  [Przedsi¢biorstwo 1], [przedsigbiorstwo 2] i [przedsigbiorstwo 3] (w razie koniecznosci prosz¢ dodaé
kolejne) przejmujg wsp6lng kontrole nad sp6tkg przejmowang lub spétkami przejmowanymi w rozumieniu
art. 3 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsi¢biorstw poprzez réwno$¢ praw glosu lub
powolanie organéw decyzyjnych lub prawo weta (pkt 64-73 skonsolidowanego obwieszczenia Komisji
dotyczacego kwestii jurysdykcyjnych).

Podmioty przejmujjce

Przedsigbiorstwo 1

Przedsigbiorstwo 2

Przedsiebiorstwo 3

Udzialy w ramach wspdélnego
przedsigbiorstwa (%)

Prawa glosu (%)

Liczba przedstawicieli
powolanych w organie
decyzyjnym spotki

przejmowanej (*') [faczna liczba
czlonkéw organu decyzyjnego

Przedstawiciel organu | 0 Tak O Tak O Tak
zarzadzajagcego ma decydujagcy | O  Nie O Nie O Nie
glos (tak/nie)
Prawowetawobecpowolywania | O  Tak O Tak O Tak
kierownictwa najwyzszego | O Nie O Nie O Nie
szczebla (tak/nie)
O Tak O Tak O Tak
O Nie O Nie O Nie

Prawo weta wobec przyjecia
biznesplanu (tak/nie)

Jesli tak, prosze przedstawic¢ kopie najnowszego(-ych) biznesplanu
(-6w) spotki przejmowanej.

Prawo weta wobec przyjecia | O  Tak O Tak O Tak
budzetu (tak/nie) O Nie O Nie O Nie
O Tak O Tak O Tak
O Nie O Nie O Nie
Prosze wskazaé | Prosze wskazaé | Prosze wskazad
w  oknie ponizej | w oknie ponizej | w oknie ponizej
. .. poziom inwestycjiiich | poziom inwestycji | poziom inwestycji
Prawo weta wobec inwestycji czestotliwosé i ich czestotliwo$é | i ich czestotliwosé
w okreslonym | w okreSlonym | w okreslonym
sektorze. sektorze. sektorze.
O Tak O Tak O Tak
O Nie O Nie O Nie
Prosze wskazaé | Prosze wskazaé | Prosze wskazaé
Inne prawa zwigzane | W  oknie  poniZej, | w oknie ponizej, | w oknie ponizej,

z konkretnym rynkiem

o ktére prawa weta
chodzi.

o ktére prawa weta
chodzi.

o ktére prawa weta
chodzi.

(") Nalezy wypehi¢, uwzgledniajac organ decyzyjny, ktéry podejmuje decyzje strategiczne o charakterze opisanym w skonsolidowanym
obwieszczeniu Komisji dotyczacym kwestii jurysdykcyjnych, sekcje 3.1 1 3.2.
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O  [Przedsigbiorstwo 1], [przedsigbiorstwo 2] i [przedsigbiorstwo 3] (prosz¢ doda¢ kolejne w razie koniecz-
noéci) przejmuja wspdlng kontrole nad spétka przejmowang lub spélkami przejmowanymi w rozumieniu
art. 3 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw z zastosowaniem innych srodkéw
(zob. pkt 74-80 skonsolidowanego obwieszczenia Komisji dotyczacego kwestii jurysdykcyjnych), w szcze-
g6lnosci:

O  [Przedsi¢biorstwo 1], [przedsi¢biorstwo 2] i [przedsigbiorstwo 3] (prosz¢ dodaé kolejne w razie
konieczno$ci) przejmuja wspdlng kontrole nad spétka przejmowang lub spétkami przejmowanymi
w drodze porozumienia o polaczeniu przystugujacych praw, spétki holdingowej lub w inny dopusz-
czalny prawem sposob.

O  [Przedsigbiorstwo 1], [przedsi¢biorstwo 2] i [przedsigbiorstwo 3] (prosz¢ dodal kolejne w razie
koniecznosci) przejmujg faktyczna wspdlng kontrole nad spétka przejmowang lub spétkami przejmo-
wanymi na podstawie silnej wspdlnoty intereséw. Nalezy wyjasni¢ takg wspdlnote intereséw: [...]

6.3. Pelen zakres funkgji (nalezy wypelnié tylko wéwczas, gdy koncentracja jest objeta zakresem art. 3 ust. 4
lub art. 3 ust. 1 lit. b) w zwigzku z art. 3 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie kontroli aczenia przedsiebior-
Stw)

O  Wspdlne przedsigbiorstwo pelni pelen zakres funkcji w rozumieniu art. 3 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie
kontroli taczenia przedsigbiorstw, gdyz wspélne przedsigbiorstwo petni w sposéb trwaly wszystkie funkcje
samodzielnego podmiotu gospodarczego. Scislej ujmujac:

O  wspdlne przedsigbiorstwo bedzie mialo wystarczajace zasoby, aby dziala¢ niezaleznie na rynku, w szcze-
g0Inosci wyspecjalizowane kierownictwo, wystarczajace zasoby finansowe, personel i aktywa;

O  wspdlne przedsigbiorstwo bedzie miato wlasny dostep do rynku lub bedzie na nim obecne nieza-
leznie od swoich spétek dominujacych;

O  wspodlne przedsigbiorstwo bedzie na stale osiggalo ponad 50 % swojej sprzedazy na rzecz oséb
trzecich (tj. poza wstgpnym okresem trzech lat);

O  wspodlne przedsigbiorstwo ma osiggac ponad 50 % swojej sprzedazy na rzecz spétek dominujacych
poza wstepnym okresem, bedzie si¢ ona jednak odbywaé w oparciu o warunki rynkowe, w tym na
tych samych zasadach i warunkach, co sprzedaz na rzecz oséb trzecich;

O  wspdlne przedsigbiorstwo ma prowadzi¢ dzialalno$¢ w sposéb staly, gdyz nie zostalo utworzone
na krétki, ograniczony okres, a czas trwania jego dzialalno$ci bedzie wynosi¢ [prosze wskazaé
czas trwania];

O  nie oczekuje si¢ na podjecie zadnych decyzji 0séb trzecich ani decyzji zewngtrznych, ktére maja
zasadnicze znaczenie dla rozpoczecia dziatalnosci gospodarczej wspélnego przedsigbiorstwa;

O  inne: [prosz¢ wyjasnic]

6.4. Prosze uzupelni¢ odpowiedz o wszelkie dodatkowe informacje, ktére chcieliby Panstwo przekaza¢ Komisji.

SEKCJA 7

KATEGORIA PROCEDURY UPROSZCZONE] (W ODNIESIENIU DO ODPOWIEDNICH PUNKTOW ZAWIADOMIENIA
W SPRAWIE UPROSZCZONE] PROCEDURY)

a) Pkt 5 lit. a) zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury O

O  Wspdlne przedsiebiorstwo nie prowadzi dziatalnosci na terytorium Europejskiego Obszaru Gospodarczego
(EOG):

O  Wspdlne przedsigbiorstwo nie generuje zadnych biezacych (tj. w chwili dokonywania zgloszenia) lub
przewidywanych (w ciggu najblizszych trzech lat po dokonaniu zgloszenia) obrotéw w obrebie EOG.
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O  Spétki dominujgce wspdlnego przedsigbiorstwa nie planuja Zadnego przenoszenia aktywow do wspdl-
nego przedsi¢biorstwa w obrebie EOG w chwili dokonywania zgloszenia (*2).

Jezeli koncentracja spelnia kryteria okreslone w pkt 5 lit. a) zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury, nie
jest konieczne wypelnianie sekcji 8, 9 i 11 ponize;j.

LUB

b) Pkt 5 lit. b) zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury O

O  Wspdlne przedsigbiorstwo prowadzi na terytorium EOG biezacg lub przewidywang dziatalno$¢ o niewielkim
znaczeniu:

O  Roczny biezacy obrét wspdlnego przedsigbiorstwa lub obrét z wniesionej dziatalnosci (3) w chwili
dokonywania zgloszenia, jak réwniez roczny obrét przewidywany w ciggu trzech lat po dokonaniu
zgloszenia na terytorium EOG wynosi mniej niz 100 mln EUR.

O  Catkowita warto$¢ aktywow przeniesionych do wspdlnego przedsigbiorstwa na terytorium EOG, plano-
wana w chwili dokonywania zgloszenia (**), wynosi mniej niz 100 mln EUR.

LUB

¢) Pkt 5lit. c) zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury (*) O

[0 Zadna ze stron uczestniczgcych w koncentracji nie prowadzi dziatalnosci na tym samym rynku produkto-
wym i geograficznym.

00 Zadna ze stron uczestniczacych w koncentracji nie prowadzi dzialalnosci na rynku wyzszego lub nizszego
szczebla wzgledem siebie nawzajem.

Jezeli koncentracja spelnia kryteria okreslone w pkt 5 lit. ¢) zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury, nie
jest konieczne wypelnianie sekcji 8, 91 11 ponize;j.

LUB

d) Pkt 5lit. d) zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury O

O  Co najmniej dwa przedsigbiorstwa laczg si¢ lub co najmniej jedno przedsigbiorstwo przejmuje wylaczna lub
wspoélng kontrole nad innym przedsigbiorstwem i spelnione s warunki okreslone w pkt 5 lit. d) ppkt (i) i (ii)
zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury na podstawie wszystkich mozliwych definicji ryn-
kéw (9.

(*) Nalezy uwzgledni¢ wszystkie aktywa, ktérych przeniesienie do wspdlnego przedsigbiorstwa planuje si¢ w chwili dokonywania zglo-
szenia, niezaleznie od dnia, w ktorym aktywa te zostang rzeczywicie przeniesione do wspdlnego przedsigbiorstwa.

(*’) Stowo ,lub” odnosi si¢ do szeregu réznych sytuacji. Obejmuja one:

— w przypadku wspdlnego przejecia spotki przejmowanej obrotem, ktéry ma by¢ brany pod uwage, jest obrot tej sp6tki przejmowanej
(wspdlnego przedsigbiorstwa);

— w przypadku utworzenia wspdlnego przedsigbiorstwa, do ktérego spétki dominujace wnosza swoja dziatalno$é, obrotem, ktéry ma
by¢ brany pod uwage, jest obrét z wniesionej dziatalnosci;

— w przypadku wejscia do istniejacego wspdlnego przedsigbiorstwa nowej strony kontrolujgcej, pod uwage trzeba wzigé obrét wspol-
nego przedsigbiorstwa i obrét dziatalno$ci wnoszonej przez nowg spéotke dominujaca (jezeli istnieje).

(*Y Nalezy uwzgledni¢ wszystkie aktywa, ktérych przeniesienie do wspdlnego przedsigbiorstwa planuje si¢ w chwili dokonywania zglo-
szenia, niezaleznie od dnia, w ktorym aktywa te zostang rzeczywicie przeniesione do wspdlnego przedsigbiorstwa.

(**) Aby kategoria ta miala zastosowanie, nalezy zaznaczy¢ oba pola.

(*) Progi dotyczace horyzontalnego nakladania si¢ obszaréw dzialalnosci i stosunkéw wertykalnych stosuje si¢ do wszelkich mozliwych
alternatywnych definicji rynku produktowego i rynku geograficznego, jakie moga by¢ rozwazane w danym przypadku. Wazne jest,
aby zastosowane definicje rynku okreslone w zgloszeniu byly wystarczajaco precyzyjne, aby uzasadni¢ oceng, ze progi te nie zostaly
przekroczone, oraz aby wszystkie mozliwe alternatywne definicje rynku zostaly wymienione (w tym rynki geograficzne wezsze niz
rynek krajowy).
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O  Laczne udzialy w rynku wszystkich stron uczestniczacych w koncentracji, ktére sg zaangazowane w dzialal-
no$¢ gospodarczg na tym samym rynku produktowym i geograficznym (horyzontalne nakladanie si¢ obsza-
réw dzialalnosci), spelniajg co najmniej jeden z nastgpujacych warunkow:

O s nizsze niz 20 %;
O  sanizsze niz 50 %, a przyrost (delta) indeksu Herfindahla-Hirschmanna (HHI) wynikajacy z koncentra-
¢ji na tych rynkach jest nizszy niz 150 (¥).

O  Indywidualne i faczne udzialy w rynku wszystkich stron uczestniczacych w koncentracji, ktére sa zaangazo-
wane w dziatalno§¢ gospodarczg na rynku produktowym bedacym rynkiem wyzszego lub nizszego szczebla
w stosunku do rynku produktowego, na ktérym dziala dowolna inna strona uczestniczaca w koncentracji
(stosunki wertykalne), spetniaja co najmniej jeden z nastepujacych warunkéw:

O  s3nizsze niz 30 % na rynku wyzszego i nizszego szczebla;

O  sa nizsze niz 30 % na rynku wyzszego szczebla, a udzial w nabyciu nakladéw na rynku wyzszego
szczebla przez podmiot na rynku nizszego szczebla jest nizszy niz 30 %;

O  sanizsze niz 50 % zaréwno na rynku wyzszego, jak i nizszego szczebla, przyrost (delta) HHI wynika-
jacy z koncentracji jest nizszy niz 150 zaréwno na rynku wyzszego, jak i nizszego szczebla, a mniejsze
przedsigbiorstwo pod wzgledem udzialéw w rynku jest takie samo na rynku wyzszego i nizszego
szczebla (*%).

LUB
e) Pkt 5 lit. e) zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury O
O  Strona zglaszajaca przejmuje wylacznag kontrole nad przedsigbiorstwem, nad ktérym posiada juz
wsp6lng kontrolg.
LUB
f) Pkt 8 zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury (klauzula elastycznosci) O

O  Na podstawie wszystkich mozliwych definicji rynkéw (i) faczne udzialy stron w rynku wynosza ponizej
25 % na kazdym rynku wlaSciwym, na ktérym obszary dzialalnosci stron nakladajg si¢ na siebie, oraz (i)
nie wystepuja zadne ze specjalnych okolicznosci okreslonych w sekgji I1.C zawiadomienia w sprawie upro-
szczonej procedury.

O  Na podstawie wszystkich mozliwych definicji rynkéw laczne udzialy stron w rynku wynosza ponizej 25 %
na kazdym rynku wilasciwym, na ktérym obszary dzialalnosci stron nakladaja si¢ na siebie, oraz mimo ze
wystepuje co najmniej jedna ze specjalnych okolicznosci okreslonych w sekgji I1.C zawiadomienia w sprawie
uproszczonej procedury, sprawa nie powoduje zZadnych probleméw w zakresie konkurencji z powodéw
wyjasnionych w sekgji 11.

(*) HHI oblicza si¢ jako sume kwadratéw indywidualnych udziatéw w rynku wszystkich firm na rynku; zob. wytyczne Komisji w sprawie
oceny horyzontalnego polaczenia przedsigbiorstw na mocy rozporzadzenia Rady w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw,
(Dz.U. C 31 z 5.2.2004, s. 5 pkt 16), dostepne na stronie https://eur-lex.europa.euflegal-content/PL/ALL [?uri=celex%
3A52004XC0205%2802%29. Jednak aby obliczy¢ zmiang HHI wynikajaca z koncentracji, wystarczy od kwadratu sumy udzialéw
w rynku stron koncentracji (innymi stowy, kwadratu udziatu w rynku, jaki ma po koncentracji podmiot powstaly w wyniku polacze-
nia) odja¢ sume kwadratéw indywidualnych udzialéw w rynku stron (poniewaz udzialy w rynku wszystkich innych konkurentéw
pozostaja niezmienione, nie majg one wplywu na wynik réwnania).

(**) Kategoria ta ma na celu uwzglednienie niewielkich przyrostéw w istniejacej wezesniej integracji pionowej. Na przyklad przedsigbior-
stwo A prowadzgce dzialalno$¢ zaréwno na rynku nizszego, jak i wyzszego szczebla (posiadajace na kazdym z tych rynkéw udziat
w wysokosci 45 %) przejmuje przedsigbiorstwo B prowadzace dzialalno$¢ na tych samych rynkach wyzszego i nizszego szczebla
(posiadajace na kazdym z tych rynkéw udzial w wysokosci 0,5 %). Kategoria ta nie obejmuje sytuacji, w ktorych przewazajaca czesé
integracji wertykalnej wynika z transakcji, nawet jezeli taczne udzialy w rynku sa nizsze niz 50 %, a wspélczynnik delta HHI jest niz-
szy niz 150. Nie obejmuje ona na przyklad nastepujacej sytuacji: Przedsigbiorstwo A prowadzace dzialalno$¢ na rynku wyzszego
szczebla, posiadajace udzial w rynku w wysokosci 45 %, oraz na rynku nizszego szczebla, na ktérym posiada udzial w rynku w wyso-
kosci 0,5 %, przejmuje przedsigbiorstwo B prowadzgce dzialalno$¢ na rynku wyzszego szczebla, posiadajace udzial w rynku w wyso-
kosci 0,5 %, oraz na rynku nizszego szczebla, na ktérym posiada udzial w rynku w wysokosci 45 %.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/ALL/?uri=celex%3A52004XC0205%2802%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/ALL/?uri=celex%3A52004XC0205%2802%29
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O  Nie wystepuja zadne z okolicznosci okreslonych w sekgji I.C zawiadomienia w sprawie uproszczonej proce-
dury, a indywidualne i laczne udzialy w rynku wszystkich stron uczestniczacych w koncentracji, ktére sa
zaangazowane w dzialalno$¢ gospodarczg na rynku bedacym rynkiem wyzszego lub nizszego szczebla
w stosunku do rynku, na ktérym dziata dowolna inna strona uczestniczaca w koncentracji (stosunki werty-
kalne), spelniaja co najmniej jeden z nastgpujacych warunkow:
sg nizsze niz 35 % na rynkach wyzszego i nizszego szczebla;

O  sgnizsze niz 50 % na jednym rynku, podczas gdy indywidualne i faczne udzialy w rynku wszystkich
stron uczestniczacych w koncentracji na wszystkich pozostatych rynkach, migdzy ktérymi istnieje sto-
sunek wertykalny, s3 mniejsze niz 10 %.

O  Wrystepuje co najmniej jedna z okolicznosci okreslonych w sekgji I1.C zawiadomienia w sprawie uproszczo-

nej procedury, sprawa nie powoduje zadnych probleméw w zakresie konkurencji z powodéw wyjasnionych

w sekgji 11, a indywidualne i faczne udzialy w rynku wszystkich stron uczestniczacych w koncentracji, mig-

dzy ktérymi wystepuja stosunki wertykalne, spelniaja co najmniej jeden z nastepujacych warunkéw:

O  sanizsze niz 35 % na rynkach wyzszego i nizszego szczebla;

O  sgnizsze niz 50 % na jednym rynku, podczas gdy indywidualne i faczne udzialy w rynku wszystkich
stron uczestniczacych w koncentracji na wszystkich pozostatych rynkach, migdzy ktérymi istnieje sto-
sunek wertykalny, sa mniejsze niz 10 %.

LUB

2) Pkt 9 zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury (klauzula elastycznosci) O

O  Roczny biezacy obrdt wspdlnego przedsigbiorstwa lub obrdt z wniesionej dzialalnosci (*) na terytorium
EOG jest w chwili dokonywania zgloszenia wyzszy niz 100 mln EUR, lecz nizszy niz 150 mln EUR.

O  Calkowita warto$¢ aktywow przeniesionych do wspdlnego przedsigbiorstwa na terytorium EOG, planowana
w chwili dokonywania zgloszenia, jest wyzsza niz 100 mln EUR, lecz nizsza niz 150 mln EUR (¥).

O  Jezeli wspdlne przedsigbiorstwo prowadzi dzialalno$¢ na terytorium EOG i koncentracja powoduje hory-
zontalne nakladanie si¢ obszaréw dziatalnosci lub stosunki wertykalne, nalezy wypelni¢ odpowiednio sekcje
8 lub 9.

Prosze¢ uzupelni¢ odpowiedz o wszelkie dodatkowe informacje, ktore chcieliby Panstwo przekaza¢ Komisji.

SEKCJA 8

HORYZONTALNE NAKEADANIE SIE OBSZAROW DZIALALNOSCI

8.1. Ponizszg tabele nalezy wypelnié, jezeli koncentracja prowadzi do horyzontalnego nakladania si¢ obszaréw
dzialalno$ci, w tym nakladania si¢ miedzy (i) produktami przygotowywanymi do wprowadzenia na
rynek (*) i produktami wprowadzonymi do obrotu lub (ii) produktami przygotowywanymi do wprowa-
dzenia na rynek (tj. nakladanie si¢ produktéw przygotowywanych do wprowadzenia na rynek miedzy
sobg) (). Nalezy powieli¢ te tabele tyle razy, ile konieczne jest do uwzglednienia wszystkich mozliwych
wzigtych pod uwage rynkow:

(**) Zob. przypis 31.

(*) Zob. przypis 32.

(*!) Produkty przygotowywane do wprowadzenia na rynek to produkty, ktére prawdopodobnie w krétkim lub $rednim terminie zostang
wprowadzone na rynek. ,Produkty przygotowywane do wprowadzenia na rynek” obejmuja réwniez ustugi.

(*) W przypadku horyzontalnego nakladania si¢ obszaréw dziatalnosci obejmujacego produkty przygotowywane do wprowadzenia na
rynek nalezy przedstawic udzialy dotyczace produktow wprowadzonych do obrotu, ktére konkuruja na mozliwym rynku wlasciwym.



Horyzontalne nakladanie si¢ obszaréw dzialalno$ci — udzialy w rynku i produkty przygotowywane do wprowadzenia na rynek

Rok X-2 Rok X-1 Rok X Produkty
Precedensy ZVOOtOWY-
(prosze¢ podaé Badany Badany P vg;gn e d‘:y
odniesienie do | mozliwy rynek | mozliwy rynek Dostawca dzeni
whasciwych produktowy | geograficzny Warto$¢ Wolumen Warto$¢ Wolumen Warto$¢ Wolumen Wprowaczenia
punktow) na rynek (%)
(Nazwa)

Przedsiebiorstwo biorgce % % % % % %

udzial w koncentracji 1

Przedsigbiorstwo biorgce % % % % % %

udzial w koncentracji 2

Przedsiebiorstwo biorace % % % % % %

udzial w koncentracji 3

Lacznie % %

Konkurent 1 % %

Konkurent 2 % %

Konkurent 3 % %

Inni %

Ogdlem 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %

Wielko$¢ rynku EUR EUR EUR

Prosze opisaé obszary dzialalnosci stron na tym rynku:

Prosze przedstawi¢ w tym miejscu bardziej szczegélowe informacje (w szczegdlnosci jezeli nie istnieja Zadne precedensy, nalezy przedstawi¢ poglady stron na definicje
rynku produktowego/geograficznego):

Wskazniki, Zrédla i metodyka wykorzystywane do obliczenia udzialu w rynku. Jezeli warto$¢ i wolumen nie s3 najpowszechniejszymi wskaznikami do obliczania udzialu
w rynku na danych rynkach, nalezy przedstawi¢ udzialy w rynku, opierajjc si¢ na alternatywnych wskaznikach, wraz z wyjasnieniem:

Jezeli sprawa jest objeta zakresem pkt 5 lit. d) ppkt (i) lit. bb) zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury, nalezy poda¢ wspélczynnik delta HHI:

Prosze przedstawic informacje na temat produktéw stron i ich konkurentéw, ktére to produkty sa przygotowywane do wprowadzenia na rynek (w tym etap ich rozwoju):

Prosze¢ poda¢ dane kontaktowe konkurenta 1, konkurenta 2 i konkurenta 3 w wymaganym formacie:

() Nalezy poda¢ udzialy w rynku dla stron iflub konkurentéw, ktérzy oferuja produkty wprowadzone do obrotu. W przypadku braku jakichkolwiek produktéw wprowadzonych do obrotu nalezy wskazaé¢ co
najmniej trzech konkurentéw rozwijajacych konkurencyjne produkty przygotowywane do wprowadzenia na rynek.
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8.2. Prosze¢ uzupeli¢ odpowiedz o wszelkie dodatkowe informacje, ktére chcieliby Pafistwo przekazaé Komi-
sji.

SEKCJA 9

STOSUNKI WERTYKALNE

9.1. Ponizsza tabele nalezy wypelnié, jezeli koncentracja prowadzi do powstania stosunkéw wertykalnych (*),
w tym miedzy (i) produktami przygotowywanymi do wprowadzenia na rynek i produktami wprowadzo-
nymi do obrotu lub (ii) produktami przygotowywanymi do wprowadzenia na rynek (tj. wzajemne sto-
sunki wertykalne mi¢dzy produktami przygotowywanymi do wprowadzenia na rynek). Nalezy powielié
te tabele tyle razy, ile konieczne jest do uwzglednienia wszystkich mozliwych wzietych pod uwage ryn-
kéw ();

(*) Wylaczajac stosunki wertykalne objete zakresem pkt 5 lit. d) ppke (ii) lit. bb) zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury.
W odniesieniu do tych stosunkéw wertykalnych nalezy wypehnic sekcje 10 ponizej.

(*¥) Na przyklad jezeli w przypadku stosunkéw wertykalnych miedzy rynkiem wyzszego szczebla W i rynkiem nizszego szczebla N roz-
wazane sg mozliwe definicje rynku wyzszego szczebla W1 i W2, nalezy wypelni¢ dwie tabele: (i) informacje dotyczace W1 i N; oraz
(i) informacje dotyczace W2 i N.



Stosunki wertykalne — udzialy w rynku i produkty przygotowywane do wprowadzenia na rynek

RYNEK WYZSZEGO SZCZEBLA

Rok X-2 Rok X-1 Rok X Produkty
Precedensy VOO
(prosz¢ podaé Badany Badany p w};gn . d‘:),y
odniesienie do | mozliwy rynek | mozliwy rynek Dostawca dzeni
wihadciwych produktowy | geograficzny Warto$é Wolumen Warto$é Wolumen Warto$¢ Wolumen Wp:;v:;nzlima
punktow) (Nazwa) (%)
Przedsiebiorstwo biorace % % % % % %
udzial w koncentracji 1
Przedsigbiorstwo biorace % % % % % %
udziat w koncentracji 2
Przedsigbiorstwo biorgce % % % % % %
udzial w koncentragji 3
Lacznie % %
Konkurent 1 %
Konkurent 2 %
Konkurent 3 %
Inni %
Ogdlem 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Wielkos¢ rynku EUR EUR EUR

Prosze opisaé obszary dzialalnosci stron na tym rynku:

Prosze¢ przedstawié¢ w tym miejscu bardziej szczegélowe informacje (w szczegélnosci jezeli nie istnieja zadne precedensy, nalezy przedstawic poglady stron na definicje
rynku produktowego/geograficznego):

Wskazniki, Zrédla i metodyka wykorzystywane do obliczenia udzialu w rynku. Jezeli warto$¢ i wolumen nie s3 najpowszechniejszymi wskaznikami do obliczania udzialu
w rynku na danych rynkach, nalezy przedstawié¢ udzialy w rynku, opierajac si¢ na alternatywnych wskaznikach, wraz z wyjasnieniem:

Jezeli sprawa jest objeta zakresem pkt 5 lit. d) ppkt (ii) lit. cc) zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury, nalezy podaé wspoélczynnik delta HHI (warto$¢ i wolumen
dotyczacy trzech lat):

Prosze¢ przedstawié informacje na temat produktéw stron i ich konkurentéw, ktére to produkty sa przygotowywane do wprowadzenia na rynek (w tym etap ich rozwoju):

Prosze poda¢ dane kontaktowe konkurenta 1, konkurenta 2 i konkurenta 3 w wymaganym formacie:

(*) Nalezy poda¢ udzialy w rynku dla stron iflub konkurentéw, ktérzy oferuja produkty wprowadzone do obrotu. W przypadku braku jakichkolwiek produktéw wprowadzonych do obrotu nalezy wskazaé co
najmniej trzech konkurentéw rozwijajacych konkurencyjne produkty przygotowywane do wprowadzenia na rynek.
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RYNEK NIZSZEGO SZCZEBLA

Rok X-2 Rok X-1 Rok X Produkty
Precedensy VOO
(prosze¢ podaé Badany Badany P w);gn . d\g}’
odniesienie do | mozliwy rynek | mozliwy rynek Dostawca dzeni
wlasciwych produktowy | geograficzny Wartosé Wolumen Wartosé Wolumen Warto$é Wolumen wprowa Zlima
punktow) na ryne o
(Nazwa) ()
Przedsiebiorstwo biorgce % % % % % %
udzial w koncentracji 1
Przedsigbiorstwo biorgce % % % % % %
udzial w koncentracji 2
Przedsigbiorstwo biorgce % % % % % %
udzial w koncentracji 3
Lacznie % %
Konkurent 1 % %
Konkurent 2 % %
Konkurent 3 % %
Inni % %
Ogdlem 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Wielko§¢ rynku EUR EUR EUR

Prosze opisaé obszary dzialalno$ci stron na tym rynku:

Prosze przedstawi¢ w tym miejscu bardziej szczegélowe informacje (w szczegélnosci jezeli nie istnieja zadne precedensy, nalezy przedstawic poglady stron na definicje
rynku produktowego/geograficznego):

Wskazniki, Zrédla i metodyka wykorzystywane do obliczenia udzialu w rynku. Jezeli warto$¢ i wolumen nie s3 najpowszechniejszymi wskaznikami do obliczania udzialu
w rynku na danych rynkach, nalezy przedstawié¢ udzialy w rynku, opierajac si¢ na alternatywnych wskaznikach, wraz z wyjasnieniem:

Jezeli sprawa jest objeta zakresem pkt 5 lit. d) ppket (ii) lit. cc) zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury, nalezy poda¢ wspélczynnik delta HHI (warto$¢ i wolumen
dotyczacy trzech lat):

Prosze¢ przedstawié informacje na temat produktéw stron i ich konkurentéw, ktére to produkty sa przygotowywane do wprowadzenia na rynek (w tym etap ich rozwoju):

Prosze poda¢ dane kontaktowe konkurenta 1, konkurenta 2 i konkurenta 3 w wymaganym formacie:

(*) Nalezy poda¢ udzialy w rynku dla stron iflub konkurentéw, ktérzy oferuja produkty wprowadzone do obrotu. W przypadku braku jakichkolwiek produktéw wprowadzonych do obrotu nalezy wskazaé co
najmniej trzech konkurentéw rozwijajacych konkurencyjne produkty przygotowywane do wprowadzenia na rynek.

08/611 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg

€C0T’s’s



5.5.2023 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 119/81

9.2. Prosze¢ uzupelni¢ odpowiedZ o wszelkie dodatkowe informacje, ktére chcieliby Pafistwo przekaza¢ Komi-
sji.

SEKCJA 10

STOSUNKI WERTYKALNE OBJETE ZAKRESEM PKT 5 LIT. D) PPKT (II) LIT. BB) ZAWIADOMIENIA W SPRAWIE UPRO-
SZCZONE] PROCEDURY

10.1. Ponizsze tabele nalezy wypelnié, jezeli koncentracja prowadzi do powstania stosunkéw wertykalnych
objetych zakresem pkt 5 lit. d) ppkt (ii) lit. bb) zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury, w tym
miedzy (i) produktami przygotowywanymi do wprowadzenia na rynek i produktami wprowadzonymi do
obrotu, lub (ii) produktami przygotowywanymi do wprowadzenia na rynek (tj. wzajemne stosunki werty-
kalne miedzy produktami przygotowywanymi do wprowadzenia na rynek). Nalezy powieli¢ te tabele tyle
razy, ile konieczne jest do uwzglednienia wszystkich mozliwych rynkéw branych pod uwage (*):

(*) Na przyklad jezeli w przypadku stosunkéw wertykalnych miedzy rynkiem wyzszego szczebla W i rynkiem nizszego szczebla N roz-
wazane sg mozliwe definicje rynku wyzszego szczebla W1 i W2, nalezy wypelni¢ dwie tabele: (i) informacje dotyczace W1 i N; oraz
(i) informacje dotyczace W2 i N.



Stosunki wertykalne objete zakresem pkt 5 lit. d) ppkt (ii) lit. bb) zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury — udzialy w rynku i produkty przygotowywane do wprowadzenia na rynek

RYNEK WYZSZEGO SZCZEBLA

Precedensy
(pgzlsazf Badany Badany
o dgiesienie mozliwy | mozliwy Podaz produktéw na rynkach wyzszego szczebla Zakup produktéw na rynkach wyzszego szczebla
do rynek rynek (Udzialy w rynku) (Udzialy w nabyciu)
whasciwych produktowy |geograficzny
punktéw)
Produkty
przygotowywane
Podmiot Rok X-2 Rok X-1 Rok X do . Rok X-2 Rok X-1 Rok X
wprowadzenia
na rynek
(Nazwa) (*)
Warto$¢ |Wolumen | Warto$¢ |Wolumen | Warto$¢ |Wolumen Warto$¢ | Wolumen | Warto§¢ | Wolumen | Warto$¢ | Wolumen
Przedsiebiorstwo % % % % % %
biorace udziat
w koncentracji 1
Przedsigbiorstwo % % % % % %
biorace udziat
w koncentracji 2
Przedsiebiorstwo % % % % % %
biorace udziat
w koncentracji 3
Lacznie % %)
Konkurent 1 %
Konkurent 2 %
Konkurent 3 %
[nni %
Ogblem 100% [100% [100% [100% |100% (100 %
Wielko$¢ rynku  [EUR EUR EUR

(*) Nalezy poda¢ udzialy w rynku dla stron iflub konkurentéw, ktérzy oferuja produkty wprowadzone do obrotu. W przypadku braku jakichkolwiek produktéw wprowadzonych do obrotu nalezy wskazaé co
najmniej trzech konkurentéw rozwijajacych konkurencyjne produkty przygotowywane do wprowadzenia na rynek.
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Prosze opisaé obszary dzialalno$ci stron na tym rynku:

Prosze przedstawi¢ w tym miejscu bardziej szczegélowe informacje (w szczegélnosci jezeli nie istnieja Zadne precedensy, nalezy przedstawic poglady stron na definicje
rynku produktowego/geograficznego):

Wskazniki, Zrédla i metodyka wykorzystywane do obliczenia udzialu w rynku. Jezeli warto$¢ i wolumen nie s3 najpowszechniejszymi wskazZnikami do obliczania udziatu
w rynku na danych rynkach, nalezy przedstawi¢ udzialy w rynku, opierajac si¢ na alternatywnych wskaznikach, wraz z wyjasnieniem:

Prosze¢ przedstawié informacje na temat produktéw stron i ich konkurentéw, ktére to produkty sa przygotowywane do wprowadzenia na rynek (w tym etap ich rozwoju):

Prosze wyjasnié, czy przynajmniej jedno przedsigbiorstwo biorace udzial w koncentracji zakupilo czynniki produkcji na rynku wyzszego szczebla od co najmniej jednego
innego przedsigbiorstwa bioracego udzial w koncentracji w roku X; roku X-1; lub roku X-2, wskazujac odsetek tych zakup6w w odniesieniu do calkowitych zakupow
danego przedsigbiorstwa:

Prosze podaé dane kontaktowe konkurenta 1, konkurenta 2 i konkurenta 3 w wymaganym formacie:

RYNEK NIZSZEGO SZCZEBLA

Precedensy
(prosze¢ podaé
odniesienie do

wlaciwych

punktow)

Badany
mozliwy rynek
produktowy

Badany
mozliwy rynek
geograficzny

Dostawca

Rok X-2

Rok X-1

Rok X

Wartos¢

Wolumen

Wartos¢

Wolumen

Wartosé

Wolumen

Produkty
przygotowywane
do wprowadzenia

na rynek

(Nazwa) (*%)

Przedsi¢biorstwo biorgce
udzial w koncentragji 1

%

%

%

%

%

%

Przedsiebiorstwo biorgce
udzial w koncentracji 2

%

%

%

%

%

%

Przedsigbiorstwo biorgce
udzial w koncentracji 3

%

%

%

%

%

%

Lacznie

Konkurent 1

Konkurent 2

Konkurent 3

Inni

Ogdlem

100 %

100 %

100 %

%

%

%

%

%

%

%

%

%

%

100 %

100 %

100 %

Wielkos¢ rynku

EUR

EUR

EUR

(*®) Nalezy poda¢ udzialy w rynku dla stron iflub konkurentéw, ktérzy oferuja produkty wprowadzone do obrotu. W przypadku braku jakichkolwiek produktéw wprowadzonych do obrotu nalezy wskazaé co
najmniej trzech konkurentéw rozwijajacych konkurencyjne produkty przygotowywane do wprowadzenia na rynek.
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Prosze opisaé obszary dzialalno$ci stron na tym rynku:

Prosze przedstawi¢ w tym miejscu bardziej szczeg6lowe informacje (w szczegdlnosci jezeli nie istnieja Zadne precedensy, nalezy przedstawi¢ poglady stron na definicje
rynku produktowego/geograficznego):

w rynku na danych rynkach, nalezy przedstawi¢ udzmly w rynku opierajac su; na alternatywnych wskaznikach, wraz z wyja$nieniem:

Prosze przedstawi¢ informacje na temat produktéw stron i ich konkurentéw, ktére to produkty sa przygotowywane do wprowadzenia na rynek, w tym etap ich rozwoju:

Prosze poda¢ dane kontaktowe konkurenta 1, konkurenta 2 i konkurenta 3 w wymaganym formacie:

Prosze oszacowad, jaki odsetek tacznego popytu na czynniki produkdji z rynku wyzszego szczebla stanowi rynek nizszego szczebla w roku X, X-1 i X-2. Prosze réwniez
okresli¢ poszczegolne galezie przemystu, sektory i zastosowania konicowe, w ktérych mozna wykorzysta¢ czynniki produkcji z rynku wyzszego szczebla, inne niz rynek
nizszego szczebla, w tym odsetek Iacznego popytu na produkty z rynku wyzszego szczebla kazdej galezi przemystu, kazdego sektora lub zastosowania koficowego. Jezeli
informacje te nie sa dostgpne w odniesieniu do wszystkich rynkéw, nalezy wskazaé odsetek sprzedazy dokonywanej przez stron¢ prowadzacy dzialalno$¢ na rynku
wyzszego szczebla na rzecz jej 10 gléwnych klientéw (w tym, w stosownych przypadkach, pozostatych stron):
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10.2. Prosze uzupelni¢ odpowiedz o wszelkie dodatkowe informacje, ktére chcieliby Pafistwo przekaza¢ Komisji.

SEKCJA 11

ZABEZPIECZENIA IWYLACZENIA (%)

Ktérakolwiek ze stron uczestniczacych w koncentracji posiada znaczne udzialy niekontrolujgce | O  Tak
(tj. powyzej 10 %) lub wzajemne powigzania co do kierownictwa w przedsigbiorstwach O Nie
prowadzacych dzialalno¢ na tych samych rynkach co ktérakolwiek z pozostatych stron lub na
rynkach, miedzy kt6rymi istnieje stosunek wertykalny (np. przedsig¢biorstwo przejmujace
posiada udzialy niekontrolujace lub wspélne kierownictwo w przedsigbiorstwie, ktore prowadzi
dzialalno$¢ na tym samym rynku co przedsigbiorstwo przejmowane).

Co najmniej jeden z konkurentéw stron posiada znaczne udzialy niekontrolujace (tj. powyzej O Tak
10 %) w dowolnym przedsigbiorstwie biorgcym udzial w koncentracji. O Nie
Jezeli tak:

prosze wskaza¢ % udzialow:
prosze¢ wskaza¢ prawa zwigzane z udziatami:

Strony prowadzg dzialalno$¢ na $cisle powigzanych rynkach sgsiadujacych i ktorakolwiek ze O Tak
stron posiada indywidualnie udzial w rynku w wysokosci co najmniej 30 % na ktérymkolwiek | O  Nie
z tych rynkéw na podstawie dowolnej mozliwej definicji rynku.

Na ktérymkolwiek z rynkéw, na ktorych wystepuje horyzontalne nakladanie si¢ obszaréw O Tak
dziatalnosci lub na ktérych powstaja stosunki wertykalne na podstawie dowolnej mozliwej O Nie
definicji rynku, pozostanie mniej niz trzech konkurentéw posiadajacych udzialy w rynku
powyzej 5 %.
Przekroczono istotne progi udziatu w rynku pod wzgledem zdolnosci na podstawie dowolnej O Tak
mozliwej definicji rynku (*2). O Nie
Strony (lub jedna strona) niedawno weszly na nakladajace si¢ na siebie rynki (tj. weszly narynek | O  Tak
w ciaggu ostatnich trzech lat). O Nie
Strony sg waznymi innowatorami na naktadajacych sie rynkach. O Tak
O  Nie
W ciggu ostatnich pieciu lat strony wprowadzily na rynek wazny produkt. O Tak
O Nie
Koncentracja powoduje wzajemne nakladanie si¢ produktéw przygotowywanych do O Tak
wprowadzenia na rynek lub nakladanie si¢ produktéw przygotowywanych do wprowadzeniana | O  Nie
rynek z produktami wprowadzonymi do obrotu.
Jedna ze stron planuje rozszerzenie dziatalnosci na rynkach produktowych lub rynkach O Tak
geograficznych, na ktdrych druga strona prowadzi dziatalnos¢, lub ktére sg w stosunku O Nie

wertykalnym wzgledem produktéw, ktore sa czgScig dzialalnosci drugiej strony.
Prosz¢ wyjasni, jakie produkty lub ustugi sa przewidziane w tych planach, i okresli¢ ramy
czasowe: [tekst otwarty].

W laficuchach produkeji majacych ponad dwa poziomy udzialy indywidualne lub faczne stron | O  Tak
w rynku wynosza 30 % lub wiecej na dowolnym poziomie faricucha wartosci (pod wzgledem O Nie
wartoSci, wolumenu lub zdolno$ci).

(") Prosz¢ wypeknic tylko jedng tabele w odniesieniu do wszystkich rynkéw objetych zakresem dowolnej kategorii okreslonej w zawiado-
mieniu w sprawie uproszczonej procedury, do ktorych nie stosuja si¢ Zadne zabezpieczenia/wylaczenia (tj. odpowiedZ na wszystkie
pytania w sekgji 11 brzmi ,nie”). W odniesieniu do kazdego rynku objetego zakresem dowolnej kategorii okreslonej w zawiadomieniu
w sprawie uproszczonej procedury, w przypadku ktérego odpowiedZ na co najmniej jedno pytanie brzmi ,tak”, nalezy wypehic
osobng tabele.

(*?) Jezeli wskaznik ten jest istotny dla rynkéw, na ktérych koncentracja powoduje horyzontalne nakladanie si¢ dzialalnosci stron lub
powstanie stosunkéw wertykalnych miedzy nimi.
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[tekst otwarty].

Oczekuje sig, ze roczny obr6t wspolnego przedsigbiorstwa w EOG znacznie przekroczy w ciggu | O Tak
nastepnych trzech lat 100 mln EUR. O Nie
Oczekuje sig, Ze roczny obrét wspdlnego przedsigbiorstwa w EOG znacznie przekroczy wciaggu | O Tak
nastepnych trzech lat 150 mln EUR. O Nie

Jesli oczekuje sig, Ze roczny obrét wspdlnego przedsigbiorstwa w EOG przekroczy w ciagu
nastepnych trzech lat 100 mln EUR, prosz¢ podaé oczekiwany obrét na nastepne trzy lata:

[tekst otwarty].

W przypadku udzielenia odpowiedzi ,tak” na ktérekolwiek z powyzszych pytan nalezy wyjasnié, dlaczego wedlug opinii
zglaszajacego sprawe nalezy rozpatrywac w ramach procedury uproszczonej, i podaé wszystkie istotne szczegdly:

SEKCJA 12

KOOPERACY]JNY EFEKT WSPOLNEGO PRZEDSIEBIORSTWA

nym z tym rynkiem?

12.1. Czy dwie lub wiecej spétek dominujacych utrzymuje swojg dzialalno§é na | O  Tak O Nie
tym samym rynku co wspélne przedsiebiorstwo lub na rynku bedagcym
rynkiem wyizszego lub nizszego szczebla w stosunku do rynku tego
wspoélnego przedsiebiorstwa, lub na rynku sgsiadujagcym $cisle powigza-

Spoétka dominujaca Rynek

Obrét Udzial w rynku

Wsp6lne przedsigbiorstwo | Rynek

Obrét Udzial w rynku

12.2. Prosze wyjasnié, czy spelnione s3 w tym przypadku kryteria okre§lone w art. 101 ust. 11 3 Traktatu o funk-
cjonowaniu Unii Europejskiej i, w stosownych przypadkach, odpowiadajace im postanowienia Porozumie-

nia EOG.

12.3. Prosze uzupelni¢ odpowiedZ o wszelkie dodatkowe informacje, ktére chcieliby Pafistwo przekaza¢ Komisji.

SEKCJA 13

DANE KONTAKTOWE

Strona zglaszajaca

Strona zglaszajaca 2 (jezeli dotyczy)

Nazwa

Nazwa

Adres

Adres

Numer telefonu

Numer telefonu

E-mail

E-mail

Strona internetowa

Strona internetowa

Spotka przejmowana

Numer telefonu

Nazwa

E-mail

Adres

Strona internetowa

Upowazniony przedstawiciel strony zglaszajacej

Upowazniony przedstawiciel strony zglaszajacej 2

Nazwa Nazwa
Organizacja Organizacja
Adres Adres

5.5.2023
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Numer telefonu Numer telefonu
E-mail E-mail
SEKCJA 14
ZALACZNIKI

O Dokumenty stuzgce do przeprowa- | Postanowienia ustanawiajgce zmiang kontroli:
dzenia koncentragji

Postanowienia ustanawiajgce pelen zakres funkcji:

O  Oryginal dokumentu lub dokumentéw pelnomocnictwa (udzielonego lub udzielonych przez strong zglaszajacy
lub strony zglaszajace)

Dane dotyczace obrotéw — podzial wedtug EOG

Metodyka obliczania udzialéw w rynku

Wrylacznie w przypadkach, w ktérych koncentracja prowadzi do powstania co najmniej jednego przypadku hory-
zontalnego nakladania si¢ obszaréw dzialalnosci lub powigzania wertykalnego na terytorium EOG, nalezy przed-
stawic:

— kopie wszystkich prezentacji sporzadzonych lub przyjetych przez ktéregokolwiek cztonka zarzadu, rady
dyrektoréw lub rady nadzorczej, w zaleznosci od istniejacej struktury zarzadzania przedsigbiorstwem, lub
inng osobg lub osoby pelnigce podobne funkcje (lub na ktére takie funkcje oddelegowano lub ktérym je
powierzono), lub zgromadzenie udziatowcow, lub tez takich dokumentéw sporzadzonych na potrzeby ktére-
gokolwiek z tych podmiotéw, zawierajacych analize zglaszanej koncentracji;

— informacjg¢ o stronie internetowej, jezeli taka istnieje, na ktérej dostgpne sg najbardziej aktualne roczne spra-
wozdania i sprawozdania finansowe wszystkich stron uczestniczacych w koncentracji lub, jezeli taka strona
nie istnieje, kopie najbardziej aktualnych rocznych sprawozdan i sprawozdan finansowych stron uczestniczg-
cych w koncentragji.

O  Inne zalgczniki Prosz¢ opisaé

SEKCJA 15

INNE ZGLOSZENIA

15.1. Czy koncentracja podlega zgloszeniu w innych jurysdykcjach?
O Tak
O Nie
Jezeli tak, prosze je wymienié:
15.2. Prosze wskazaé, czy zlozyli Pafistwo lub zamierzajg Pafistwo zlozy¢ zgloszenie, o ktérym mowa w art. 20

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie sub-
sydiow zagranicznych zaklécajacych rynek wewnetrzny (Dz.U. L 330 z 23.12.2022, s. 1).

SEKCJA 16

DEKLARACJA

O  Strona zglaszajaca lub strony zglaszajace oswiadczaja, Ze wedtug ich najlepszej wiedzy i przekonania informacje pod-
ane w niniejszym formularzu sg prawdziwe, prawidlowe i kompletne, ze dostarczono wierne i kompletne kopie sto-
sownych dokumentdéw, ze wszystkie dane szacunkowe sa oznaczone jako takie oraz ze s3 one najlepszymi danymi
szacunkowymi w odniesieniu do stosownych faktow, a wszystkie wyrazone opinie sa szczere.

O  Strona zglaszajaca lub strony zglaszajace s3 swiadome przepiséw art. 14 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia w sprawie kon-
troli faczenia przedsigbiorstw.

W przypadku formularzy opatrzonych podpisem cyfrowym ponizsze pola sluza wylacznie do celéw informacyjnych.
Powinny one by¢ zgodne z metadanymi zawartymi w odpowiednich podpisach elektronicznych.

Data:
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[podpisujacy 1] [podpisujacy 2, jezeli dotyczy]
Nazwa: Nazwa:

Organizacja: Organizacja:

Stanowisko: Stanowisko:

Adres: Adres:

Nr tel.: Nr tel.:

E-mail: E-mail:

[podpisano elektronicznie” | podpis] [-podpisano elektronicznie” | podpis]
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()

ZALACZNIK I

FORMULARZ DOTYCZACY UZASADNIONYCH WNIOSKOW NA PODSTAWIE ART. 4 UST. 4 1 ART. 4 UST. 5
ROZPORZADZENIA RADY (WE) NR 139/2004

(FORMULARZ UW)

WPROWADZENIE
A. Przeznaczenie formularza UW

Niniejszy formularz UW okresla informacje, ktdre nalezy poda¢ przy skladaniu uzasadnionego wniosku o odeslanie
sprawy na etapie przed zgloszeniem na podstawie art. 4 ust. 4 lub 5 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ())
(;rozporzadzenie w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw”). System kontroli faczenia przedsigbiorstw w Unii
Europejskiej zostal ustanowiony rozporzadzeniem w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw oraz rozporzadze-
niem wykonawczym Komisji (UE) 2023/914 w sprawie wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 w spra-
wie kontroli koncentracji przedsigbiorstw (,rozporzadzenie wykonawcze”) (3), do ktdrego zalaczony jest niniejszy
formularz UW. Zwraca si¢ uwage na odpowiednie postanowienia Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodar-
czym (°) (,Porozumienie EOG”).

B. Kontakty przed zlozeniem formularza UW i wnioski o zwolnienie

Informacje wymagane w niniejszym formularzu UW musza by¢ co do zasady przekazywane we wszystkich przy-
padkach i w zwigzku z tym stanowig wymog ztozenia kompletnego wniosku o odeslanie sprawy na etapie przed
zgloszeniem.

1. Informacje, ktére sg z uzasadnionych wzgledéw niedostepne

W wyjatkowych okoliczno$ciach konkretne elementy wymagane w niniejszym formularzu UW mogg by¢ z uzasad-
nionych wzgledéw w czgsci lub w calosci niedostepne dla stron wnioskujacych (np. z powodu niedostgpnosci infor-
madji o spélce przejmowanej w przypadku wrogiej oferty przejecia). W takim przypadku strony wnioskujace mogg
zwréci¢ sie do Komisji z wnioskiem o zwolnienie z obowigzku przedstawienia odpowiednich informacji lub
z konieczno$ci wypelnienia ktéregokolwiek innego warunku okreslonego w formularzu UW, dotyczacego tych
informacji. Wniosek ten nalezy ztozy¢ zgodnie z instrukcjami okre§lonymi w pkt B.3.

2. Informagje, ktore nie s3 niezbedne do zbadania sprawy przez Komisje

Zgodnie z art. 4 ust. 2 i art. 6 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego Komisja moze zwolni¢ z obowiazku przedsta-
wienia dowolnej konkretnej informacji w formularzu UW, w tym dokumentéw, lub z koniecznosci wypelnienia kt6-
regokolwiek innego warunku, jesli uzna, ze spetnienie tych obowiazkéw lub warunkdow nie jest niezbedne do zbada-
nia sprawy. W takim przypadku strony wnioskujagce moga zwréci¢ si¢ do Komisji z wnioskiem o zwolnienie
z obowiazku przedstawienia odpowiednich informacji lub z koniecznosci wypelnienia ktéregokolwiek innego
warunku okre§lonego w formularzu UW, dotyczacego tych informacji. Wniosek ten nalezy ztozy¢ zgodnie z instruk-
cjami okreslonymi w pkt B.3.

3. Weczesniejsze kontakty i wnioski o zwolnienie

Strony uprawnione do przedlozenia formularza UW zacheca si¢ do nawigzania kontaktéw z Komisjg przed jego
przedtozeniem. Strony powinny nawigzaé takie kontakty na podstawie projektu formularza UW. Mozliwo$¢ nawig-
zania wezedniejszych kontaktéw to ustuga oferowana przez Komisje stronom wnioskujacym na zasadzie dobrowol-
nosci; jej celem jest przygotowanie do formalnego przedlozenia niniejszego formularza UW. Wczesniejsze kontakty,

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw (,rozporzadzenie
w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw”), (Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1).

Dz.U. 119z 5.5.2023,s. 22.

Zob. w szczegblnosci art. 57 Porozumienia EOG, pkt 1 zalacznika XIV do Porozumienia EOG, protokoly 21 i 24 do Porozumienia
EOG (wszystkie dostepne na stronie EUR-Lex - 21994A0103(74) - EN - EUR-Lex (europa.eu)) oraz protokét 4 do Porozumienia mig-
dzy pafistwami EFTA w sprawie ustanowienia Urzedu Nadzoru i Trybunalu Sprawiedliwosci (zwanego dalej ,porozumieniem o nadzo-
rze i Trybunale”), dostepny na stronie EUR-Lex - JOL_1994_344_R_0001_003 - EN - EUR-Lex (europa.eu) . Wszelkie odniesienia do
panstw EFTA rozumie si¢ jako odniesienia do tych panstw EFTA, ktére sa stronami Porozumienia EOG. Zgodnie ze stanem na dzief
1 maja 2004 r. tymi pafistwami sg Islandia, Liechtenstein i Norwegia.


https://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:0947d2fe-111f-4754-a705-1e03df20f517.0001.01/DOC_3&format=PDF
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ%3AJOL_1994_344_R_0001_003
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chociaz nie s3 obowigzkowe, mogg zatem by¢ niezwykle cenne zaréwno dla stron wnioskujacych, jak i dla Komisji
m.in. przy okreslaniu dokladnego zakresu informacji wymaganych w formularzu UW oraz, w wigkszosci przypad-
kéw, bedg skutkowad znacznym ograniczeniem wymaganego zakresu informacji.

(6) W trakcie wczesniejszych kontaktéw strony wnioskujace moga sktadaé wnioski o zwolnienie. Komisja rozpatrzy
whnioski o zwolnienie, o ile spelniony jest jeden z nastepujacych warunkéw:

a) strony wnioskujace podadzg wystarczajgce przyczyny, dla ktérych odpowiednie informacje s3 z uzasadnionych
wzgledéw niedostepne, i przedstawig najlepsze dane szacunkowe zastepujace brakujgce informacje wraz ze
zrodlem takich szacunkéw. W miare mozliwosci strony wnioskujace muszg wskazaé, gdzie Komisja lub dane
panstwo lub panstwa czlonkowskie oraz pafstwo lub panstwa EFTA mogg uzyskaé wymagane informacje, nie-
dostepne dla tych stron;

b) strony wnioskujace podadzg wystarczajace przyczyny, dla ktérych odpowiednie informacje nie sa niezbedne do
zbadania formularza UW.

(7)  Wnioski o zwolnienie nalezy sklada¢ wraz z projektem formularza UW. Wnioski o zwolnienie nalezy umiescié
w tekscie samego projektu formularza UW (na poczatku odpowiedniej sekcji lub podsekeji). Komisja bedzie rozpa-
trywala wnioski o zwolnienie w kontekscie przegladu projektu formularza UW. Komisja zazwyczaj bedzie potrze-
bowala pigciu dni roboczych na udzielenie odpowiedzi na wniosek. W przypadku zlozenia wniosku o zwolnienie
wraz z uzasadnieniem, ze informacje nie sg niezbedne do zbadania formularza UW, przed podjeciem decyzji o przy-
jeciu wniosku Komisja moze skonsultowac si¢ z odpowiednim organem (organami) danego panstwa czlonkow-
skiego (panstw czlonkowskich) lub pafistwa EFTA.

(8)  Celem unikniecia watpliwosci nalezy zauwazyd, ze chociaz Komisja mogla przyjac, ze konkretna informacja wyma-
gana niniejszym formularzem UW nie jest niezbgdna do dokonania oceny wniosku o odeslanie sprawy na etapie
przed zgloszeniem, to fakt ten w zaden sposéb nie uniemozliwia Komisji wystapienia w dowolnym czasie w trakcie
postepowania o przedlozenie takiej informacji, w szczegdlnosci w drodze wniosku o udzielenie informacji na pod-
stawie art. 11 rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw.

(9)  Strony wnioskujace moga skorzysta¢ z najlepszych praktyk Dyrekcji Generalnej ds. Konkurencji Komisji (,DG ds.
Konkurencji”) w zakresie prowadzenia postgpowan WE dotyczacych kontroli faczenia przedsigbiorstw, opublikowa-
nych na stronie internetowej DG. ds. Konkurencji i okresowo uaktualnianych. Znajduja si¢ w nich wskazéwki doty-
czace kontaktow przed zgloszeniem oraz przygotowania wnioskéw o odestanie sprawy na etapie przed zglosze-
niem.

C. Wymég dotyczacy prawidlowosci i kompletno$ci uzasadnionego wniosku

(10) Informacje wymagane w niniejszym formularzu UW musza by¢ co do zasady przekazywane we wszystkich przy-
padkach i w zwiazku z tym stanowig wymog zlozenia kompletnego wniosku o odestanie sprawy na etapie przed
zgloszeniem. Wszelkie informacje nalezy podawal we wlasciwej sekcji niniejszego formularza UW; informacje
muszg by¢ prawidlowe i kompletne.

(11)  Nalezy w szczegdlnosci uwzglednié, co nastepuje:

a) zgodnie z art. 4 ust. 4 i 5 rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw oraz art. 5 ust. 2 i 4 oraz
art. 6 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego terminy przewidziane w rozporzadzeniu w sprawie kontroli facze-
nia przedsigbiorstw w odniesieniu do formularza UW rozpoczynaja bieg dopiero od dnia otrzymania przez
Komisje wszystkich informacji, ktére nalezy dostarczy¢ wraz z wnioskiem. Ma to na celu zapewnienie, aby
Komisja miala mozliwo$¢ dokonania oceny wniosku o odestanie sprawy na etapie przed zgloszeniem w termi-
nach $cisle okre$lonych w rozporzadzeniu w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw;

b) zgodnie z art. 4 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie kontroli fagczenia przedsigbiorstw decyzja o odestaniu sprawy
w calosci lub w czgsci do panstwa czlonkowskiego lub panistwa EFTA podejmowana jest zazwyczaj na podsta-
wie informacji zawartych w formularzu UW, bez dalszego badania przez Komisje. Zgodnie z art. 4 ust. 5 rozpo-
rzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw stanowisko pafistwa cztonkowskiego lub pafistwa EFTA
dotyczgce odestania sprawy do Komisji przyjmowane jest zazwyczaj na podstawie informacji zawartych w for-
mularzu UW, bez dalszego badania przez zaangazowane organy;
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¢) w trakcie przygotowywania uzasadnionego wniosku strony wnioskujace muszg zatem sprawdzié, czy wszystkie
informacje i argumenty s3 w wystarczajacym stopniu potwierdzone przez niezalezne Zrédla;

d) zgodnie z art. 5 ust. 4 oraz art. 6 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego informacje nieprawidtowe lub wprowa-
dzajace w blad zawarte w uzasadnionym wniosku uznaje si¢ za informacje niekompletne;

e) zgodnie z art. 14 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw strony sktadajace uza-
sadniony wniosek, ktore celowo lub wskutek niedbalstwa dostarczajg informacje nieprawidlowe lub wprowa-
dzajace w blad, moga podlegac grzywnie w wysokosci do 1 % facznego obrotu danego przedsiebiorstwa (¥).

D. Sposéb skladania uzasadnionego wniosku

(12)  Uzasadniony wniosek nalezy zlozy¢ w jednym z jezykéw urzedowych Unii. Jezyk ten bedzie nastgpnie jezykiem
postepowania dla wszystkich stron wnioskujacych.

(13)  Aby ulatwi¢ organom panstw czlonkowskich i pafstw EFTA rozpatrywanie formularza UW, stanowczo zaleca si¢
stronom wnioskujacym, aby dostarczaly Komisji ttumaczenie uzasadnionych wnioskéw na jezyk lub jezyki, ktére
beda zrozumiale dla wszystkich adresatéw informacji. Stanowczo zaleca si¢ stronom wnioskujacym, aby do wnio-
skow o odeslanie do panstwa czlonkowskiego (pafistw czlonkowskich) lub panstwa EFTA (pafistw EFTA) zalaczaly
kopie wniosku w jezyku lub jezykach tych panstw, do ktérych sprawa ma zostaé odestana.

(14)  Uklad informacji wymaganych niniejszym formularzem UW powinien by¢ zgodny z numeracja sekgcji i punktow
tego formularza; nalezy réwniez podpisaé deklaracje zawartg w sekeji 6 i zalaczy¢ dokumentacje uzupehniajaca.
W przypadku gdy informacje wymagane w jednej sekcji pokrywajg si¢ czeSciowo (lub catkowicie) z informacjami
wymaganymi w innej sekcji, tych samych informacji nie nalezy podawaé dwukrotnie, jednak nalezy stosowaé
dokladne odestania.

(15) Formularz UW musi zosta¢ podpisany przez osoby upowaznione zgodnie z prawem do dzialania w imieniu kazdej
z wnioskujgcych stron lub przez co najmniej jednego upowaznionego zewnetrznego przedstawiciela wnioskujacej
strony lub stron. Specyfikacje techniczne i instrukcje dotyczace uzasadnionych wnioskéw (w tym podpiséw)
mozna znalez¢é w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

(16) Dla zachowania jasnosci niektére informacje mogg by¢ umieszczone w zalgcznikach. Istotne jest jednak, by wszel-
kie podstawowe informacje przedstawione byly w gtéwnym dokumencie formularza UW. Zalgczniki do niniejszego
formularza UW stosuje si¢ wytacznie do uzupelnienia informacji podanych w samym formularzu.

(17) Dokumenty uzupelniajace nalezy sktada¢ w jezyku oryginatu; w przypadku gdy nie jest to jezyk urzedowy Unii,
muszg one zosta¢ przettumaczone na jezyk postepowania (art. 3 ust. 4 oraz art. 6 ust. 2 rozporzadzenia wykona-
wczego).

(18) Dokumenty uzupekniajace moga by¢ kopiami oryginatéw. W takim przypadku strona wnioskujgca musi potwier-
dzié, ze s3 one zgodne z oryginalem i kompletne.

(*) W przypadku gdy strony wnioskujace podadza w formularzu UW informacje nieprawidlowe lub wprowadzajace w blad, Komisja
moze réwniez podja¢ dzialania opisane w obwieszczeniu Komisji w sprawie odsytania spraw dotyczacych koncentracji (,obwieszcze-
nie w sprawie odsylania”) (Dz.U. C 56 z 5.3.2005, s. 2), pkt 60, dostepne na stronie EUR-Lex - 52005XC0305(01) - EN - EUR-Lex
(europa.eu).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/ALL/?uri=CELEX%3A52005XC0305%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/ALL/?uri=CELEX%3A52005XC0305%2801%29
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E. Poufnos$é i dane osobowe

(19)  Art. 339 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz art. 17 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie kontroli lacze-
nia przedsi¢biorstw oraz odpowiednie postanowienia Porozumienia EOG (°) wymagaja, by Komisja, panstwa czton-
kowskie, Urzad Nadzoru EFTA oraz panstwa EFTA, ich urzednicy i inni pracownicy nie ujawniali informacji uzyska-
nych w wyniku stosowania tego rozporzadzenia i objetych ze wzgledu na swoj charakter tajemnicg zawodowa. Te
samg zasade stosuje si¢ do ochrony poufnosci miedzy stronami wnioskujacymi.

(20)  Jezeli wnioskujacy jest zdania, Ze w razie opublikowania lub ujawnienia w inny sposéb innym stronom ktérejkol-
wiek z informacji, do podania ktérych jest on zobowigzany, dosztoby do naruszenia jego intereséw, powinien on
przedstawi¢ te informacje oddzielnie, z wyraZnym oznaczeniem ,tajemnica handlowa” umieszczonym na kazdej
stronie. Nalezy réwniez podaé przyczyny, dla ktérych informacje te nie powinny by¢ ujawniane lub publikowane.

(21) W przypadku polaczeri lub wspdlnych przejeé, lub w innych przypadkach, w ktérych uzasadniony wniosek skia-
dany jest przez wigcej niz jedng ze stron, tajemnice handlowe mogg by¢ skladane w oddzielnych zalgcznikach i przy-
wolywane we wniosku jako zalgcznik. Aby uzasadniony wniosek zostal uznany za kompletny, nalezy do niego
dolaczy¢ wszystkie takie zalaczniki.

(22)  Wszelkie dane osobowe przekazane w niniejszym formularzu UW beda przetwarzane zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony 0séb fizycz-
nych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swo-
bodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002|WE (©).

F. Definicje i instrukcje do cel6w niniejszego formularza UW

(23) Do celéw niniejszego formularza stosuje si¢ nastepujgce definicje:

a) ,strona uczestniczgca w koncentracji/strony uczestniczace w koncentracji” lub ,strona/strony”: wyrazenia te
odnoszg si¢ zaréwno do stron przejmujacych, jak i przejmowanych, lub stron uczestniczacych w polaczeniu,
w tym wszystkich przedsi¢biorstw, w ktérych przejmowany jest pakiet kontrolny lub ktére s3 przedmiotem
publicznej oferty przejecia. O ile nie okreslono inaczej, terminy ,strona zglaszajgca/strony zglaszajace” oraz
Lstrona uczestniczaca w koncentragji/strony uczestniczace w koncentracji” obejmujg wszystkie przedsigbior-
stwa, ktére naleza do tych samych grup kapitatowych co te strony;

b) ,wlasciwy rynek produktowy”: wlasciwy rynek produktowy obejmujacy wszystkie te produkty lub ustugi, ktére
w opinii konsumenta s3 wymienialne lub zast¢powalne z uwagi na ich cechy, cen¢ oraz zamierzony sposéb uzy-
cia. Wlasciwy rynek produktowy moze w niektdrych przypadkach obejmowac szereg odrebnych produktéw lub
ustug, ktérych fizyczne lub techniczne cechy sa bardzo zblizone i ktére s3 wymienne. Do czynnikéw istotnych
dla oceny whasciwego rynku produktowego zalicza si¢ analiz¢ przyczyn, dla ktérych przy zastosowaniu powyz-
szej definicji niektére produkty czy ustugi sa objete tym rynkiem, a inne sa z niego wylaczone, przy uwzglednie-
niu np. kwestii substytucyjnosci produktéw i ustug, cen, elastycznosci cenowej popytu lub innych istotnych
czynnikéw (np. substytucyjnosci po stronie podazy w stosownych przypadkach);

¢) ,wlasciwy rynek geograficzny”: wilasciwy rynek geograficzny obejmujacy obszar, na ktérym zainteresowane
przedsigbiorstwa zapewniajg podaz odnoénych produktéw lub ustug i zajmujg si¢ zaspokajaniem popytu na te
produkty lub ustugi, na ktérym warunki konkurencji s3 wystarczajaco jednolite, i ktéry mozna odrézni¢ od
sasiednich obszaréw geograficznych, w szczegdlnosci ze wzgledu na istnienie na tych obszarach dostrzegalnie
réznych warunkéw konkurencji. Czynniki istotne dla oceny wiasciwego rynku geograficznego obejmujg m.in.
rodzaj i charakterystyke danych produktéw lub ustug, istnienie barier wejicia na rynek, preferencji konsumen-
téw, dostrzegalne réznice w udziatach w rynku przedsigbiorstw miedzy obszarami sasiednimi lub istotne r6z-
nice cen;

() Zob. w szczegblnosci art. 122 Porozumienia EOG, art. 9 protokotu 24 do Porozumienia EOG oraz art. 17 ust. 2 w rozdziale XIII pro-
tokotu 4 do porozumienia o nadzorze i Trybunale.

() Dz.U.L295z21.11.2018,s. 39. Zob. réwniez o$wiadczenie o ochronie prywatnosci dotyczace dochodzert w sprawie faczenia przed-
siebiorstw dostgpne na stronie internetowej https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investiga
tions_pl.


https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_pl
https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_pl
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d) ,horyzontalne nakladanie si¢ obszaréw dzialalnoci”: koncentracja powoduje horyzontalne nakladanie si¢
obszaréw dzialalnosci, gdy strony uczestniczace w koncentracji s zaangazowane w dziatalno$¢ gospodarczg na
tych samych wlasciwych rynkach produktowych i geograficznych (w tym w opracowywanie produktéw przygo-
towywanych do wprowadzenia na rynek () (%);

€) ,stosunki niehoryzontalne” koncentracja prowadzi do powstania stosunkéw niehoryzontalnych, w przypadku
gdy dzialalno$¢ stron uczestniczacych w koncentracji pozostaje w stosunkach, ktére nie s horyzontalnym
nakfadaniem si¢ obszaréw dziatalnosci;

f) ,stosunki wertykalne”: koncentracja powoduje powstanie stosunkéw wertykalnych, gdy co najmniej jedna strona
uczestniczgca w koncentracji jest zaangazowana w dzialalno$¢ gospodarczg na rynku produktowym bedacym
rynkiem wyzszego lub nizszego szczebla w stosunku do rynku produktowego, na ktérym dziala jakakolwiek
inna strona uczestniczgca w koncentracji, w tym w opracowywanie produktéw przygotowywanych do wprowa-
dzenia na rynek (%);

g) .rynki, na ktére koncentracja wywiera wplyw”: rynki, na ktére koncentracja wywiera wplyw, to wszystkie wlas-
ciwe rynki produktowe i geograficzne, a takze mozliwe alternatywne wlasciwe rynki produktowe i geograficzne,
na ktérych obszary dzialalnosci stron nakladaja si¢ horyzontalnie lub wystepuja miedzy nimi stosunki werty-
kalne i ktdre nie spelniaja warunkow rozpatrywania okreslonych w pkt 5 zawiadomienia w sprawie uproszczo-
nej procedury (') i nie korzystaja z klauzul elastycznosci zawartych w pkt 8 zawiadomienia w sprawie upro-
szczonej procedury;

h) ,rok” oznacza rok kalendarzowy, chyba ze okreslono inaczej. O ile nie okre$lono inaczej, wszelkie informacje wyma-
gane niniejszym formularzem UW odnoszg si¢ do roku poprzedzajacego rok skfadania uzasadnionego wniosku.

(24) Dane finansowe wymagane niniejszym formularzem UW nalezy podawaé w euro po $rednich kursach wymiany
obowigzujacych w omawianych latach lub innych okresach.

G. Wspélpraca migdzynarodowa pomiedzy Komisjg i innymi organami ochrony konkurencji

(25) Komisja zachgca strony uczestniczace w koncentracji, by ulatwialy wspdlprace miedzynarodows pomiedzy Komisjg
i innymi organami ochrony konkurencji, ktére zajmuja si¢ ta samg koncentracja. Z do§wiadczenia Komisji wynika,
ze sprawna wspolpraca pomigdzy Komisjg i organami ochrony konkurencji w jurysdykcjach spoza EOG przynosi
zainteresowanym stronom znaczne korzysci. Komisja zacheca zatem strony wnioskujace, by wraz z niniejszym for-
mularzem UW przedkladaly wykaz jurysdykeji spoza EOG, w ktérych dana koncentracja jest przedmiotem poste-
powania regulacyjnego prowadzonego na podstawie przepiséw o kontroli taczenia przedsigbiorstw, przed zakon-
czeniem lub po zakoniczeniu tego postepowania.

(26)  Komisja zacheca takze strony uczestniczace w koncentracji do sktadania o§wiadczeni o rezygnacji z objecia klauzulg
poufnosci, co umozliwi Komisji wymiang informacji z innymi organami ochrony konkurencji spoza EOG, ktére zaj-
muja si¢ t3 samg koncentracja. Kazde takie o§wiadczenie ulatwia wspdlng dyskusje i analize koncentracji, poniewaz
pozwala Komisji podzieli¢ si¢ istotnymi informacjami z innymi organami ochrony konkurencji, ktére badajg te
samg koncentracje, z uwzglednieniem poufnych informacji handlowych uzyskanych od stron uczestniczacych
w koncentracji. W tym celu Komisja zacheca strony uczestniczace w koncentracji do korzystania z opracowanego
przez Komisj¢ i okresowo aktualizowanego wzoru o$wiadczenia o rezygnacji z objecia klauzulg poufnosci, ktory
zostal opublikowany na stronie internetowej DG ds. Konkurencji.

SEKCJA 1
1.1.  Podstawowe informacje

1.1.1. Prosze krotko opisaé koncentracje, wskazujac strony uczestniczace w koncentragji, jej charakter (np. polaczenie,
przejecie lub wspdlne przedsigbiorstwo), obszary dzialalnosci stron uczestniczacych w koncentracji, rynki, na ktore
wplynie koncentracja (w tym gléwne rynki, na ktdre koncentracja wywiera wplyw) oraz strategiczne i ekonomiczne
uzasadnienie koncentragji.

() Produkty przygotowywane do wprowadzenia na rynek to produkty, ktére prawdopodobnie w krétkim lub $rednim terminie zostang
wprowadzone na rynek. ,Produkty przygotowywane do wprowadzenia na rynek” obejmuja réwniez ustugi.

() Horyzontalne nakfadanie si¢ obszaréw dziatalnosci dotyczace tych produktéw obejmuje nakladanie si¢ produktéw przygotowywa-
nych do wprowadzenia na rynek oraz nakladanie si¢ co najmniej jednego produktu wprowadzonego do obrotu i co najmniej jednego
produktu przygotowywanego do wprowadzenia na rynek.

() Stosunki wertykalne dotyczace tych produktéw obejmuja stosunki miedzy produktami przygotowywanymi do wprowadzenia na
rynek oraz stosunki migdzy co najmniej jednym produktem wprowadzonym do obrotu i co najmniej jednym produktem przygotowy-
wanym do wprowadzenia na rynek.

(") Zawiadomienie Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania niektorych koncentracji na podstawie rozporzadzenia

Rady (WE) nr 139/2004 (Dz.U. C 160 z 5.5.2023, s. 1) (,zawiadomienie w sprawie uproszczonej procedury”).
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1.1.2. Prosz¢ wskazal, czy uzasadniony wniosek sktadany jest na podstawie art. 4 ust. 4 lub 5 rozporzadzenia w sprawie
kontroli faczenia przedsigbiorstw, czy na podstawie postanowieft Porozumienia EOG, czy tez na obu tych podsta-
wach.

1.2. Informacje o stronie wnioskujacej (lub stronach wnioskujacych) oraz o pozostalych stronach uczestniczacych
w koncentracji ()

Prosz¢ podaé nastepujace dane dotyczace kazdej strony skladajacej uzasadniony wniosek oraz kazdej pozostalej
strony uczestniczacej w koncentracji:

1.2.1. nazwe przedsigbiorstwa;

1.2.2. imig i nazwisko, adres, numer telefonu i adres e-mail oraz stanowisko wlasciwej osoby wyznaczonej do kontaktow;
podany adres musi stanowi¢ adres do dorgczefi, na ktory mozna przesytaé dokumenty, a w szczegdlnosci decyzje
Komisji oraz inne dokumenty proceduralne, przy czym uznaje si¢, ze wskazana osoba wyznaczona do kontaktéw
jest upowazniona do odbioru korespondencj;

1.2.3. w przypadku wyznaczenia jednego lub wigcej upowaznionych zewnetrznych przedstawicieli, ktérym mozna dore-
cza¢ dokumenty, a w szczegdlnosci decyzje Komisji oraz inne dokumenty proceduralne:

1.2.3.1.imi¢ i nazwisko, adres, numer telefonu i adres e-mail oraz stanowisko kazdego z przedstawicieli; oraz

1.2.3.2.oryginal dokumentu lub dokumentéw pelnomocnictwa (w odniesieniu do strony zglaszajacej lub stron zglaszaja-
cych) ().

SEKCJA 2

INFORMACJE OGOLNE I SZCZEGOLOWE DANE O KONCENTRA(]I

Informacje wymagane na podstawie niniejszej sekcji mozna zilustrowaé przy uzyciu tabel lub schematéw organizacyjnych
w celu uwidocznienia struktury wlasnosci i kontroli stron uczestniczacych w koncentracji zaréwno przed dokonaniem
koncentragji, jak i po nim.

2.1.  Prosz¢ opisaé charakter zglaszanej koncentracji, odnoszac si¢ do wlasciwych kryteriéw zawartych w rozporzadzeniu
w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw oraz skonsolidowanym obwieszczeniu Komisji dotyczacym kwesti
jurysdykcyjnych (*%):

2.1.1. prosze wskazaé przedsigbiorstwa lub osoby samodzielnie lub wspélnie z innymi kontrolujace, bezposrednio lub
posrednio, kazde z przedmiotowych przedsigbiorstw, oraz opisaé strukture wilasnosci i kontroli przedmiotowych
przedsiebiorstw przed zakoriczeniem koncentracji;

2.1.2. prosze wyjasnié, czy proponowana koncentracja to:
a) pelne polaczenie;
b) przejecie wylacznej lub wspdlnej kontroli;

¢) umowa lub inny spos6b uzyskania mozliwosci sprawowania bezposredniej lub posredniej kontroli w rozumieniu
art. 3 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw;

d) przejecie wspdlnej kontroli nad wspdlnym przedsigbiorstwem o pelnym zakresie funkcji w rozumieniu art. 3
ust. 4 rozporzadzenia w sprawie kontroli fgczenia przedsigbiorstw; jesli tak, prosze wyjasnié, dlaczego wspdlne
przedsiebiorstwo uznaje si¢ za posiadajace peten zakres funkeji (*4);

2.1.3. prosze wyjasnié, w jaki sposob koncentracja zostanie zrealizowana (np. poprzez zawarcie umowy, publiczng oferte
przejecia itp.);

2.1.4. odnoszac si¢ do art. 4 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw, prosze wyjasnié, czy
w chwili dokonywania zgloszenia wystapito ktérekolwiek z ponizszych zdarzen:

a) zawarto umows;

(") Obejmuje to spotke przejmowang w przypadku wrogiej oferty przejecia, w ktérym to przypadku szczegblowe dane nalezy podaé
w miarg posiadanych mozliwosci.

(") Zob. wzér dokumentu pelnomocnictwa dostgpny na stronie https://ec.europa.cu/competition/mergers/legislation/power_of_attor
ney_template_en.docx.

(") Skonsolidowane obwieszczenie Komisji dotyczace kwestii jurysdykcyjnych na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 w spra-
wie kontroli koncentracji przedsigbiorstw (,skonsolidowane obwieszczenie Komisji dotyczace kwestii jurysdykcyjnych”), (Dz.U. C 95
2. 16.4.2008, s. 1), dostepne na stronie EUR-Lex - 52008 XC0416(08) - EN - EUR-Lex (europa.eu).

(") Zob. sekcja B IV skonsolidowanego obwieszczenia Komisji dotyczacego kwestii jurysdykcyjnych.
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b) nabyto pakiet kontrolny;
¢) ogloszono publiczng oferte przejecia lub wyrazono zamiar jej ogloszenia;
d) zainteresowane przedsigbiorstwa wyrazily w dobrej wierze intencje zawarcia umowy;
2.1.5. prosz¢ wskazaé przewidywane daty wszelkich istotnych zdarzen, ktére przyczynia si¢ do dokonania koncentracji;

2.1.6. prosze objasni¢ strukture wlasnosci i kontroli kazdego z przedmiotowych przedsigbiorstw po zakonczeniu koncen-
tracji.

2.2.  Prosze opisa¢ ekonomiczne uzasadnienie koncentracj.

2.3, Prosz¢ podaé warto$¢ koncentracji [ceng zakupu (lub warto$¢ wszystkich przedmiotowych aktywéw, w zaleznosci
od sytuacji); prosze okresli¢, czy chodzi o akcje, gotoéwke czy inne aktywa].

2.4.  Prosze przedstawi¢ dane finansowe lub inne dane wystarczajace, aby wykaza¢, ze koncentracja osigga progi albo nie
osiagga progéw wiasciwosci, ktdre okreslono w art. 1 rozporzadzenia w sprawie kontroli tgczenia przedsigbiorstw,
przedkladajac nastepujace informacje o kazdym z przedsigbiorstw uczestniczacych w koncentracji w odniesieniu
do ostatniego roku obrotowego (*):

2.4.1. obrét $wiatowy;
2.4.2. obrét w UE;
2.4.3. obrét w EOG (UE i EFTA);

2.4.4. obrét w kazdym panistwie cztonkowskim UE (prosz¢ zaznaczy¢, w ktorym panstwie cztonkowskim — jesli ma to
miejsce — uzyskuje si¢ wigcej niz dwie trzecie obrotéw w UE);

2.4.5. obrét w EFTA;

2.4.6. obrét w kazdym panstwie EFTA (prosz¢ zaznaczy¢, w ktérym panstwie EFTA — jesli ma to miejsce — uzyskuje si¢
wiecej niz dwie trzecie obrotow w EFTA); prosze tez okresli¢, czy faczne obroty przedsigbiorstw uczestniczacych
w koncentracji na terytorium panstw EFTA wynosza 25 % lub wigcej ich calkowitych obrotéw na terytorium EOG).

Dane dotyczace obrotu nalezy przedlozy¢ poprzez wypelnienie szablonu tabeli przygotowanego przez Komisje, dostep-
nego na stronie internetowej Dyrekcji Generalnej ds. Konkurencji.

SEKCJA 3

DEFINICJE RYNKU

Wiasciwe rynki produktowe i geograficzne okreslaja zakres, w jakim musi by¢ oceniona wladza rynkowa nowego pod-
miotu, ktéry powstal w wyniku koncentracji (*%). Przedstawiajac wlasciwe rynki produktowe i geograficzne, strony wnio-
skujace muszg przedtozy¢ — oprocz wszelkich definicji rynku produktowego i geograficznego, ktdre uznajg za stosowne —
wszelkie mozliwe alternatywne definicje rynku produktowego i geograficznego. Mozliwe alternatywne definicje rynku pro-
duktowego i geograficznego moga zosta¢ ustalone na podstawie wczesniejszych decyzji Komisji, wyrokéw sadéw Unii
i (szczegdlnie w przypadkach, do ktérych nie ma precedenséw ustanowionych przez Komisje ani sady) przez odwolanie
si¢ do sprawozdan branzowych, badan rynku i wewnetrznych dokumentéw stron wnioskujacych.

3.1.  Proszg oméwi wszystkie mozliwe definicje rynku wlasciwego, w przypadku ktérych proponowana koncentracja
moglaby spowodowaé powstanie rynkow, na ktore koncentracja wywiera wplyw. Prosze wyjasnié, jak zdaniem
stron wnioskujacych nalezy zdefiniowaé wlasciwe rynki produktowe i geograficzne.

(") Wigcej informacji dotyczacych pojecia ,przedsigbiorstwa uczestniczacego” oraz obliczania obrotéw mozna znalezé w skonsolidowa-
nym obwieszczeniu Komisji dotyczacym kwestii jurysdykcyjnych.

(") Zob. obwieszczenie Komisji w sprawie definicji rynku wlasciwego do celéw wspdlnotowego prawa konkurengji, (Dz.U. C 372
29.12.1997,s. 5).
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3.2.  Bioragc pod uwage wszystkie oméwione mozliwe definicje rynku wilasciwego, nalezy wskazaé kazdy rynek (V), na
ktory koncentracja wywiera wplyw, oraz przedstawi¢ informacje skrécone na temat dzialalnosci stron uczestnicza-
cych w koncentracji na kazdym mozliwym rynku wla$ciwym. Nalezy doda¢ do tabel tyle wierszy, ile konieczne jest
do uwzglednienia wszystkich mozliwych rynkéw branych pod uwage:

Krétki opis rynkow, na ktére koncentracja wywiera wplyw
Horyzontalne nakladanie si¢ obszaréw dzialalnosci

Laczny udzial w rynku
Definicja rynku produktowego Definicja rynku geograficznego [Okresli¢ rok]
[Okresli¢ wskaznik]

Krotki opis rynkéw, na ktére koncentracja wywiera wplyw
Stosunki wertykalne

Rynek wyzszego szczebla Rynek nizszego szczebla

Lqczny udziak Laczny udzial

Definicja rynku Definicja rynku vy p/ku Definicja rynku Definicja rynku w rynku
. [Okreslic¢ rok] . P
produktowego geograficznego [Okreslic produktowego geograficznego [Okresli¢ rok]
. [Okresli¢ wskaznik]
wskaznik]
SEKCJA 4

INFORMACJA O RYNKACH, NA KTORE KONCENTRACJA WYWIERA WPLYW

W odniesieniu do kazdego rynku, na ktéry koncentracja wywiera wplyw, nalezy poda¢ wszystkie nastgpujace informacje za
ostatni rok:

4.1.  w odniesieniu do kazdej ze stron uczestniczgcych w koncentracji — charakter dzialalnosci prowadzonej przez dane
przedsigbiorstwo, jego gléwne aktywne podmioty zalezne, marki, nazwy produktéw oraz znaki towarowe wyko-
rzystywane na kazdym z tych rynkéw;

4.2.  szacunkowe wskazanie catkowitej wielkosci rynku pod wzgledem wartosci (w euro) i wolumenu (w jednostkach)
sprzedazy (**). Nalezy wskaza¢ podstawe i zrodla danych uzytych do obliczen oraz, na ile to mozliwe, przedstawié
dokumenty potwierdzajace te obliczenia;

4.3.  dla kazdej ze stron uczestniczacych w koncentracji — warto$¢ i wolumen sprzedazy oraz szacunkowa oceng udzia-
tow w rynku;

4.4.  szacunkowg oceng udzialu w rynku w ujeciu warto$ciowym (oraz, w odpowiednim przypadku, jego wolumenu)
trzech najwigkszych konkurentéw (wskazujac podstawe danych szacunkowych);

4.5.  jesli koncentracje stanowi wspdlne przedsigbiorstwo, prosze okreslié, czy co najmniej dwie spotki dominujace
utrzymujg, w znaczacym stopniu, dzialalno$¢ na tym samym rynku co wspélne przedsigbiorstwo lub na rynku
wyzszego, lub nizszego szczebla ().

(") W trakcie kontaktéw przed zgtoszeniem strony wnioskujgce muszg ujawnic informacje dotyczace wszystkich rynkéw, na ktére kon-
centracja potencjalnie moze wywiera¢ wplyw, nawet jezeli strony ostatecznie stwierdza, Ze koncentracja nie wywiera na te rynki
wplywu, i niezaleznie od tego, ze strony wnioskujace moga zaja¢ okreslone stanowisko wobec problemu definicji rynku.

(**) Warto$¢ i wolumen rynku muszg odzwierciedla¢ produkcje pomniejszona o wywéz i powigkszong o przywdz w odniesieniu do oma-
wianych obszaréw geograficznych.

(") Definicje rynku znajduja si¢ w sekgji 3.
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SEKCJA 5

SZCZEGOLOWE DANE O WNIOSKU O ODESLANIE ORAZ PRZYCZYNY ODESLANIA

5.1. ‘W odniesieniu do odestari dokonywanych na podstawie art. 4 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia
przedsiebiorstw oraz odeslan dokonywanych na podstawie odpowiednich postanowieft Porozumienia EOG:

5.1.1. prosze okresli¢, ktére panistwo lub panistwa cztonkowskie i panistwo lub panstwa EFTA powinny — Panistwa zdaniem
- zbada¢ koncentracje zgodnie z art. 4 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie kontroli fgczenia przedsigbiorstw, wskazu-
jac, czy zostaly nawigzane nieformalne kontakty z tym pafistwem lub tymi pafnstwami;

5.1.2. prosze okresli¢, czy wniosek dotyczy odestania sprawy w catosci, czy tylko w czedci. Jezeli wniosek dotyczy odesta-
nia sprawy w czeSci, prosz¢ wyraznie okresli¢ cze$¢ lub czedci sprawy, ktdrych dotyczy wniosek. Jezeli wniosek
dotyczy odestania sprawy w calosci, nalezy potwierdzi¢, ze nie ma rynkéw, na ktére koncentracja wywiera wplyw,
poza terytorium panstwa cztonkowskiego (panstw cztonkowskich) i panistwa (panistw) EFTA, do ktdrych odeslanie
jest przedmiotem wniosku;

5.1.3. jezeli proponowana koncentracja nie powoduje powstania rynkéw, na ktére koncentracja wywiera wplyw, w rozu-
mieniu niniejszego formularza UW, prosze¢ wyja$ni¢ (*):

a) na ktérym rynku lub ktérych rynkach koncentracja moglaby znaczaco wplynaé na konkurencje w panstwie
cztonkowskim i w jaki sposdb;

b) dlaczego kazdy z rynkéw wskazanych w odpowiedzi na pytanie przedstawione w lit. a) wykazuje wszystkie
cechy odrebnego rynku;

5.1.4. w przypadku gdy w wyniku odestania na podstawie art. 4 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przed-
sigbiorstw panstwo czlonkowskie lub pafistwo EFTA staje si¢ wlasciwe do zbadania calosci lub czesci sprawy, czy
wyrazaja Paiistwo zgodg na to, by dane parnistwo lub paristwa opieraly si¢ na informacjach zawartych w niniejszym
formularzu UW na potrzeby krajowego postepowania dotyczacego tej sprawy lub jej czg$ci? Prosze odpowiedzieé
tylko ,Tak” albo ,Nie”.

5.2. W odniesieniu do odestari dokonywanych na podstawie art. 4 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia
przedsigbiorstw oraz odestan dokonywanych na podstawie odpowiednich postanowien Porozumienia EOG:

5.2.1. dla kazdego panstwa czlonkowskiego i pafistwa EFTA prosze okreslié, czy koncentracja moze zosta¢ zbadana
w oparciu o krajowe prawo konkurencji tego panstwa. Informacj¢ t¢ nalezy przedlozy¢ poprzez wypelnienie szab-
lonu tabeli przygotowanego przez Komisje, dostepnego na stronie internetowej DG ds. Konkurencji. Dla kazdego
panstwa czlonkowskiego i pafistwa EFTA prosz¢ wskaza¢ ,Tak” (jezeli koncentracja moze zostaé zbadana w oparciu
o krajowe prawo konkurencji) albo ,Nie” (jezeli koncentracja nie moze zosta¢ zbadana w oparciu o to prawo);

5.2.2. w odniesieniu do kazdego panistwa czlonkowskiego lub panstwa EFTA, dla ktérego podano odpowiedz ,Tak”
w tabeli, o ktérej mowa w punkcie 5.2.1, prosze przedstawi¢ dane finansowe lub inne dane wystarczajace, aby
wykazad, ze koncentracja spelnia odpowiednie kryteria wlasciwosci okreslone w obowigzujacym prawie krajowym;

5.2.3. prosze wyjasni¢, dlaczego sprawa powinna by¢ zbadana przez Komisje, jezeli (*!):

a) proponowana koncentracja powoduje powstanie rynkéw, na ktére koncentracja wywiera wplyw (w rozumieniu
niniejszego formularza UW), majacych zasieg krajowy w mniej niz trzech panstwach cztonkowskich;

b) proponowana koncentracja nie powoduje powstania rynkéw, na ktére koncentracja wywiera wplyw (w rozumie-
niu niniejszego formularza UW).

SEKCJA 6

DEKLARACJA

Uzasadniony wniosek musi konficzy¢ si¢ ponizsza deklaracja, podpisang przez wszystkie strony wnioskujace lub w ich imie-
niu:

Strona wnioskujgca o$wiadcza/strony wnioskujgce o$wiadczajg, Ze po starannym sprawdzeniu informacje podane w niniejszym uzasad-
nionym wniosku sq wedtug jej/ich najlepszej wiedzy i przekonania prawdziwe, prawidtowe i kompletne, ze dostarczono wierne i kompletne
kopie dokumentow wymaganych formularzem UW, Ze wszystkie dane szacunkowe zostaly oznaczone jako takie oraz ze sq one najlep-
szymi szacunkami w odniesieniu do stosownych faktéw, a wszystkie wyrazone opinie sq szczere. Strony wnioskujgce sqg $wiadome przepi-
sow art. 14 ust. 1 lit. a) rozporzgdzenia w sprawie kontroli fgczenia przedsigbiorstw”.

(*) Wytyczne dotyczace odsylania spraw mozna znalez¢ w obwieszczeniu w sprawie odsylania, pkt 17 i przypis 21.
(*') Wytyczne dotyczace odsylania spraw mozna znalezé w obwieszczeniu w sprawie odsylania, pkt 28.



L 119/98 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 5.5.2023

W przypadku formularzy opatrzonych podpisem cyfrowym ponizsze pola sluzg wylacznie do celéw informacyjnych.
Powinny one by¢ zgodne z metadanymi zawartymi w odpowiednich podpisach elektronicznych.

Data:
[podpisujacy 1] [podpisujacy 2, jezeli dotyczy]
Nazwa: Nazwa:
Organizacja: Organizacja:
Stanowisko: Stanowisko:
Adres: Adres:
Nr tel.: Nr tel.:
E-mail: E-mail:
[,podpisano elektronicznie” | podpis] [,podpisano elektronicznie” | podpis]
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()

ZALACZNIK IV

FORMULARZ DOTYCZACY INFORMACJI O ZOBOWIAZANIACH SKEADANYCH ZGODNIE Z ART. 6 UST. 2
1 ART. 8 UST. 2 ROZPORZADZENIA RADY (WE) NR 139/2004

(FORMULARZ RM)

WPROWADZENIE

Niniejszy formularz okresla informacje i dokumenty, jakie skladajg zainteresowane przedsigbiorstwa, proponujac
zobowigzania zgodnie z art. 6 ust. 2 lub art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 ('). Wymagane informacje
s3 niezbedne, aby umozliwi¢ Komisji zbadanie, czy proponowane zobowigzania s3 w stanie zapewni¢ zgodno$¢
koncentragcji z rynkiem wewngtrznym poprzez zapobiezenie powstaniu znaczgcego zakltdcenia efektywnej konku-
rencji. Zakres wymaganych informacji bedzie si¢ réznil w zaleznosci od rodzaju i struktury zaproponowanych $rod-
kéw zaradczych. Na przyklad srodki zaradcze polegajace na wylaczeniu czesci dziatalnosci beda z reguly wymagaly
bardziej szczegétowych informacji niz zbycie niezaleznego przedsigbiorstwa.

Informacje wymagane w formularzu RM nalezy podawaé we wlasciwej sekcji formularza RM; informacje te muszg
by¢ prawidlowe i kompletne.

Zgodnie z art. 5 ust. 4 i art. 6 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2023/914 w sprawie wykonania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw (,rozporzadzenie wykona-
weze”) (%) nieprawidtowe lub wprowadzajace w blad informacje podane w formularzu RM bedg uznawane za infor-
macje niekompletne.

Zgodnie z art. 14 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw strony skladajace wnio-
sek, ktére celowo lub wskutek niedbalstwa dostarczajg informacje nieprawidlowe lub wprowadzajace w blad, moga
podlegaé grzywnie w wysokosci do 1 % facznego obrotu danego przedsigbiorstwa.

Zgodnie z art. 6 ust. 3 lit. a) oraz art. 8 ust. 6 lit. a) rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw
Komisja moze odwolaé swoja decyzje o zgodnosci zglaszanej koncentracji, jesli zostata ona podjeta na podstawie
nieprawidtowych informacji, za dostarczenie ktérych odpowiada jedna ze stron uczestniczacych w koncentracji.

Zgodnie z art. 4 ust. 2 oraz art. 20 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego Komisja moze zwolni¢ z obowigzku przed-
stawienia dowolnej konkretnej informacji w formularzu RM, w tym dokumentéw, lub z koniecznosci wypelnienia
ktoregokolwiek innego warunku, jesli uzna, ze spelnienie tych obowigzkéw lub warunkéw nie jest niezbedne do
zbadania sprawy. W takim przypadku strony wnioskujace mogg zwrdci¢ si¢ do Komisji z wnioskiem o zwolnienie
z obowigzku przedstawienia odpowiednich informacji lub z koniecznosci wypelnienia ktéregokolwiek innego
warunku okreslonego w formularzu RM, dotyczacego tych informacji. Komisja jest gotowa do prowadzenia ze stro-
nami otwartych rozméw w sprawie takich wnioskow.

Wszelkie dane osobowe przedlozone w niniejszym formularzu RM beda przetwarzane zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20181725 ().

Formularz RM musi zosta¢ podpisany przez osoby upowaznione zgodnie z prawem do dzialania w imieniu kazdej
ze stron zglaszajacych lub w imieniu kazdej innej strony podpisujacej zobowigzania lub przez co najmniej jednego
upowaznionego zewnetrznego przedstawiciela strony zglaszajacej lub stron zglaszajacych lub kazdej innej strony
podpisujacej zobowigzania. Specyfikacje techniczne i instrukcje dotyczace podpiséw mozna znalezé w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw (,rozporzadzenie
w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw”), (Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1), dostgpne na stronie EUR-Lex - 32004R0139 - EN - EUR-
Lex (europa.eu).

Zob. s. 22 niniejszego Dziennika Urz¢dowego.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 paZdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeplywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE, (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39),
dostepne na stronie EUR-Lex - 32018R1725 - EN - EUR-Lex (europa.eu). Zob. réwniez o$wiadczenie o ochronie prywatnosci doty-
czace dochodzent w sprawie laczenia przedsigbiorstw dostepne na stronie internetowej https://ec.europa.eu/competition-policy/index/
privacy-policy-competition-investigations_pl.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/ALL/?uri=celex%3A32004R0139
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/ALL/?uri=celex%3A32004R0139
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=celex%3A32018R1725
https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_pl
https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_pl
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SEKCJA 1

STRESZCZENIE ZOBOWIAZAN

1. Prosze przedstawi¢ niepoufne streszczenie charakteru i zakresu proponowanych zobowigzan. Komisja moze wyko-
rzystaé streszczenie do przeprowadzenia badania rynkowego proponowanych zobowigzan z udzialem oséb trze-
cich.

SEKCJA 2

ZDOLNOSC DO ROZWIAZANIA PROBLEMOW W ZAKRESIE KONKURENC/I

2. Prosze poda¢ informacje wykazujace, Ze proponowane zobowigzania s3 w stanie usuna¢ stwierdzone przez Komisje
znaczace zaklocenia efektywnej konkurencji.

SEKCJA 3

ODSTEPSTWO OD TEKSTOW WZORCOWYCH

3. Prosz¢ przedstawi¢ zalgcznik okreslajacy wszelkie odstepstwa w ramach proponowanych zobowigzan od aktual-
nego tekstu wzorcowego zobowigzan opublikowanego na stronie internetowej Dyrekcji Generalnej ds. Konkurencji.

SEKCJA 4

INFORMACJE NA TEMAT PRZEDSIEBIORSTWA PRZEZNACZONEGO DO ZBYCIA

4. Jezeli przedmiotem proponowanych zobowigzan jest zbycie przedsigbiorstwa, prosze podaé nastepujace informacje
i dokumenty.

Ogdlne informacje na temat przedsigbiorstwa przeznaczonego do zbycia

Prosze podac nastepujace informacje dotyczace wszystkich aspektéw obecnej (tj. przed zbyciem) dzialalnosci przed-
siebiorstwa przeznaczonego do zbycia oraz wszelkich zmian planowanych w przysztosci.

4.1. Prosze opisaé strukture prawna przedsigbiorstwa przeznaczonego do zbycia i przedstawi¢ jego schemat organiza-
cyjny, wyjasniajac obszar integracji przedsigbiorstwa przeznaczonego do zbycia. Prosze opisaé jednostki nalezace
do przedsi¢biorstwa przeznaczonego do zbycia, podajac zarejestrowang siedzibe przedsigbiorstwa, siedzibe zarzadu,
0g6lna strukture organizacyjna i inne odnosne informacje dotyczace struktury administracyjnej przedsigbiorstwa
przeznaczonego do zbycia. Jezeli przedsigbiorstwo przeznaczone do zbycia ma charakter wyodrebnionej dziatal-
nosci, wszystkie te informacje nalezy poda¢ réwniez w odniesieniu do calego przedsigbiorstwa, z ktérego zostanie
wyodrebnione przedsigbiorstwo przeznaczone do zbycia.

4.2, Prosze¢ wskazal i opisac istniejace przeszkody prawne dla planowanego zbycia przedsigbiorstwa lub aktywow, w tym
prawa os6b trzecich oraz wymagane zezwolenia administracyjne.

4.3, Prosze opisaé caly laficuch wartosci produktéw wytwarzanych przez przedsigbiorstwo przeznaczone do zbycia lub
$wiadczonych przez nie ustug, w tym lokalizacj¢ odpowiednich zakladow. Prosz¢ wymienié i opisaé wytwarzane
produkty lub $wiadczone ustugi, w szczegblnosci wymogi techniczne i inne, powigzane marki, wysoko§¢ obrotu
osigganego przez kazdy produkt lub ustuge oraz planowane innowacje lub dzialania badawczo-rozwojowe lub pro-
dukty przygotowywane do wprowadzenia na rynek lub nowe produkty gotowe do wprowadzenia na rynek oraz pla-
nowane ustugi. Jezeli przedsigbiorstwo przeznaczone do zbycia ma charakter wyodrebnionej dziatalnosci, wszystkie
te informacje nalezy podaé réwniez w odniesieniu do calego przedsigbiorstwa, z ktérego zostanie wyodrebnione
przedsigbiorstwo przeznaczone do zbycia.

4.4, Jezeli istotne dziedziny dzialalnosci (np. badania i rozwdj, produkcja, sprzedaz i marketing, logistyka, obstuga kli-
enta, kontakty z dostawcami, systemy informatyczne) przedsigbiorstwa przeznaczonego do zbycia nie s prowa-
dzone na poziomie tego przedsig¢biorstwa, prosze poda¢, jaki to poziom. Opis powinien zawiera¢ informacje na
temat funkcji tych dziedzin dzialalnosci, zwigzkéw z przedsigbiorstwem przeznaczonym do zbycia oraz zasobow
przeznaczonych na te dzialalnos¢ (takich jak pracownicy, aktywa, zasoby finansowe).
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4.5. Prosze opisa zwigzki miedzy przedsigbiorstwem przeznaczonym do zbycia oraz innymi jednostkami kontrolowa-
nymi przez ktdrakolwiek ze stron uczestniczacych w koncentracji (bez wzgledu na kierunek zaleznosci), takie jak:

a) zaopatrzenie, produkcja, dystrybucja, ustugi, badania i rozwdj lub inne kontrakty;
b) wspolne skladniki materialne lub niematerialne;

¢) wsp6lni lub oddelegowani pracownicy;

d) wspdlne systemy informatyczne lub inne;

) wspdlni klienci.

4.6. Prosz¢ ogdlnie opisa¢ wszystkie istotne skladniki materialne lub niematerialne wykorzystywane lub posiadane przez
przedsigbiorstwo przeznaczone do zbycia, w tym prawa wlasnosci intelektualnej i marki. Jezeli przedsi¢biorstwo prze-
znaczone do zbycia ma charakter wyodrebnionej dziatalnosci, wszystkie te informacje nalezy podaé réwniez w odnie-
sieniu do calego przedsigbiorstwa, z ktérego zostanie wyodrebnione przedsigbiorstwo przeznaczone do zbycia.

4.7.  Prosze przekazad strukture organizacyjng ze wskazaniem liczby pracownikéw obecnie pracujgcych w kazdym sekto-
rze dzialalnosci przedsigbiorstwa przeznaczonego do zbycia, wraz z lista pracownikéw, ktorzy s niezbedni do funk-
cjonowania przedsigbiorstwa przeznaczonego do zbycia, i opisem pelnionych przez nich funkgji. Jezeli przedsigbior-
stwo przeznaczone do zbycia ma charakter wyodrebnionej dzialalnosci, wszystkie te informacje nalezy podaé
réwniez w odniesieniu do calego przedsigbiorstwa, z ktérego zostanie wyodrgbnione przedsigbiorstwo przezna-
czone do zbycia.

4.8.  Prosze opisa¢ klientéw przedsigbiorstwa przeznaczonego do zbycia, zalaczy¢ ich listg, opis odpowiednich dostep-
nych danych oraz podaé catkowity obrét osiagany przez przedsigbiorstwo przeznaczone do zbycia z kazdym z tych
klientéw (w EUR oraz jako procent catkowitego obrotu przedsigbiorstwa przeznaczonego do zbycia). Jezeli przedsie-
biorstwo przeznaczone do zbycia ma charakter wyodrebnionej dzialalnosci, wszystkie te informacje nalezy podaé
réwniez w odniesieniu do calego przedsigbiorstwa, z ktérego zostanie wyodrebnione przedsigbiorstwo przezna-
czone do zbycia.

4.9. Prosze przedstawi¢ wszystkie istotne dane finansowe przedsigbiorstwa przeznaczonego do zbycia, w tym wysoko$¢
obrotu, wskaznik EBITDA za ostatnie trzy lata obrotowe oraz prognozy na kolejne dwa lata obrotowe. Prosz¢ przed-
stawi¢ — o ile istnieja — aktualny biznesplan lub plan strategiczny przedsi¢biorstwa przeznaczonego do zbycia, w tym
wszelkie prognozy, ktére moga by¢ dostepne. Jezeli przedsigbiorstwo przeznaczone do zbycia ma charakter wyod-
rebnionej dzialalnosci, wszystkie informacje nalezy podac réwniez w odniesieniu do calego przedsi¢biorstwa, z kté-
rego zostanie wyodrebnione przedsigbiorstwo przeznaczone do zbycia.

4.10. Prosze¢ wskazac i opisa¢ zmiany organizacyjne, ktore w ciagu ostatnich dwdch lat mialy miejsce w przedsigbiorstwie
przeznaczonym do zbycia lub w powiazaniach z innymi przedsigbiorstwami kontrolowanymi przez strony. Jezeli
przedsigbiorstwo przeznaczone do zbycia ma charakter wyodrebnionej dzialalnosci, wszystkie informacje nalezy
podaé réwniez w odniesieniu do calego przedsigbiorstwa, z ktérego zostanie wyodrebnione przedsigbiorstwo prze-
znaczone do zbycia.

4.11. Prosz¢ wskazac i opisal zmiany organizacyjne planowane na przyszle dwa lata w przedsigbiorstwie przeznaczonym do
zbycia lub w powigzaniach z innymi przedsigbiorstwami kontrolowanymi przez strony. Jezeli przedsi¢biorstwo przezna-
czone do zbycia ma charakter wyodrebnionej dzialalnoci, wszystkie te informacje nalezy poda¢ réwniez w odniesieniu
do calego przedsigbiorstwa, z ktdrego zostanie wyodrebnione przedsigbiorstwo przeznaczone do zbycia.

Informacje na temat przedsigbiorstwa przeznaczonego do zbycia, zgodnie z opisem w proponowanych zobowigzaniach,
i poréwnanie z obecng dziatalnoscig przedsigbiorstwa przeznaczonego do zbycia

4.12. Uwzgledniajac odpowiedzi na pytania 4.1-4.11 powyzej, prosze¢ wskazaé wszystkie rdznice miedzy (i) przedsigbior-
stwem, ktorego zbycie zaproponowano w ramach zobowigzan, a (i) obecnie prowadzona dzialalnoscig przedsie-
biorstwa przeznaczonego do zbycia. Jezeli istniejg jakiekolwiek skladniki materialne lub niematerialne, pracownicy,
zaklady, umowy, produkty, dzialania w zakresie badani i rozwoju, produkty przygotowywane do wprowadzenia na
rynek, ustugi wspdlne itp., ktére sa obecnie wytwarzane lub wykorzystywane przez przedsigbiorstwo przeznaczone
do zbycia lub na ktorych przedsigbiorstwo przeznaczone do zbycia w jakikolwiek sposéb polega, a ktorych nie uwz-
gledniono w zobowigzaniach, prosze przedstawic¢ ich wyczerpujacy wykaz.



L 119/102 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 5.5.2023

Przejecie przedsigbiorstwa przez odpowiedniego nabywce

4.13. Prosze wyjasni¢, dlaczego Panstwa zdaniem istnieje prawdopodobienstwo, Ze przedsigbiorstwo przeznaczone do
zbycia zostanie przejete przez odpowiedniego nabywce w ramach czasowych okreslonych w proponowanych zobo-
wigzaniach.

SEKCJA 5

DEKLARACJA

Formularz RM musi koficzy¢ si¢ ponizszg deklaracja, podpisana przez strony zglaszajgce i wszystkie inne strony podpisu-
jace zobowigzania lub w ich imieniu:

,Strony zglaszajgce oraz wszystkie inne strony podpisujgce zobowigzania oswiadczajg, ze wedtug ich najlepszej wiedzy i przekonania
informacje podane w niniejszym zgloszeniu sq prawdziwe, prawidtowe i kompletne, ze dostarczono wierne i kompletne kopie dokumen-
téw wymaganych formularzem RM, Ze wszystkie dane szacunkowe zostaly oznaczone jako takie oraz ze sq one najlepszymi danymi sza-
cunkowymi w odniesieniu do stosownych faktéw, a wszystkie wyrazone opinie sq szczere. Strony sq Swiadome tresci art. 14 ust. 1 lit. a)
rozporzgdzenia w sprawie kontroli fgczenia przedsigbiorstw”.

W przypadku formularzy opatrzonych podpisem cyfrowym ponizsze pola stuza wylacznie do celéw informacyjnych.
Powinny one by¢ zgodne z metadanymi zawartymi w odpowiednich podpisach elektronicznych.

Data:
[podpisujacy 1] [podpisujacy 2, jezeli dotyczy]
Nazwa: Nazwa:
Organizacja: Organizacja:
Stanowisko: Stanowisko:
Adres: Adres:
Nr tel.: Nr tel.:
E-mail: E-mail:
[,podpisano elektronicznie” | podpis] [,podpisano elektronicznie” | podpis]
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